EPSON

EXCEED YOUR VISION

Lietotaja rokasgramata




Lietotaja rokasgramata

Autortiesibas un pre¢u zimes

Autortiesibas un prec¢u zimes

Autortiesibas un precu zimes

Nevienu $is publikacijas dalu bez iepriekséjas Seiko Epson Corporation rakstveida atlaujas nedrikst reproducét,
uzglabat meklésanas sistéma vai jebkada forma nodot, izmantojot dazadus lidzeklus — elektroniskus, mehaniskus,
fotokopésanas, ieraksti$anas vai citus. Razotajs neuznemas atbildibu par patentu parkapumiem, kas saistiti ar $aja
dokumenta eso$o informaciju. Razotajs ari neuznemas atbildibu par kaitéjumu, kas varétu rasties izmantojot §1
dokumenta informaciju. Seit eso$a informacija paredzéta tikai darbam ar Epson produktu. Epson neuznemas
atbildibu par §is informacijas izmanto$anu darba ar citiem produktiem.

Ne Seiko Epson Corporation, ne ta filiales neuznemas atbildibu par produkta bojajumiem, zaudéjumiem vai
izmaksam, kas radu$as pircéjiem vai tre$ajam personam, $o produktu nepareizi lietojot, veicot taja neapstiprinatas
izmainas, to remontéjot (iznemot ASV) vai nenemot véra Seiko Epson Corporation lieto$anas un apkopes instrukciju.

Seiko Epson Corporation un ta filiales neatbild par jebkadu kaitéjumu vai probléemam, kas radusas jebkuru
papildpiederumu vai patéréjamo produktu lieto$anas dé], kas nav Seiko Epson Corporation Originalie Epson vai

Epson Apstiprinatie produkti.

Seiko Epson Corporation neatbild par jebkadu kaitéjumu, kas radies elektromagnétisko traucéjumu ietekme,
izmantojot tos interfeisa kabelus, kurus Seiko Epson Corporation nav apziméjusi ka Epson Apstiprinatos produktus.

EPSON@ ir registréta precu zime, un EPSON EXCEED YOUR VISION vai EXCEED YOUR VISION ir Seiko Epson
Corporation precu zime.

SDXC logotips ir SD-3C, LLC precu zime.
iy 4
Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro un MagicGate

Memory Stick Duo ir Sony Corporation precu zimes.
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MEMORY STICK ™

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

PowerPC® ir registréta International Business Machines Corporation pre¢u zime.
Epson Scan programmatiira ir daléji balstita uz Independent JPEG Group darbu.
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Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice
appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and
Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the
specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Apple, Macintosh, Mac OS un OS X ir Apple Inc. registrétas precu zimes ASV un citas valstis.
AirPrint is a trademark of Apple Inc.

Google Cloud Print" isa registered trademark of Google Inc.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat un Photoshop ir Adobe systems Incorporated pre¢u zimes, kas var bat registrétas
dazas jurisdikcijas.

Vispariga nordde: citu Seit izmantoto produktu nosaukumu meérkis ir laut tos identificét, un tie var biit to ipasnieku
precu zimes. Epson nepretendé uz jebkadam So precu zimju tiesibam.

© 2013 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Sis rokasgramatas saturs un produkta specifikacijas var tikt mainitas bez ieprieksgja bridinajuma.
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Kur atrast informaciju

Jaunaka talak minéto rokasgramatu versija ir pieejama Epson atbalsta vietné.

http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

[d  Saciet Seit (drukats materials):

Iepazistina ar produktu un pakalpojumiem.
Pamatdarbibu rokasgramata (drukats materials):

Sniedz pamatinformaciju, izmantojot produktu bez datora. Atkariba no modela un regiona §i rokasgramata var
nebut ieklauta.

Svarigas drosibas instrukcijas (drukats materials):

Sniedz instrukcijas drosai $a produkta lietosanai. Atkariba no modela un regiona $i rokasgramata var nebut
ieklauta.

Lietotaja rokasgramata (PDF):

Ietver detalizétas darbibas, drosibas un problému novérsanas instrukcijas. Skatiet o rokasgramatu, kad lietojat
produktu ar datoru vai izmantojot tadas papildu funkcijas ka divpuséja kopésana.

Tikla vednis (PDF):

Nodrosina instrukcijas tikla iestatiSanai datora, viedtalruni vai produkta, ka ari noradijumus problému
risina$anai.

Administratora rokasgramata (PDF):

Sniedz sistémas administratoram informaciju par drosibas parvaldibu un produkta iestatjjumiem.

Pieejamas funkcijas

Uzziniet, kas ir pieejams jasu produktam.

WEF-7610 WEF-7611 WEF-7620 WEF-7621 WEF-3620 WEF-3621 WEF-3640
Drukasana v v v v 4 v v
Kopésana v v v v v v v
Fakss v v v v v v v



http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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WEF-7610 WEF-7611 WEF-7620 WEF-7621 WEF-3620 WEF-3621 WE-3640

Skenésana, sa-
glabajot datora
Skenésana, sa- 4 v v v v v v
glabajot atmi-
nas iericé

Skenésana, sa-
glabajot tikla
mapé
Skenésana un
pievienosana Tikai Aus- Tikai Aus-
inoj tralija un tralija un
e-pasta zinoju-
mam Y v v v Jaunzélan- Jaunzélan-
dé dé
Faksu parsatisa-
na uz tikla mapi

Faksu parsatisa-
na e-pasta

LDAP* v v v v/ - - -

Papira kasete 2 - - v v - - v

* Plasaku informaciju skatit tieSsaistes Administratora rokasgramata.

Bridinajumi, svariga informacija un piezimes

Bridinajumi, svariga informacija un piezimes $aja rokasgramata ir noraditi tada veida, ka redzams zemak, un to
nozime ir $ada.

ABridindjums

tas ir rupigi jaievero, lai izvairitos no traumam.

g Svariga informacija
ir jaievero, lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem.

Piezime
ietver noderigus padomus par produkta darbibu un tas ierobezojumus.

Operétajsistémas versijas

Saja rokasgramata tiek izmantoti $adi saisindjumi.
d  Windows 8 apzimé Windows 8, Windows 8 Pro, Windows 8 Enterprise.

d  Windows 7 apzimé Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional un Windows 7
Ultimate.



Lietotaja rokasgramata

levads

[ Windows Vista apzimé Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows
Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition un Windows Vista Ultimate Edition.

4 Windows XP apzimé Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition un Windows XP
Professional.

(4 Windows Server 2012 apzimé Windows Server 2012 Essentials Edition, Server 2012 standard Edition.

1 Windows Server 2008 apzimé Windows Server 2008 Standard Edition, Windows Server 2008 Enterprise Edition,
Windows Server 2008 x64 Standard Edition un Windows Server 2008 x64 Enterprise Edition.

[  Windows Server 2008 R2 apzimé Windows Server 2008 R2 Standard Edition un Windows Server 2008 R2
Enterprise Edition.

[ Windows Server 2003 apzimé Windows Server 2003 Standard Edition, Windows Server 2003 Enterprise Edition,
Windows Server 2003 x64 Standard Edition un Windows Server 2003 x64 Enterprise Edition.

d  Mac OS X apzimé Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x.

Izmantojot Epson Connect Pakalpojums

Izmantojot Epson Connect un citus §1 uznémuma pakalpojumus, varat jebkura laika viegli drukat tiesi no viedtalruna,
plansetdatora vai klépjdatora gandriz jebkura vieta visa pasaulé! Lai iegaitu plasaku informaciju par drukasanu un
citiem pakalpojumiem, izmantojiet $adu URL;

https://www.epsonconnect.com/ (Epson Connect portala vietne)

http://www.epsonconnect.eu (tikai Eiropai)

Piezime:

Tikla pakalpojumu var iestatit, izmantojot timekla parliukprogrammu datora, viedtalruni, plansetdatora vai klépjdatora,
kas ir savienots ar to pasu tiklu, ar kuru ir savienots produkts.

® "Tikla pakalpojumu iestatisana" 145. Ipp.
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Svarigas instrukcijas

Svarigas instrukcijas

Drosibas instrukcijas

Izlasiet un ievérojiet §is instrukcijas, lai garantétu drosu §i produkta lieto$anu. Saglabajiet $o rokasgramatu uzzinai
nakotné. Nemiet arl véra visas uz produkta noraditas instrukcijas un bridinajumus.

4

Izmantojiet tikai kopa ar produktu piegadato elektribas vadu, un nelietojiet to ar jebkadu citu iekartu. Jebkadu
citu vadu lieto$ana ar $o produktu vai piegadata elektribas vada izmantosana ar citu iekartu var izraisit
ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.

Parliecinieties, ka jusu mainstravas elektribas vads atbilst vietéjam drosibas standartam.

Nekad pats neveiciet elektribas vada, kontaktspraudna, printera, skenera vai papildaprikojuma demontésanu,
modificéSanu vai remonté$anu, iznemot atseviskus gadijumus, kas izskaidroti produkta rokasgramatas.

Izraujiet produkta elektribas vadu un laujiet apkopi veikt kvalificétam servisa personalam $ados gadijumos.
Elektribas vads vai kontaktspraudnis ir bojats; produkta ir iekluvis $kidrums; produkts ir nokritis vai ta apvalks ir
bojats; produkts nedarbojas pareizi vai parada izteiktu veiktspéjas mainu. Nereguléjiet vadibas elementus, kuri
nav aprakstiti lietoSanas instrukcijas;

Novietojiet produktu sienas rozetes tuvuma, kur iespéjams viegli izraut kontaktspraudni.

neuzglabajiet un nenovietojiet produktu zem atklatas debess, netirumos vai puteklos, adens vai siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kuras iespéjami triecieni, vibracijas, augsta temperatara vai mitrums.

Uzmanieties, lai neuzlietu uz produkta $kidrumu, un nerikojieties ar produktu ar mitram rokam.

Sim produktam ir jaatrodas vismaz 22 cm attaluma no elektrokardiostimulatoriem. Si produkta raditie radio vilni
var negativi ietekmét elektrokardiostimulatoru darbibu.

Ja $kidro kristalu ekrans ir bojats, sazinieties ar ta izplatitaju. Ja $kidro kristalu $kidums noklast uz rokam, rtpigi
tas nomazgajiet ar ziepém un tideni. Ja $kidro kristalu $kidums ieklast acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar tideni. Ja
péc skalosanas joprojam ir nepatikamas sajtas vai redzes problémas, nekavéjoties apmekléjiet arstu;

Izvairieties no talruna lietoSanas negaisa laika. Pastav maz ticams risks sanemt zibens triecienu.

Nelietojiet talruni, lai zinotu par gazes nopladi, $adas noplides vietas tuvuma.
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Lietotaja rokasgramata

Svarigas instrukcijas

[ WEF-7610 Series/ WF-7620 Series: produkts ir smags, un ta cel$anai un ne$anai ir nepiecie§amas vismaz divas
personas. Celot produktu, abam personam ir jaienem pareizais stavoklis (skatiet attélu talak).

Piezime:
Talak ir sniegta drosibas informadcija par tintes kasetném.
= "Tintes kasetpu nomaina” 126. Ipp.

Informativie pazinojumi un bridinajumi par produktu

Izlasiet un ievérojiet $is instrukcijas, lai izvairitos no produkta vai jasu IpaSuma bojajumiem. Saglabajiet $o
rokasgramatu uzzinai nakotné.

Produkta uzstadisana un lietosana

[ Neblokéjiet vai nenosedziet produkta ventilacijas atveres.
d Izmantojiet tikai uz produkta etiketes noradito energijas avota veidu.

[d Neizmantojiet kontaktrozetes, kas atrodas viena kédeé ar fotokopétajiem vai gaisa vadibas sistémam, kuras
regulari tiek izslégtas un ieslégtas.

4 Neizmantojiet kontaktrozetes, kuras kontrolé sienas slédzi vai automatiskie taimeri.

4 Visai datora sistémai ir jaatrodas drosa attaluma no iespéjamiem elektromagnétisko traucéjumu avotiem,
pieméram, skalruniem vai bezvadu telefonu pamata vienibam.

4 Elektribas vadi ir jaizvieto ta, lai izvairitos no skrapéjumiem, griezumiem, nodiluma, saspiesanas un salieksanas.

Neizvietojiet prieksmetus uz elektribas vadiem un nelaujiet kapt uz vadiem vai skriet tiem pari. Pievérsiet ipasu
uzmanibu tam, lai visi elektribas vadi btitu taisni galos un vietas, kuros tie ieiet un iziet no transformatora.
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Lietotaja rokasgramata

Svarigas instrukcijas

Jajis produktam izmantojat pagarinataju, parliecinieties, vai visu pagarinataja iesprausto iekartu kopéja ampéru
vértiba neparsniedz vada ampéru vértibu. Parliecinieties, vai visu sienas rozeté iesprausto iekartu kopéja ampéru
veértiba neparsniedz sienas rozetes ampéru vértibu.

Ja esat paredzéjis produktu izmantot Vacija, ékai ir jabtit aizsargatai ar 10 vai 16 ampéru jaudas slédzi, lai
nodrosinatu aizsardzibu produkta Issavienojuma un stravas parslodzes gadijumos.

Ja $is produkts tiek savienots ar datoru vai citu ierici, izmantojot kabeli, nodrosiniet pareizu savienotaju vérsumu.
Katram savienotajam ir tikai viena pareiza orientacija. Ievietojot savienotaju nepareiza orientacija, var sabojat

abas ar vadu savienotas iekartas.

Novietojiet produktu uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz produkta pamatni. Produkts
nedarbojas pareizi, ja tas atrodas slipa stavokli.

Uzglabajot vai parvadajot produktu, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem un neapgrieziet ar augspusi uz leju;
citadi var izplast tinte.

Aiz produkta ir jaatstaj vieta vadiem, un virs produkta jabut vietai, lai varétu pilnigi pacelt dokumentu vaku.
Produkta priekSpusé atstajiet pietiekami daudz vietas, lai papirs varétu tikt pilniba izvadits.

Izvairieties no vietam, kuras notiek straujas temperattras un mitruma izmainas. Aizsargajiet produktu no tiesiem
saules stariem, spécigas gaismas vai siltuma avotiem.

Neievietojiet priek§metus produkta atverés.

Neievietojiet rokas produkta iek§pusé un nepieskarieties tintes kasetném drukasanas laika.

Neaiztieciet balto plakano kabeli produkta iek$pusé.

Produkta iek$pusé vai ta tuvuma neizmantojiet aerosolus ar uzliesmojo$am gazém. Tas var izraisit ugunsgréku.
Neparvietojiet tintes kasetnes turétaju ar roku. Tada veida var sabojat produktu.

Vienmeér izslédziet produktu, izmantojot pogu O. Neatvienojiet produkta elektribas vadu un neatslédziet stravas
padevi pie kontaktligzdas, lidz $kidro kristalu displejs nav pilniba izslédzies.

Pirms produkta parvietosanas parliecinieties, vai drukas galvina atrodas izejas pozicija (labaja pusé lidz galam) un
tintes kasetnes atrodas sava vieta.

Aizverot skenera bloku, rikojieties uzmanigi, lai nesaspiestu pirkstus.
Ja ilgaku laiku neizmantojat produktu, neaizmirstiet izraut elektribas vadu no rozetes.

Ievietojot originalus, nespiediet parak spécigi uz skenera stikla.

Produkta izmantosana ar bezvadu savienojumu

4

Sa produkta raditie radiovilni var negativi ietekmét elektriska mediciniska aprikojuma darbibu, izraisot tas
traucéjumus. Izmantojot So produktu medicinas iestadés vai mediciniska aprikojuma tuvuma, ievérojiet
pilnvarotu medicinas iestades darbinieku noradijumus, ka arl uz mediciniska aprikojuma sniegtos bridindgjumus
un instrukcijas.
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Lietotaja rokasgramata

Svarigas instrukcijas

Q  Sa produkta raditie radiovilni var negativi ietekmét automatisku iekartu (pieméram, durvju vai ugunsdrosibas

signalizacijas) darbibu, un $o iekartu darbibas traucéjumi var izraisit negadijumus. Izmantojot $o produktu
automatisku iekartu tuvuma, ievérojiet uz $im iekartam sniegtos bridinajumus un instrukcijas.

Atminas karsu lietoSana

[d Neiznemiet atminas karti un neizslédziet produktu, kamér atminas kartes indikators mirgo.

d  Atminas kar$u izmanto$anas metodes mainas atkariba no kartes veida. Lai uzzinatu detalizétu informaciju,
noteikti skatiet atminas kartes komplektacija ieklauto dokumentaciju.

4 Lietojiet tikai atminas kartes, kas saderigas ar produktu.
= "Atminas karte" 207. Ipp.

Skidro kristalu ekrana izmantosana

Q  Skidro kristalu ekrana var bt dazi nelieli gaisi vai tum3i punkti, ka ari nevienmérigs spilgtuma limenis. Tas ir
normali un nav jauzskata par bojajumu pazimi.

Q  Skidro kristalu ekranu vai skarienekranu drikst tirit tikai ar sausu, mikstu dranu. Neizmantojiet $kidrumus vai

kimiskus mazgasanas lidzeklus.

O  Skidro kristalu ekrana aréjais parsegs var saplist, ja tas sanem spécigu triecienu. Ja panela virsmas stikls saplist vai

ieplaisa, sazinieties ar izplatitaju, un neméginiet pieskarties tam vai nonemt saplisusas dalas.
4 Viegli pieskarieties skarienekranam ar pirkstu. Nespiediet ar spéku un neizmantojiet nagus.
d Neizmantojiet asus priek§metus, pieméram, lodisu pildspalvu, asu zimuli, irbuli un tamlidzigus.

4 Kondensacija aiz panela, ko izraisa krasa temperatiras vai mitruma maina, var pasliktinat veiktspéju.

Darbibas ar tintes kasetném

Drosibas instrukcijas par tintes izmanto$anu un padomi/bridinajumi par produkta lietosanu ir sniegti ar saiti
noraditaja nodala (pirms nodalas "Tintes kasetnu nomaina").

= "Tintes kasetnu nomaina" 126. Ipp.

Kopésanas ierobezojumi

Ievérojiet talak noraditos ierobezojumus, lai nodros$inatu produkta atbildigu un likumigu izmanto$anu.
Sadu lietu kopésanu aizliedz likums:
4 banknotes, monétas, valdibas izdotus vértspapirus, valdibas obligacijas un pasvaldibu vértspapirus;

[ neizmantotas pastmarkas, iepriek$ apzimogotas pastmarkas un citus oficialus pasta piederumus, uz kuriem
atrodas derigas pastmarkas;

[d valdibas izdotas zimogmarkas un vértspapirus, kas ir izdoti saskana ar likumigo procediru.

14



Lietotaja rokasgramata

Svarigas instrukcijas

Esiet uzmanigs, kopéjot $adas lietas:
[d  privatus tirga kotétus vértspapirus (akciju sertifikatus, vekselus, ¢ekus utt.), ménesbiletes, abonementus utt.;

1 pases, vaditaja apliecibas, veselibas izzinas, celu kartes, partikas talonus, biletes utt.

Piezime:
Ari So lietu kopésanu var bit aizliegta ar likumu.

Atbildiga tadu materialu izmanto$ana, kurus aizsarga autortiesibas:
[ Produktus var izmantot neatbilstos$i, nepareizi kopéjot ar autortiesibam aizsargatus materialus. Ja vien jus neesat

sanémis kompetenta jurista padomu, esiet atbildigs un pirms publicéta materiala kopé$anas sanemiet
autortiesibu ipasnieka atlauju.

Personiskas informacijas aizsardziba

Si produkta atmina var uzglabat vardus un talruna numurus pat tad, ja barosana ir atslégta.
Izmantojiet $o izvélni, lai dzéstu atminu, ja grasaties nodot produktu citai personai vai utilizét to.

Setup > System Administration > Restore Default Settings > Clear All Data and Settings
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Lietotaja rokasgramata

Informacija par produktu

Informacija par produktu

Piezime:
Sis rokasgramatas attélos ir paradits lidzigs produkta modelis. Attéli var atskirties no jiisu produkta, tacu darbibas metodes
ir tadas pasas.

Produkta dalas

WF-7610 Series/WF-7620 Series

—h

a. ADF vaks

b. ADP svira

C. Automatiskais dokumentu padevéjs (ADP)

d. Malu vadotne

e. ADF ievades paliktnis (atveriet to un ievietojiet originalus, kurus vélaties kopét)
f. ADF izvades paliktnis (péc kopésanas originali tiek izvaditi Seit)

g. Papira kasete 1

h. Papira kasete 2"

* Papira kasete2 ir pieejama tikai modelim WF-7620 Series.
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Lietotaja rokasgramata

Informacija par produktu

-5 —e

a. Malu vadotnes

b. Aizmuguréja papira padeves atvere
C. Izejas paplate

d. Izejas paplates paplasinajums

e. Aizturis

Malu vadotnes

g. Papira kasete

h. Papira kasetes vaks

Dokumentu vaks

b. Skenera stikls

Vadibas panelis

Atminas kartes atvere

Atminas kartes indikators

Argja interfeisa USB ports
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Lietotaja rokasgramata

Informacija par produktu

Skenera bloks

b. Tintes kasetnes vaks

Tintes kasetnes turétajs

d. Drukas galvina (zem tintes kasetnes turétaja)

Apkopes kaste

1. aizmugures vaks

2. aizmugures vaks (automatiskais dupleksers)

Mainstravas ieeja

LINE ports

EXT. ports

LAN ports

USB savienotajs
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Informacija par produktu

WF-3620 Series/WF-3640 Series

bcd

Q-+~ D

a. ADF vaks

b. Automatiskais dokumentu padevéjs (ADP)

c Malu vadotne

d. ADF ievades paliktnis (atveriet to un ievietojiet originalus, kurus vélaties kopét)
e. ADF izvades paliktnis (péc kopésanas originali tiek izvaditi Seit)

f. Papira kasete 1

g. Papira kasete 2"

*

Papira kasete2 ir pieejama tikai modelim WF-3640 Series.

a. Malu vadotnes

b. Aizmuguréja papira padeves atvere
C. Izejas paplate

d. Izejas paplates paplasinajums

e. Aizturis

f. Malu vadotnes

g. Papira kasete
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Informacija par produktu

N O

a. Dokumentu vaks

b. Skenera stikls

C. Vadibas panelis

d. Atminas kartes atvere

e. Atminas kartes indikators
Aréja interfeisa USB ports

Skenera bloks

b. Tintes kasetnes vaks

Tintes kasetnes turétajs

Drukas galvina (zem tintes kasetnes turétaja)

20




Lietotaja rokasgramata

Informacija par produktu

a. Apkopes kaste

b. Aizmugures vaks (automatiskais dupleksers)

C. Mainstravas ieeja

d. LINE ports

e. EXT. ports
f. LAN ports
g. USB savienotajs

Vadibas panela pamaciba

Piezime:
A Vadibas panela dizains atskiras atkariba no iegades vietas.

A Laigan vadibas panela dizains, izvélnes un opciju nosaukumi, ka ari citi elementi LCD ekrand var mazliet atskirties no
faktiska produkta, tacu darbibas metode ir tada pati.

WF-7610 Series/WF-7620 Series

a b cde

\merr’upt R;se( Sio’p
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Informacija par produktu

WF-3620 Series/WF-3640 Series

J Reset Stop
| @ i o
v| (3
. ]

Pogas/indikatori

Funkcija

O

leslédz vai izsledz produktu. Kad ieslédzas produkts, iedegas 3is indikators.
Tas mirgo, kad produkts druka/kopé/skené/veic faksa darbibas, tiek mainita tintes kasetne,
tiek uzpildita tinte vai tirita drukas galvina.

Partrauc pasreizéjo drukas vai kopésanas darbu un lauj veikt citu drukas vai kopésanas darbu.

= Nospiediet So pogu vélreiz, lai atsaktu pauzéto darbu.
2 Atjauno lietotaja nokluséjuma iestatijumus. Ja lietotajs nav noradijis nokluséjuma
iestatijumus, tiek atjaunoti rapnicas nokluséjuma iestatijumi.
@ Aptur pasreizéjo darbibu.

LCD ekrans attélo izvélnes. Ja jasu produktam ir skarienpanelis, ekranu var ritinat, skarot LCD
ekranu. Méginiet uzspiest nedaudz stiprak, ja skarienpanelis reage leni.

Ja dazas minates netiek veiktas nekadas darbibas, atkal tiek paradits sakuma ekrans.

Atcel/atgriez iepriek3éjo izvélni.

Parada Status Menu.
= "Status Menu" 25. Ipp.

Kad rodas kluda, oranzais indikators kreisaja pusé iedegas vai mirgo. Kladu var parbaudit

00 Status Menu.
Zilais indikators labaja pusé mirgo, kad produkts apstrada datus. Tas paliek iedegts, ja pastav
drukas/skenésanas/faksa darbi, kuri gaida apstradi.
0-9 Parada datumu/laiku vai kopiju skaitu, ka arifaksa numurus. Laujievadit burtciparu rakstzimes
un, ikreiz nospiezot, izvéléties lielos un mazos burtus un ciparus. Var bat vienkarsak teksta
' ievadei So pogu vieta izmantot programmaturas klaviataru.
C Dzés kopiju skaitu un faksa numuru.

Sak melnbaltu drukasanu/kopésanu/skenésanu/faksa darbibu.

Sak krasainu drukasanu/kopésanu/skenésanu/faksa darbibu.

A V72

Ritina ekranu.
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Informacija par produktu

Pogas/indikatori Funkcija

n. Y2 Parada sarakstu ar registrétajiem iestatijumiem.

*1S51 poga ir pieejama tikai modelos WF-7610 Series un WF-7620 Series.

*2Sis pogas ir pieejamas tikai modelos WF-3620 Series.

Statusa ikonas

Atkariba no produkta statusa vadibas paneli tiek paraditas zemak eso$aja tabula uzskaititas ikonas. Nospiediet uz
Wi-Fi ikonas vai tikla statusa ikonas, lai parbauditu pasreizéjos tikla iestatijumus vai mainitu Wi-Fi iestatijumus.

Ikonas Apraksts

Sniedz palidzibu, pieméram, paradot instrukcijas papira ievieto$anai vai dokumenta
novietosanai.

Automatiskaja dokumentu padevéja (ADP) ir ievietots dokuments.

Viena vai vairakas tintes kasetnés ir zems tintes limenis vai apkopes kaste ir gandriz pilna.
Nospiediet {, lai atvértu Status Menu, izvélieties Printer Information un péc tam parbaudiet
izejmaterialu statusu.

Norada, ka viena vai vairakas tintes kasetnes ir tuksas vai apkopes kaste ir pilna. Nospiediet i,

Norada, ka produkta glabajas neizlasiti vai neizdrukati faksu dati. Ja iestatijat, lai sanemtie
faksa zinojumi tiek saglabati datora vai aréja atminas iericé, si ikona ari norada, ka sanemtie
faksa zinojumi netika saglabati datora vai atminas iericé.

Norada, ka printeris sanem vai sGta faksa zinojumus.

Rada faksa atminas lietojumu.

a‘m lai atvértu Status Menu, izvélieties Printer Information un péc tam parbaudiet izejmaterialu
statusu.

Norada, ka faksa atmina ir pilna.

Norada, ka tiek apstradats Wi-Fi vai Ethernet savienojums.

Norada, ka Ethernet savienojuma nav.
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Informacija par produktu

Ikonas

Apraksts

Norada, ka ir izveidots Ethernet savienojums.

Norada, ka Wi-Fi savienojuma nav.

Norada, ka radusies Wi-Fi tikla klada vai produkts meklé savienojumu.

Norada, ka ir izveidots Wi-Fi savienojums. Joslu skaits norada savienojuma signala stiprumu.

I»
(=8
=r
(=]
(%]

2 2 ol B E3

Norada, ka ir izveidots ekspromta savienojums.

Norada, ka ir izveidots savienojums Wi-Fi Direct rezima.

=)

I
o

Norada, ka ir izveidots savienojums Simple AP rezima.

Ikonas katram rezimam

Ikonas

Apraksts

Parslégt uz rezimu Copy.
= "Kopésana" 48. Ipp.

Parslégt uz rezimu Scan.
= "Skenésana, izmantojot vadibas paneli" 68. Ipp.

Parslégt uz Fax.
= "Fakss" 82. Ipp.

WF-7610 Series/WF-7620 Series iericéem uz faksa rezima ikonas attélotais skaitlis norada
neapstradato sanemto faksa zinojumu skaitu. "10+" — tiek radits, ja ir vairak par 10
neapstradatiem uzdevumiem. Papildinformaciju skatiet sadala, kur ir aprakstits displeja
izskats, ja sanemtais fakss vél netika apstradats.

= "Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksa zinojumiem (tikai WF-7610 Series/
WF-7620 Series iericés)" 104. Ipp.
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Informacija par produktu

Ikonas

Apraksts

Atvért ekranu Presets.

Parslégt uz rezZimu Memory Device.

Atver registréto kontaktpersonu sarakstu, lai to izmantotu skenésanai un faksa operacijam.
= "|estatijumi kontaktpersonu saraksta" 108. Ipp.

Parada pakalpojuma Epson Connect statusu.
= "Izmantojot Epson Connect Pakalpojums" 10. Ipp.

Atver Eco Mode iestatijumu ekranu.
= "System Administration" 117. Ipp.

Parslégt uz rezimu Setup.
= "ReZims Setup" 116. Ipp.

*1Siikona ir pieejama tikai modelos WF-7610 Series/WF-7620 Series/WF-3640 Series.

*2 ST ikona ir pieejama tikai modeliem WF-7610 Series un WF-7620 Series.

Status Menu

Izvélné Status Menu ir redzams produkta un darbu pasreizéjais statuss. Nospiediet vadibas panela pogu i .

Funkcija

Apraksts

Printer Information

Paradaizejmaterialu statusu un kltdas, kuras radusas produktam. K|adas stavokla novérsanai
izvélieties saraksta kladu, lai atvértu kladas zinojumu.

Job Monitor Parada notieko$o un apstradi gaidoso darbu sarakstu.
Paradadarbuvésturi.Jadarbunavizdevies veikt, vésturé ir redzams kladas kods. Kladas kodus
Job History un kladu risinajumus var uzmeklét zemak noraditaja sadala.
= "Kladas kods Status Menu" 163. Ipp.
Job Storage Izvélieties Inbox, lai paraditu sanemtos faksus, kas saglabati produkta atmina.

lkonas uz LCD ekrana programmatiiras tastaturas

Varat ar programmatiiras tastattiras palidzibu ievadit rakstzimes un simbolus, lai registrétu kontaktpersonu, veiktu
tikla iestatijumus, utt. Programmatiiras tastatiiras ekrana ir redzamas turpmak noraditas ikonas.

Piezime:

Atkariba no iestatijuma vienuma var biit pieejamas daZadas ikonas.
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Lietotaja rokasgramata

Informacija par produktu

lkonas

Apraksts

Parslégt starp lielajiem un mazajiem burtiem.

123#

[ B

ABC

Parslégt rakstzimju veidu.
1234#: ievadit ciparus un simbolus.
ABC: ievadit alfabéta burtus.

AAA: ievadit ipasas rakstzimes, pieméram, umlautus un uzsvara zimes.

Mainit tastatdras izkartojumu.

levietot atstarpi.

Dzést pa kreisi no kursora eso$o rakstzimi.

Apstiprinat ievaditas rakstzimes.

DED:oE

levadit defisi (-) faksa numura ievades ekrana. Viena defise numura sastadisanas laika pauzé
ierici uz trim sekundéem.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

levads drukas materialu lietosana, ievietosana un
glabasana

Jus varat iegtit lieliskus rezultatus, izmantojot gandriz visus parasta papira veidus. Tomeér kritpapirs nodrosina izcilas
kvalitates izdrukas, jo tas absorbé mazak tintes.

Epson nodrosina specialo papiru, kas paredzéts izmanto$anai ar Epson tintes produktos eso$o tinti, ka ari iesaka $o
papira veidu izmanto$anu, lai nodrosinatu augstakas kvalitates rezultatus.

Ievietojot Epson izplatito specialo papiru, vispirms izlasiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma, un
iegauméjiet sekojosas lietas.

Piezime:

A levietojiet papiru papira kaseté ar apdrukajamo pusi uz leju. Apdrukajama puse parasti ir baltaka vai spidigaka. Lai
iegiitu vairak informacijas, skatiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma. DaZiem papira veidiem ir
nogriezti stiiri, lai palidzétu noteikt pareizo ievietosanas virzienu.

[  Ja papirs ir sarulléjies, pirms ievietoSanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziend. Drukdsana uz
sarulleta papira var izraisit izdrukas tintes izsmérésanos.

Papira uzglabasana

Ievietojiet neizlietoto papiru ta originalaja iepakojuma uzreiz péc tam, kad esat beidzis drukat. Ja izmantojat ipasos
drukas materialus, Epson iesaka uzglabat izdrukas vairakkart noslédzama plastmasas maisina. Uzglabajiet
neizmantoto papiru un izdrukas vietas, kur tas nevar tikt paklautas augstai temperatiirai, mitrumam un tiesai saules
staru iedarbibai.

Papira izvele

Zemak esos$aja tabula ir paraditi atbalstito papiru veidi. Ievieto$anas daudzums, papira avots un bezmalu drukasanas
pieejamiba atskiras atkariba no papira, ka paradits talak.
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Lietotaja rokasgramata

WF-7610 Series/WF-7620 Series

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

levietosanas daudzums (loksnes vai augstums)

= Divpusé-
LEGSTEL Izmeérs Aizmuguré- el ja druka-
veids Papira kase- Papira kase- . '9 drukasana Jac
i~ te 21 ja papira pa- $ana
deves atvere

Parastais pa- A3 27,5mm™3 27,5mm’3 1 - v

pirs 2
B4 27,5 mm"3 27,5mm’"3 1 - 4
Legal 27,5 mm"3 27,5 mm’3 1 - v
Letter 27,5 mm’*3 27,5mm"3 1 - v
A4 27,5 mm"3 27,5mm™ 1 - v
BS 27,5 mm™ 27,5mm™3 1 - 4
A5 27,5 mm"3 - 1 - v
A6 27,5 mm"3 - 1 - -
Lietotaja nora- 1 1 1 - v
dits

Biezais papirs™ | A3 - - 1 - -
B4 - - 1 - -
Legal - - 1 - -
Letter - - 1 - -
A4 - - 1 - -
B5 - - 1 - -
A5 - - 1 - -
A6 - - 1 - -
Lietotaja nora- - - 1 - -
dits

Aploksnes #10 10 - 1 - -
DL 10 - 1 - -
c6 10 - 1 - -
c4 10 - 1 - -

Epson Bright A4 20073 20073 1 - v

White Ink Jet Pa-
per (Kosi balts
tintes printeru
papirs)
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

levietoSanas daudzums (loksnes vai augstums)

= Divpuseé-
Materialu lzmérs Aizmuqguré- Bezmalu 2 druka-
veids Papira kase- Papirakase- | ' 'Zmud drukagana Jac
te 1 te 21 Ja papira pa- Sana
deves atvere
Epson Photo A3+ 80 - 1 - R
Quality Ink Jet
Paper (Foto kva- A3 80 - 1 - R
litates tintes
printeru papirs) A4 80 - 1 - .
Epson Matte Pa- | A3+ 20 - 1 v -
per - Heavy-
weight (Matéts A3 20 - 1 v/ -
papirs - smag-
svara) A4 20 - 1 4 ;
Epson Premium A3+ 20 - 1 v _
Glossy Photo Pa-
per (Augstakala- | A3 20 - 1 v/ -
buma foto
spodrpapirs) A4 20 - 1 4 _
10x15cm(4x6 | 20 - 1 v/ -
collas)
13x18cm(5x7 | 20 - 1 v -
collas)
16:9 platais iz- 20 - 1 v/ -
meérs (102 x 181
mm)
Epson Premium A3+ 20 - 1 V4 _
Semigloss Photo
Paper (Augstaka | A3 20 - 1 v/ -
labuma foto
pusspodrpapirs) | A4 20 - 1 v/ .
10x15cm @4 x6 | 20 - 1 v -
collas)
Epson Ultra A4 20 - 1 -
Glossy Photo Pa-
per (Ipasi spodrs | 10x15cm (4x6 | 20 - 1 4 _
foto papirs) collas)
13x18cm(5%x7 | 20 - 1 v/ -
collas)
Epson Photo Pa- A4 20 - 1 v/ -
per, Glossy (foto
spodrpapirs) 10x15cm (4x6 | 20 - 1 v/ R
collas)
13x18cm(5x7 | 20 - 1 V4 -
collas)

*1Papira kasete2 var nebdt pieejama atkariba no produkta.

*2 Parastais papirs ir papirs, kura svars ir no 64g/m? (17 marcinam) lidz 90 g/m?2 (24 marcinam).

Tas var bat apdrukats papirs, veidlapu papirs, krasains papirs un parstradats papirs.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Noteikti izmantojiet garenskiedru papiru. Ja neesat parliecinats, kada veida papiru izmantojiet, skatiet papira iepakojumu vai
sazinieties ar razotaju, lai parbauditu papira specifikacijas.

*3 Maksimalais ievieto$anas daudzums manualai divpuséjai drukai ir 30 loksnes.

*4 Biezais papirs ir papirs, kura svars ir no 91g/m? (25 marcinam) lidz 256 g/m? (68 marcinam).

WF-3620 Series/WF-3640 Series

levietoSanas daudzums (loksnes vai augstums)
Materialu Izmeérs Aizmugure- N Pa“g::li;:
veids Papira kase- Papira kase- Alzmug drukasana Jac
te 1 te 2™ ja papira pa- sana
deves atvere

Parastais pa- Legal 303 303 1 - e

pirs 2
Letter 27.5mm™ 27,5mm™ 1 - 4
A4 27,5mm™ 27,5mm™ 1 - v
B5 27,5 mm™ 27,5 mm™ 1 - v
A5 27,5mm™ - 1 - Ve
A6 27,5mm™ - - - -
Lietotaja nora- 1 1 1 - v
dits

Biezais papirs © Legal - - 1 - -
Letter - - 1 - -
A4 - - 1 - -
B5 - - 1 - -
A5 - - 1 - -
Lietotaja nora- - - 1 - -
dits

Aploksne #10 10 - 1 - -
DL 10 - 1 - -
C6 10 - - - -
C4 - - 1 - -

Epson Bright A4 2004 200" 1 - v

White Ink Jet Pa-

per (Kosi balts

tintes printeru

papirs)

Epson Photo A4 80 - 1 - -

Quality Ink Jet

Paper (Foto kva-

litates tintes

printeru papirs)
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

levietoSanas daudzums (loksnes vai augstums)
o LD Izmers Aizmugureé- =l !)al‘;'::lig:
veids Papira kase- Papira kase- Alzmug drukagana Jac
te 1 te 2*1 Ja papira pa- Sana
deves atvere
Epson Matte Pa- A4 20 - 1 v -
per - Heavy-
weight (Matéts
papirs - smag-
svara)
Epson Premium A4 20 - 1 v -
Glossy Photo Pa-
per (Augstakala- | 10x15cm(4x6 | 20 - - v -
buma foto collas)
spodrpapirs)
13x18cm (5x7 | 20 - - v -
collas)
16:9 platais iz- 20 - - v -
meérs (102 x 181
mm)
Epson Premium A4 20 - 1 V4 _
Semigloss Photo
Paper (Augstaka 10x15cm (4x6 | 20 - - v -
labuma foto collas)
pusspodrpapirs)
Epson Ultra A4 20 - 1 v/ R
Glossy Photo Pa-
per (Ipasi spodrs | 10x15cm (4x6 | 20 - - v .
foto papirs) collas)
13x18cm (5x7 | 20 - - Ve -
collas)
Epson Photo Pa- | A4 20 - 1 v -
per, Glossy (foto
spodrpapirs) 10x15cm(4x6 | 20 - - v -
collas)
13x18cm (5x7 | 20 - - v -
collas)

*1 Papira kasete2 var nebUt pieejama atkariba no produkta.

*2 Parastais papirs ir papirs, kura svars ir no 64g/m2 (17 marcinam) lidz 90 g/m? (24 marcinam).
Tas var bat apdrukats papirs, veidlapu papirs, krasains papirs un parstradats papirs.

*3 Maksimalais ievietosanas daudzums manualai divpuséjai drukasanai ir 1 loksnes.
*4Maksimalais ievietosanas daudzums manualai divpuséjai drukai ir 30 loksnes.
*5Legal un A5 formata papirs nav pieejams automatiskai divpuséjai drukasanai. Sie formati ir tikai manualai divpuséjai drukasanai.

*6 Biezais papirs ir papirs, kura svars ir no 91g/m? (25 marcinam) lidz 256 g/m? (68 marcinam).
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Piezime:
0 Papira pieejamiba ir atkariga no vietas.

0 Drukajot uz originala Epson papira, kas atbilst lietotaja noraditam izmeéram, ir pieejami tikai drukas kvalitates
iestatijumi Standard (Standarta) un Normal (Normala). Lai gan daZi printera draiveri nodrosina iespéju atlasit

labaku drukas kvalitati, izdrukam tiek izmantots iestatijums Standard (Standarta) vai Normal (Normala).

Papira veida iestatijumi LCD ekrana

Produkts automatiski pielagojas drukas iestatijumos izvélétajam papira veidam. Tadé] papira veida iestatijums ir loti
svarigs. Tas informeé produktu, kadu papira veidu izmantojat, un attiecigi pielago tintes kljjumu. Zemak redzamaja
tabula redzami papira iestatijumi, starp kuriem jums jaizvélas.

Sim papira veidam Papira veids LCD ekrana

spodrpapirs)

Parastais papirs"' plain papers
Apdrukats papirs™! Preprinted
Veidlapu papirs™! Letterhead
Krasains papirs"' Color
Parstradats papirs”| Recycled
Biezais papirs Thick-Paper
Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru plain papers
papirs)”!

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ipasi spodrs foto papirs) Ultra Glossy
Epson Premium Glossy Photo Paper (Augstaka labuma foto Prem. Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Augstaka labuma fo-
to pusspodrpapirs)

Prem. Semigloss

Epson Photo Paper, Glossy (foto spodrpapirs) Glossy
Epson Matte Paper - Heavyweight (Matéts papirs—smagsvara) | Matte
Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Foto kvalitates tintes prin- | Matte
teru papirs)

Aploksnes Envelope

*1 Sis papirs ir piemérots divpuséjai drukai.

Papira veida iestatijumi, izmantojot printera draiveri

Produkts automatiski pielagojas drukas iestatijumos izvélétajam papira veidam. Tadé] papira veida iestatijums ir loti
svarigs. Tas informeé produktu, kadu papira veidu izmantojat, un attiecigi pielago tintes kljjumu. Zemak redzamaja
tabula redzami papira iestatijumi, starp kuriem jums jaizvélas.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Sim papira veidam

Papira veids printera draiveri

Parasts papirs

plain papers (parastie papiri)

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru
papirs)

plain papers (parastie papiri)

Apdrukats papirs

Preprinted (leprieks nodrukatas)

Veidlapu papirs

Letterhead (Rekviziti)

Krasains papirs

Color (Krasaina)

Parstradats papirs

Recycled (Parstradats)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ipasi spodrs foto papirs)

Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Augstaka labuma foto
spodrpapirs)

Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Augstaka labuma fo-
to pusspodrpapirs)

Epson Premium Semigloss

Epson Photo Paper, Glossy (foto spodrpapirs)

Photo Paper Glossy

Epson Matte Paper - Heavyweight (Matéts papirs — smagsvara)

Epson Matte

Biezais papirs

Thick-Paper (Biezs papirs)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Foto kvalitates tintes prin-
teru papirs)

Epson Matte

Aploksnes

Envelope (Aploksnes)

Piezime:

™ "Tehniska atbalsta interneta vietne" 213. Ipp.

Specialo drukas materialu pieejamiba ir atkariga no iegades vietas. Lai iegiitu jaundako informdciju par jisu regiona
pieejamajiem drukas materialiem, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

levieto papiru papira kasetée

Sekojiet Siem soliem, lai ievietotu papiru:

Izvelciet papira kaseti ara lidz galam.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Modeliem WEF-7610 Series/WF-7620 Series: nonemiet vaku.

Piezime:
Izmantojot papiru, kas lielaks par A4 formatu, izvelciet papira kaseti lidz simbolam, kas noradits uz kasetes.

Piezime:
Papirs, kas lielaks par Legal formatu, ir pieejams tikai modeliem WF-7610 Series/ WF-7620 Series.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Ievietojiet papiru pret malas vadotni ar apdrukajamo pusi uz leju un parbaudiet, vai papirs nesniedzas ara no
kasetes gala.

Piezime:
[ Papira kaseté 2 var izmantot tikai B5 vai lielaka formata papiru.

[ Pirms ievietojat papiru, parlapojiet to un nolidziniet ta malas.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

E Virziet malu vadotnes pie papira malam.

»7

Piezime:

Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs ¥ atzimes malu vadotnes iekspuse.

Izmantojot ipasos Epson drukas materidlus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

® "Papira izvéle" 27. Ipp.

Modeliem WEF-7610 Series/WF-7620 Series: uzlieciet atpakal papira kasetes vaku.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

E Turiet kaseti lézeni un léni un rapigi pilniba ievietojiet to produkta.

N

Piezime:
Kad tiek ievietota papira kasete, automatiski paradas ekrans, kura jaizvélas papira izméra un veida iestatijumi.
Nodrosiniet, lai papira iestatijumi atbilstu ievietotajam papiram.

E Izbidiet izvades paplati un paceliet aizturi.

=L “o
S

Piezime:
A Javeélaties drukat uz veikalos pieejama ieprieks perforéta papira, skatiet "Papira un aploksnu ievietosana aizmugureéja
papira padeves atvere” 40. Ipp.

A Produkta priekspuseé atstdjiet pietiekami daudz vietas, lai papirs varétu tikt pilniba izvadits.

A Neiznemiet vai neievietojiet papira kaseti, kameér produkts darbojas.

Aploksnu ievietosana papira kaseté

Lai ievietotu aploksnes, veiciet talak minétas darbibas.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Pilniba izvelciet papira kaseti 1.

Piezime:
Parliecinieties, vai aploksnu skaits neparsniedz ierobeZojumu.

® "Papira izvéle" 27. Ipp.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Virziet malu vadotnes pie aplok$nu malam un parbaudiet, vai aploksnes nav izvirzitas arpus kasetes gala.

7 \

Piezime:
Pat ja nejutat klikski, virziet malu vadotnes lidz aploksyu malam.

E Modeliem WEF-7610 Series/WF-7620 Series: uzlieciet atpaka] papira kasetes vaku.

Piezime:
Kad tiek ievietota papira kasete, automatiski paradas ekrans, kura jaizvélas papira izméra un veida iestatijumi.
Nodrosiniet, lai papira iestatijumi atbilstu ievietotajam papiram.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

E Izbidiet izvades paplati un paceliet aizturi.

i
»3}

Piezime:

O Aploksyu biezums un to spéja locities ir [oti atskiriga. Ja kopéjais aploksnu kaudzites biezums parsniedz 10 mm,
saspiediet aploksnes, lai tas pirms ievietosanas nolidzinatu. Ja, ievietojot aploksnu kaudziti, drukas kvalitate
pazeminds, ievietojiet tds pa vienai.

A Neizmantojiet aploksnes, ja tas ir sarullejusas vai salocitas.

1 Nolidziniet aploksni un atlokus pirms ievietosanas.

&) T2

A Nolidziniet galveno aploksnes malu pirms ievietosanas.

[

Neizmantojiet parak planas aploksnes, jo tas drukasanas laika var sarulléties.

A Pirms aploksnu ievietoSanas nolidziniet to malas.

Papira un aploksnu ievietosana aizmugureja papira
padeves atveré

Lai ievietotu papiru un aploksnes aizmuguréja papira padeves atveré, veiciet talak minétas darbibas.

Piezime:
[  Nositiet darbu pirms papira ievietoSanas aizmuguréja papira padeves atvere.

[ levietojiet papiru aizmuguréja papira padeves atveré, kad produkts nedarbojas.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Izbidiet izvades paplati un paceliet aizturi.

Atveriet aizmuguréjo papira padeves atveri.

WS

[0
\ /

3 Turot tikai vienu papiralapu ar apdrukajamo pusi uz augsu aizmuguréjas papira padeves atveres centra, virziet
malu vadotnes, lidz tas atrodas viena limeni ar papira malam.

Piezime:
Apdrukdjama puse parasti ir baltaka vai gaisaka neka otra puse.

n Ievietojiet papiru aizmuguréja papira padeves atveré. Papirs tiek padots automatiski.
{ 1
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Piezime:
0 Aploksnes ievietojiet ar isako malu pa prieksu un parloku uz leju.

d  Neizmantojiet aploksnes, ja tas ir sarulléjusas vai salocitas.

[  Nolidziniet aploksni un atlokus pirms ievietosanas.

&) T

A Nolidziniet galveno aploksnes malu pirms ievietosanas.

A Neizmantojiet parak planas aploksnes, jo tas drukasanas laika var sarulléties.

Piezime par papiru ar caurumiem iesiesanai:
A Varizmantot perforétu papiru ar caurumiem iesieSanai gar vienu no garajam malam. Neievietojiet papiru ar
iesieSanai paredzétajiem caurumiem ta, lai caurumi biitu augsa vai apaksa.

4 )

00000000

000000000000
000000000000

I I 000000000000

j pboocooooooo

- |

QO Pieejamie formati ir A3, B4, A4, B5, A5, A6, Letter un Legal.
(* A3, B4 un A6 formata papirs tiek atbalstits tikai modelos WF-7610 Series/WF-7620 Series.)

[  Automatiski divpuséja drukasana nav pieejama.

A Noreguléjiet faila drukas poziciju ta, lai nedrukatu virs iesieSanai paredzétajiem caurumiem.
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Lietotaja rokasgramata

Origi

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

nalu novietosana

Automatiskais dokumentu padevejs (ADP)

Originalos

dokumentus var jevietot automatiskaja dokumentu padevéja (ADP), lai atri kopétu, skanétu vai nosatitu

pa faksu vairakas lapas. ADP var skenét abas dokumenta puses. ADP var izmantot §ada veida originalus.

lzmérs B5,A5™1, A4, Letter, Legal™!, B4"2, A3™2
Tips Parasts papirs

Svars no 64 g/m? lidz 95 g/m?

Razigums 35 loksnes vai 3,5 mm vai mazak’3

*1Modelos WF-3620 Series/WF-3640 Series nevar automatiski skenét A5 un Legal formata papira abas puses.

*2B4 un A3 formata dokumenti ir pieejami tikai modelos WF-7610 Series/WF-7620 Series.

*3Modelos WF-3620 Series/WF-3640 Series var ievietot 10 Legal formata papira loksnes.

sken

a

a
a
a

n Svariga informacija:
Lai noverstu papira iestregSanu, izvairieties lietot talak noraditos dokumentu veidus. Siem veidiem izmantojiet

era stiklu.

Dokumenti, kas sastiprinati ar saspraudeém, skavam utt.
Dokumenti, kuriem pielimeéta lente vai papirs.

Fotoatteli, kodoskopa slaidi vai papirs ar termoparneses druku.

Ieplests, sakrokots papirs vai papirs ar caurumiem.

Pasitiet originalu kaudziti pret lidzenu virsmu, lai izlidzinatu malas.

Pavirziet automatiska dokumentu padevéja malas vadotni.
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Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Ievietojiet originalus automatiskaja dokumentu padevéja ar priek$pusi uz aug$u un isako malu pa prieksu.

Piezime:
Neievietojiet dokumentus virs ¥ bultinas atzimes malu vadotnes iekSpuse.

n Virziet malas vadotni, lidz ta sakrit ar originaliem.

Piezime:
Izkartojumam “Kopet 2 lapas loksneé” novietojiet originalu, ka paradits. Parliecinieties, vai originala orientacija atbilst

Document Orientation iestatijumiem.
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Skenera stikls

Atveriet dokumentu vaku un novietojiet originalu uz skenera stikla ar priek$pusi uz leju.

S

\\- =<

Virziet originalu lidz starim.

Piezime:
Ja Epson skenésanas laika rodas problémas ar skenésanas apgabalu vai virzienu, skatiet talakas nodalas.

® "Originala malas nav skenétas" 197. Ipp.
® "Vairaki dokumenti tiek skenéti viena faila" 197. Ipp.

Uzmanigi aizveriet vaku.

Piezime:
Kad automatiskaja dokumentu padeveja (ADP) un uz skenera stikla atrodas dokumenti, prioritate ir dokumentam, kurs
atrodas automatiskaja dokumentu padevéja (ADP).

Atminas kartes ievietosana

Jus varat izdrukat fotoattélus, kas ir saglabati atminas karte, vai saglabat skenétos datus atminas karté. Tiek atbalstitas
talak minétas atminas kartes.

SD, miniSD, microSD, SDHC, miniSDHC, microSDHC, SDXC, microSDXC, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick Duo
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n Svariga informacija:
Talak minétajam atminas kartéem ir nepiecieSams adapteris. Pievienojiet to pirms kartes ievietoSanas atvere, pretéja
gadijuma karte var iesprist.

A miniSD, microSD, miniSDHC, microSDHC, microSDXC

A Memory Stick Micro

M2
ADSPTER

Ievietojiet vienlaicigi vienu karti.

Parbaudiet, vai indikators deg.

768

= =deg, = =mirgo

g Svariga informacija:
[ Neméginiet spiest karti lidz galam atvere. To nedrikst pilniba ievietot.

[ Neiznemiet atminas karti, kamer indikators mirgo. Atminas karté var tikt zaudeti dati.
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Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Piezime:
Ja ir izvélets Memory Device Interface iestatijums Disable, atminas karte netiek atpazita.
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Kopésana

Kopésana

Dokumentu kopésana

Visparéja kopésana
Lai kopétu dokumentus, izpildiet talak minétas darbibas.

1 Ievietojiet papira kaseté papiru.
= "[evieto papiru papira kaseté" 33. Ipp.

Piezime:

Lai kopeétu uz vienas bieza papira loksnes vai papira ar caurumiem iesieSanai, ievietojiet papiru aizmuguréja papira
padeves atveré péc darba nositisanas 7. darbiba. Noteikti nomainiet Paper Source iestatijumu uz Rear Paper Feed
Slot.

® "Papira un aploksnu ievietoSana aizmuguréja papira padeves atveré"” 40. Ipp.

Ievietojiet originalu.

= "Originalu novieto$ana" 43. Ipp.

Parejiet uz rezimu Copy no sakuma izvélnes.

Ievadiet kopiju skaitu, izmantojot vadibas panela ciparu tastataru.

Izvélieties Layout un péc tam atlasiet nepiecieSamo izkartojumu, pieméram, kopé$anu "2 lapas loksneé".

Izvélieties nepiecieSsamos kopésanas iestatljumus. Izvélieties Settings, lai noraditu detalizétakus iestatijumus.

BBl DN

Piezime:
[ Nospiediet Preview, lai pirms kopésanas saksanas skatitu kopeésanas rezultatu prieksskatijumu.

A Kopésanas iestatijumus var saglabat ka sakotnéjo iestatijumu.

= "Presets” 122. Ipp.

Nospiediet vienu no < pogam, lai iestatitu krasu rezimu, un tad saciet kopésanu.

Kopésanas rezima izvélnu saraksts

Informaciju par kopésanas rezima izvélnu sarakstu skatiet talak redzamaja nodala.
= "Rezims Copy" 111. Ipp.
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Drukasana

Drukasana, izmantojot vadibas paneli

Lai drukatu, izmantojot vadibas paneli un neizmantojot datoru, veiciet turpmak aprakstitas darbibas. Datus var
izdrukat no atminas kartes vai aréjas USB ierices.

JPEG faila drukasana
Ievietojiet papiru.
= "[evieto papiru papira kaseté" 33. Ipp.
= "Papira un aploksnu ievieto$ana aizmuguréja papira padeves atveré" 40. Ipp.

Ievietojiet atminas ierici.
= "Atminas kartes ievietosana" 45. Ipp.

Sakuma izvélneé atlasiet Memory Device.

Izvélieties JPEG.

o

Piezime:
A Ja atminas iericé ir vairak par 999 atteéliem, tie automatiski tiek sadaliti grupas, un ir redzams grupu izveéles
ekrans. Atlasiet grupu, kura ir attels, kuru velaties izdrukat. Atteli ir sakartoti péc to uznemsanas datuma.

A Lai atlasitu citu grupu, veiciet izvelneé izveli, ka noradits turpmak.
Memory Device > JPEG > Options > Select Group.

Izvélieties drukajamo attélu.

Ievadiet izdruku skaitu, izmantojot vadibas panela ciparu tastatiru.

Nospiediet Settings, lai izvélétos drukasanas iestatijumus, vai nospiediet Adjustments, lai noraditu krasu
pielagojumu iestatljumus.

~ oo

Piezime:
A Lai iegitu plasaku informadciju par detalizétajiem iestatijumiem skatiet reZima Memory Device izvélnu
sarakstu.

= "Rezims Memory Device" 112. Ipp.

O Lai izvélétos vairak attélu, nospiediet ¥ un atkartojiet 5-6. darbibu, vai ari velciet horizontali, lai mainitu
attelu.

E Nospiediet vienu no < pogam, lai iestatitu krasu rezimu, un tad saciet drukasanu.
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TIFF faila drukasana

Ievietojiet papiru.
= "Jevieto papiru papira kaseté" 33. Ipp.
= "Papira un aploks$nu ievieto§ana aizmuguréja papira padeves atveré" 40. Ipp.

-

Ievietojiet atminas ierici.
= "Atminas kartes ievietodana" 45. Ipp.

Sakuma izvélneé atlasiet Memory Device.

Atlasiet TIFF.

Izveélieties drukajamo failu.

Parbaudiet faila informaciju un péc tam nospiediet Proceed.

Ievadiet izdruku skaitu, izmantojot vadibas panela ciparu tastataru.

Nospiediet Settings, lai izvélétos drukas iestatijumus.

S NEIEBNEA N

Piezime:
Lai iegiitu plasaku informdciju par iestatijumu vienumiem, skatiet rezima Memory Device izvélnu sarakstu.
= "Rezims Memory Device" 112. Ipp.

E Nospiediet Proceed, péc tam apstipriniet drukas iestatijumus.

Nospiediet vienu no <> pogam, lai iestatitu krasu reZimu, un tad saciet drukasanu.

Drukasana no datora

Printera draiveris un statusa monitors

Printera draiveris Jauj jums izvéléties dazadus iestatijumus, lai iegtitu labakos drukasanas rezultatus. Statusa monitors
un printera utilitprogrammas palidz veikt produkta parbaudi un nodrosinat vislabakos darba apstaklus.
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Piezime Windows lietotajiem:

0 Jisu printera draiveris automatiski atrod un instalé jaundako printera draivera versiju no Epson timekla vietnes.
Noklikskiniet uz pogas Software Update (Programmatiiras atjaunindasana) printera draivera loga Maintenance
(Apkope) un pec tam izpildiet ekrana redzamas instrukcijas. Ja $i poga nav redzama loga Maintenance (Apkope), ar
peli noradiet uz All Programs (Visas programmas) vai Programs (Programmas) Windows izvélné Sakt un skatiet
mapé EPSON*.

* Windows 8:

Ja poga nav redzama loga Maintenance (Apkope), noklikskiniet uz ekrana Start (Sakt), vai ari veiciet pavilkSanas
Zestu no ekrana Start (Sakt) apakseéjas vai augséjas malas, un izveélieties All apps (Visas programmas), péc tam
izvelieties Software Update (Programmatiras atjauninasana) no EPSON kategorijas.

1 Javelaties mainit draivera valodu, izvélieties nepiecieSamo valodu, izmantojot iestatijumu Language (Valoda)
printera draivera loga Maintenance (Apkope). Atkariba no iegades vietas, i funkcija var nebiit pieejama.

Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows

Printera draiverim var pieklat no lielakas dalas Windows lietojumprogrammu, darbvirsmas vai taskbar
(uzdevumjoslas).

Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas tikai uz jisu izmantoto lietojumprogrammu, pieklistiet printera draiverim no $is
lietojumprogrammas.

Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas uz visam jusu izmantotajam Windows lietojumprogrammam, pieklastiet printera
draiverim no darbvirsmas vai taskbar (uzdevumjoslas).

Sikakai informacijai par piekluvi printera draiverim, skatiet sekojo$as nodalas.

Piezime:
Saja Lietotdja rokasgramata redzamie printera draivera loga ekranuznémumi ir no Windows 7.

Piekluve no Windows lietojumprogrammam

Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai Print Setup (Drukas iestatiSana) izvélné File (Fails).

. Loga, kas paradas, noklikskiniet uz Printer (Printeris), Setup (IestatiSana), Options (Opcijas), Preferences
vai Properties (Rekviziti). (Atkariba no lietojumprogrammas, kuru izmantojat, jums bas jauzklikskina uz
vienas vai vairaku pogu kombinacijas.)

No darbvirsmas

1  Windows 8 un Server 2012
Izvélieties Desktop (Darbvirsma), viedpogu Settings (Iestatijumi) charm (viedpoga) un Control Panel
(Vadibas panelis). Péc tam izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri) no kategorijas Hardware and
Sound (Aparatiira un skana). Noklikskiniet uz produkta ar peles labo pogu vai nospiediet uz produkta un turiet
to, un izvélieties Printing preferences (Drukasanas preferences).

d Windows 7 un Server 2008 R2:

Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri). Noklikskiniet ar
peles labo pogu uz produkta un izvélieties Printing preferences (Drukasanas preferences).
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4 Windows Vista un Server 2008:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam kategorija Hardware
and Sound (Aparatiira un skana) izvélieties Printer (Printeris). Izvélieties produktu un péc tam noklikskiniet uz
Select printing preferences (Atlasit drukasanas preferences).

(1 Windows XP un Server 2003:
Noklikskiniet uz Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis), (Printers and Other Hardware (Printeri un
cita aparatiira)) un péc tam uz Printers and Faxes (Printeri un faksi). Izvélieties produktu un noklikskiniet uz
Printing Preferences (Drukasanas preferences) izvélné File (Fails).

Piekluve no isinajumikonas izvélne taskbar (uzdevumjosla)

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla) un péc tam izvélieties Printer
Settings (Printera iestatijumi).

Lai pievienotu isinajumikonu Windows taskbar (uzdevumjosla), vispirms pieklustiet printera draiverim no
darbvirsmas, ka aprakstits ieprieks. Noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam noklikskiniet uz pogas

Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences). Loga Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences)
atziméjiet izvéles rutinu Register the shortcut icon to the task bar (Registréejiet saisnes ikonu uzdevumjosla).

Informacijas iegisana, izmantojot tiessaistes palidzibu

Printera draivera loga izméginiet vienu no sekojosajam procediram.
d Noklikskiniet ar peles labo pogu uz vienuma un péc tam noklikskiniet uz Help (Palidziba).

d Noklikskiniet uz pogas a loga augséja labaja pusé un péc tam noklikskiniet uz vienuma (tikai operétajsistéma
Windows XP).

Piekluve printera draiverim operetajsistema Mac OS X

Talak redzamaja tabula attélots, ka pieklat printera draivera dialoglodziniem.

Dialoglodzins Ka tam pieklat

Page Setup (Lapas | Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Page Setup (Lapas iestatisana).
iestatisana)

Piezime:
Atkariba no izmantotas lietojumprogrammas izvélne Page Setup var neparadities
izvélne File (Fails).
Print (Drukat) Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Epson Printer Utili- | Operétajsistéma Mac OS X 10.8 vai 10.7 noklikskiniet uz System Preferences (Sistéemas
ty 4 preferences) Apple izvélng, un péc tam noklikskiniet uz Print & Scan (Drukasana un

skenésana). Izvélieties savu produktu sarakstlodzina Printers (Printeri), noklikskiniet uz
Option & Supplies (Papildaprikojums un piederumi), Utility (Utilitprogramma) un péc
tam uz Open Printer Utility (Atvért printera utilitprogrammu).

Ja izmantojat Mac OS X 10.6, noklikskiniet uz System Preferences (Sistémas preferences)
izvélné Apple, péc tam noklikskiniet uz Print & Fax (Drukasana un faksa operacijas).
Izvélieties savu produktu sarakstlodzina Printers (Printeri), noklikskiniet uz Option &
Supplies (Papildaprikojums un piederumi), Utility (Utilitprogramma) un péc tam uz
Open Printer Utility (Atvert printera utilitprogrammu).

Jaizmantojat Mac OS X 10.5, noklikskiniet uz System Preferences (Sistémas preferences)
izvélné Apple, péc tam noklikskiniet uz Print & Fax (Drukasana un faksa operacijas).
Izvélieties savu produktu sarakstlodzina Printers (Printeri), noklikskiniet uzOpen Print Queue
(Atvért drukas rindu) un péc tam uz pogas Utility (Utilitprogramma).
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Drukasana

Drukasanas pamatinstrukcijas

Izpildiet turpmak noraditas darbibas, lai drukatu no datora.

Ja neizdodas mainit noteiktus printera draivera iestatijjumus, iespéjams, tos ir blokéjis administrators. Lai ieglitu

palidzibu, sazinieties ar administratoru vai prasmigu lietotaju.

Piezime:

[  Atkariba no modela ekranuznemumi $aja rokasgramata var atskirties.

0 Pirms drukasanas pareizi ievietojiet papiru.
® "levieto papiru papira kaseté" 33. Ipp.

= "Aploksnu ievietoSana papira kasete" 37. Ipp.

® "Papira un aploksnu ievietoSana aizmugureja papira padeves atverée” 40. Ipp.

® "Drukajama platiba” 204. Ipp.

drukasanas.

Informaciju par apdrukdjamo apgabalu skatiet talak redzamaja nodala.

Péc iestatisanas pabeigsanas izdrukdjiet vienu parauga izdruku, lai parbauditu rezultatus pirms paréjo izdruku

Produkta pamatiestatijumi operétajsistema Windows

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.

2

Atveriet printera iestatijumus.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 51. Ipp.

[ Add/Remove Presets...

] Document Size

E] Document -

Fast

[Letter 8 1/2x 11in

s'ga Printing Preferences @I
| Main |Iu'|ore Options | Maintenance|
Printing Presets Paper Source [Auto Select l v]

| Document - Standard Quality [Orientaﬁon (@) Portrait () Landscape ]
ﬁ Document - High Quality
&t Document - 2-Sided Paper Type [plain papers [ v]l
Document - 2-Up
=7- Document - 2-Sided with 2-Up Quality [standard -
J_ Document - Fast Grayscale Color @ Color ) Grayscale
E Document - Grayscale
2-sided Printing  [Off ~|
Settings.. Print Dens
— @ Multi-Page Off - Page Order.
m Copes | L |2 (0l collate
— P : h Reverse Order
e
3
Quiet Mode [off -
Show Settings |:| Print Preview
Job Arranger Lite
’ Reset Defaults ] ’ Ink Levels O .
[ ok | cencel || Hep
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Noklikskiniet uz cilnes Main (Galvenie).

Izvélieties atbilstosu Paper Source (Papira avots) iestatijumu.

Izvélieties atbilstosu Document Size (Dokumenta izmeérs) iestatljumu. Jis varat definét ari individualu papira
formatu. Sikaku informaciju skatiet tiesaistes palidziba.

Atziméjiet Borderless (Bez apmalém), lai drukatu fotoattélus bez apmalém.
= "Papira izvéle" 27. Ipp.

Ja vélaties kontrolét attéla apjomu, kas sniedzas arpus papira malam, noklikskiniet uz pogas Settings
(Iestatijumi), atlasiet Auto Expand (Automatiska palielinasana) sadala Method of Enlargement
(Palielinaganas metode) un tad pielagojiet slidni Amount of Enlargement (Palielinasanas vertiba).

Izvélieties Portrait (Portrets) (statenisks attéls) vai Landscape (Ainavorientacija) (plakanisks attéls), lai
mainitu izdrukas orientaciju.

Piezime:
Drukajot uz aploksnem, izvelieties Landscape (Ainavorientdcija).

Izvélieties atbilstosu Paper Type (Papira veids) iestatijumu.
= "Papira veida iestatijumi, izmantojot printera draiveri" 32. Ipp.

Piezime:
Drukas kvalitate tiek automatiski pielagota izvelétajam Paper Type (Papira veids) iestatijumam.

Izvélieties vajadzigo iestatijumu Quality (Kvalitate).

Piezime:
Ja drukajat blivus datus uz parasta papira, veidlapu papira vai apdrukata papira, izvélieties Standard-Vivid
(Standarta spilgtums), lai padaritu izdruku spilgtu.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatljumu logu.

Piezime:
Lai mainitu uzlabotos iestatijumus, skatiet atbilstoso nodalu.

Izdrukajiet failu.

Produkta pamatiestatijumi operétajsistema Mac OS X

Piezime:
[ Printera draivera logu ekranuznemumi Saja rokasgramata ir no operetajsistemas Mac OS X 10.7.

[ Drukajot aploksnes, izmantojiet lietojumprogrammu, lai pagrieztu datus par 180 gradiem.
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Atveriet datni, kuru vélaties drukat.

2 Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Pickluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 52. Ipp.

Printer: | EPSON XXXX (3]

Presets: | Default Settings =

Copies:

Pages: @AII

[ JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 210 by 297 mm

— —
Qrientation: ]I—i\] I's

—— Preview =

[E] Auto Rotate

(*)Scale: 100 %

I._:_.'Scale to Fit: (= Print Entire Image
Fill Entire Paper

Copies per page: | 1 aal

| Cancel | [ Print ]

Piezime:
Ja tiek paradits vienkarsotais dialoglodzins, noklikskiniet uz pogas Show Details (Radit detalas) (operétajsistema
Mac OS X 10.8 vai 10.7) vai uz pogas V¥ (opereétajsistema Mac OS X 10.6 vai 10.5.8), lai izvérstu So dialoglodzinu.

Opcija Printer (Printeris) iestatiet pasreiz izmantoto produktu.

Piezime:

Atkariba no lietojumprogrammas, kuru izmantojat, daZus no Saja dialoglodzina redzamajiem iestatijumiem var
nebiit iespejams izvéleties. Tada gadijuma lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Page Setup un
tad veiciet nepieciesamos iestatijumus.

n Izvélieties atbilstosu Paper Size (Papira izmérs) iestatijumu.

Piezime:

Atlasiet XXX ( Borderless (Bez apmalém)) sadala Paper Size (Papira izmeérs), ja vélaties drukat fotoattelus bez
apmalem.

® "Papira izvéle" 27. Ipp.

Izvélieties vajadzigo iestatijumu Orientation (Orientacija).

Piezime:
Drukajot aploksnes, izvélieties ainavorientdaciju.
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E Uznirsto$aja izvélné izvélieties Print Settings (Printera iestatijumi).

Printer: | EPSON XXXX ol
Presets: | Default Settings =
Copies:
Pages: @AII
(_JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm
Orientation: I@ Ill
| Print Settings B

Paper Source: | Auto Select

Media Type: | plain papers

Print Quality: | Normal

Borderless

Expansion: | Max

|_| Grayscale

|_| Mirror Image

Izvélieties atbilstosu Paper Source (Papira avots) iestatijumu.

Izvélieties vajadzigo iestatijumu Media Type (Materialu veids).
= "Papira veida iestatijumi, izmantojot printera draiveri" 32. Ipp.

ol o il |

Izvélieties vajadzigo opcijas Print Quality (Drukas kvalitate) iestatijumu.

Piezime:

(Standarta spilgtums), lai padaritu izdruku spilgtu.

Ja drukajat blivus datus uz parasta papira, veidlapu papira vai apdrukata papira, izvélieties Standard-Vivid

Izvélieties atbilstosu Expansion (Paplasinasana) iestatijumu bezmalu drukasanas laika, lai kontrolétu attéla

apmeéru, kas sniedzas arpus papira malam.

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Drukasanas atcelsana

Ja jums nepieciesams atcelt drukasanu, sekojiet zemak noraditajam instrukcijam.

Produkta pogu lietosana

Nospiediet @, lai atceltu notiekosu drukas darbu.
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Produkta statusa izvelnes lietosana

Notieko$u drukas darbu var atcelt, izmantojot produkta izvélni Status Menu.

Nospiediet i , lai atvértu izvélni Status Menu.
Izvélieties Job Monitor un péc tam — Print Job. Saraksta ir redzami notiekosie un gaidosie darbi.

Atlasiet darbu, ko vélaties atcelt.

n Nospiediet Cancel.

Operétajsistema Windows

Piezime:
Nav iespéjams atcelt drukas darbu, kas ir jau pilniba nositits uz produktu. Sada gadijuma atceliet drukas darbu,
izmantojot produktu.

Atveriet EPSON Status Monitor 3.
= "Operétajsisttma Windows" 167. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Print Queue (Drukas rinda). Paradas Windows Spooler (Windows spolétaja
draiveris).

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz darba, ko nepiecieSams atcelt, un péc tam izvélieties Cancel (Atcelt).

Operétajsistema Mac OS X

Sekojiet zemak noraditajiem soliem, lai atceltu drukas darbu.

Piezime:

Ja esat tikla nositijis drukas darbu no datora ar Mac OS X 10.6 vai 10.5.8, var gadities, ka nevarésit no datora atcelt
drukasanu. Lai atceltu drukas darbu, nospiediet produkta vadibas panela pogu @. Lai noverstu $o problemu, skatiet
tiessaistes Tikla vednis.

Sadala Dock (Doks) noklikskiniet uz sava produkta ikonas.

Document Name (Dokumenta nosaukuma) saraksta izvélieties dokumentu, kurs tiek drukats.
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Noklikskiniet uz pogas Delete (Dzést), lai atceltu drukas darbu.

8o0e ® EPSON X0(X (1 Job)

9|°O w @M@ =

Delete || Hold Job Info. Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "Untitled”

. Copy 49 of 100, Page 1 of 1, Sheet 48 of 100.

[

s e Fmcnminend

©  Printing Untitled Today, 12:07 |

Operétajsisttma Mac OS X 10.8:
Noklikskiniet uz pogas ', lai atceltu drukas darbu.

8006 & EPSON JOXXXX - 1 Job

W & &
e

Pause Settings Scanner

~ Untitled
'*7““‘-“““‘-“““"“‘““"“‘“"_O
FOF Printing - Loaking for printer

Citas opcijas

Vienkarsa fotoattelu drukasana

Epson Easy Photo Print lauj izvietot un izdrukat digitalos attélus uz dazada veida papira. Loga paraditas detalizétas
instrukcijas lauj prieksskatit drukas attélus un iegtit vélamos efektus, neveicot nekadus sarezgitus iestatijumus.

Izmantojot funkciju Quick Print, jums javeic tikai viens klikskis, lai drukatu ar izvélétajiem iestatijumiem.
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Epson Easy Photo Print palaiSana

Piezime:

Lietojumprogrammu Epson Easy Photo Print var lejupieladet no talak noraditas Epson vietnes.
http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/Support (Eiropa)

Opereétajsistema Windows

(A Darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas Epson Easy Photo Print.

[ Opereétajsistema Windows 8:
meklésanas viedpoga ievadiet “Epson Easy Photo Print” un atlasiet programmataru.

Operétajsistéemas Windows 7 un Vista:
noklikskiniet uz sakuma pogas, novietojiet kursoru virs All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz
Epson Software un péc tam noklikskiniet uz Easy Photo Print.

Operétajsistéema Windows XP:
noklikskiniet uz Start (Sakt), novietojiet kursoru virs All Programs (Visas programmas), novietojiet kursoru
virs Epson Software un péc tam noklikskiniet uz Easy Photo Print.

Operetajsistema Mac OS X

Veiciet dubultklikski uz mapes Applications (Lietojumprogrammas) sava Mac OS X cietaja diska, péc tam veiciet
dubultklikski uz mapes Epson Software un Easy Photo Print un visbeidzot veiciet dubultklikski uz ikonas Easy Photo
Print.

Produkta sakotnéjie iestatijumi (tikai operéetajsistéema Windows)

Printera draivera sakotnéjie iestatijumu padara drukasanu loti vieglu. Tapat varat ari izveidot savus sakotnéjos
iestatijumus.

Produkta iestatijumi operéetajsistéma Windows

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 51. Ipp.

Izvélieties Printing Presets (Druk. iepriek$not. vért.) cilné Main (Galvenie). Produkta iestatijumiem
automatiski tiek iestatitas uznirsto$aja loga redzamas vértibas.
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Divpuséja drukasana

Lai drukatu uz abam papira pusém, izmantojiet printera draiveri.

-

Piezime:

Q  Si funkcija var nebiit pieejama, izmantojot noteiktus iestatijumus.

A levietosanas daudzums, lietojot divpuséjo drukasanu, var bit atskirigs.
= "Papira izvéle” 27. Ipp.

1 Izmantojiet tikai tadus papira veidus, kas ir piemeéroti divpuséjai drukasanai. Preteja gadijuma izdrukas kvalitate var
pazeminaties.
= "Papira izvéle” 27. Ipp.

O  Manuala divpuséja drukasana var nebiit pieejama, ja piekluve produktam tiek veikta ar tikla starpniecibu vai tas tiek
izmantots ka koplietosanas printeris.

O Ja automatiskas divpuséjas drukasanas laika beidzas tinte, produkts partrauc drukasanu, un tam janomaina tinte.
Kad tintes nomaina pabeigta, produkts atsak drukasanu, tacu izdruka var tritkt atseviskas dalas. Ja ta notiek,
izdrukadjiet velreiz lapu, kurd triikst dalas.

[ Atkariba no papira veida un tintes daudzuma, kas tiek patéréts teksta un attélu drukasanai, tinte var izspiesties cauri
otrd papira lapas puse.

1 Divpuséjas drukasanas laika papira virsma var tikt sasmereta.

Piezime Windows lietotajiem:

L ir pieejami Cetri divpuséjas drukasanas veidi: automatisks standarts, automatisks salocits buklets, manuals standarts
un manudls salocits buklets.

d  Manuala divpuséja drukasana ir pieejama tikai tad, kad ir iespéjota opcija EPSON Status Monitor 3. Lai iespéjotu
statusa monitoru, atveriet printera draiveri un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz pogas
Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles
ritinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor 3).

0 Veicot automatisko divpuséjo drukasanu, tavar bt lena atkariba no izvéleto opciju kombindcijas iestatijumam Select
Document Type (Izvéleties Dokumenta veidu) loga Print Density Adjustment (Drukasanas blivuma pielagosana) un
iestatijumam Quality (Kvalitate) loga Main (Galvenie).

Piezime par Mac OS X:

0 Mac OS X atbalsta tikai automatisku standarta divpuséjo drukasanu.

0 Veicot automatisko divpuséjo drukasanu, ta var bit lena atkariba no iestatijuma Document Type sadala Two-sided

Printing Settings
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Produkta iestatijumi operéetajsistéma Windows

1 Atveriet printera iestatljumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttma Windows" 51. Ipp.

Izvélieties vajadzigo opcijas 2-Sided Printing (2-puséja drukasana) iestatijumu.

Piezime:

Atkariba no draivera versijas iestatijums 2-Sided Printing (2-puséja drukasana) var klut pieejams péc izveles
ritinas atzimesanas. Izmantojot automatisko drukasanu, parliecinieties, vai ir atzimeéta izvéles riitina Auto
(Automatiski).

Noklikskiniet uz Settings (Iestatijumi) un veiciet vajadzigos iestatijumus.

Piezime:
Ja nepieciesams drukat salocitu bukletu, izvelieties Booklet (Buklets).

n Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

Piezime:
A Ja izmantojot automatisko drukasanu, drukdjat augsta blivuma datus, pieméram, fotoattélus vai
diagrammas, iesakam veikt iestatijumus Print Density Adjustment (Drukdsanas blivuma pielagosana) loga.

A Faktiska iesieSanas piemale var atskirties no noraditajiem iestatijumiem, atkariba no jisu izmantotas
lietojumprogrammas. Pameéginiet pirms visa drukas darba drukasanas izdrukat paris loksnes, lai parbauditu
faktiskos rezultatus.

[  Manuala divpuséja drukasana vispirms lauj uzdrukat parskaitla lapas. Drukajot neparskaitla lapas,
drukasanas beigas tiek izvadita tuksa papira loksne.

A Drukajot manuali, pirms atkartotas papira ievietosanas parliecinieties, vai tinte ir pilniba izZuvusi.

Produkta iestatijumi operéetajsistéma Mac OS X

1 Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 52. Ipp.

Izveidojiet piemérotus iestatljumus Two-sided Printing Settings rati.

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

Piezime:
Ja drukajat augsta blivuma datus, pieméram, fotoattélus vai diagrammas, iesakam manuali pielagot Print Density
(Drukasanas blivums) un Increased Ink Drying Time (Palielindts drukas noZiisanas laiks) iestatijumus.
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Drukasana ar ietilpinasanu lapa

Lauj jums automatiski palielinat vai samazinat sava dokumenta izmeéru, lai tas atbilstu printera draiveri izvélétajam
papira izméram.

7
N

Piezime:
St funkcija var nebiit pieejama, izmantojot noteiktus iestatijumus.

Produkta iestatijumi operetajsistéma Windows

Atveriet printera iestatljumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttema Windows" 51. Ipp.

Cilné More Options (Papildu opcijas) izvélieties Reduce/Enlarge Document (Samazinat/palielinat
dokumentu) un Fit to Page (Pielagotlapai) uz péc tam izvélné Output Paper (Papiraizvade) atlasietizmantota
papira izmeéru.

Piezime:
Ja veélaties drukat attélu, samazinot un centréjot to, izvélieties Center (Centra).

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

Produkta iestatijumi operéetajsistéma Mac OS X

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 52. Ipp.

Rati Paper Handling (Darbibas ar papiru) opcijai Destination Paper Size (Mérka papira izmérs) izvélieties
iestatijumu Scale to fit paper size (Mérogot, lai pielagotu papira izméru) un uznirstosaja izvélné atlasiet

vajadzigo papira izméru.

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.
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Drukasana, izmantojot opciju Pages per Sheet (Lapas uz vienas
loksnes)

Lauj izmantot printera draiveri, lai drukatu divas vai etras lapas uz vienas papira loksnes.

Piezime:
Si funkcija var nebit pieejama, izmantojot noteiktus iestatijumus.

Produkta iestatijumi operetajsistéma Windows

oA N A

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéema Windows" 51. Ipp.

Cilné Main (Galvenie) opcijai Multi-Page (Vairakas lapas) izvélieties iestatijumu 2-Up (2 lapas loksné) vai
4-Up (4 lapas loksné).

Noklikskiniet uz Page Order (Lapu seciba) un veiciet vajadzigos iestatijumus.

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

Produkta iestatijumi operéetajsistéma Mac OS X

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéema Mac OS X" 52. Ipp.

Rati Layout (Izkartojums) izvélieties vajadzigo skaitu, izmantojot opciju Pages per Sheet (Lapas uz vienas
loksnes), un izkartojuma virzienu ar opciju Layout Direction (Izkartojuma virziens) (lapu seciba).

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.
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Drukasana, izmantojot opciju Anti-Copy Pattern (Pretkopéesanas
raksts) (tikai operetajsistema Windows)
Izmantojot $o funkciju, dokumentu var izdrukat ar aizsardzibu pret kopésanu. Ja tiek veikts méginajums kopét

dokumentu, kuram ir pretkopésanas aizsardziba, uz dokumenta vairakkart tiek izdrukats teksts, ko pievienojat ka
pretkopésanas rakstu.

Piezime:
St funkcija var nebiit pieejama, izmantojot noteiktus iestatijumus.

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 51. Ipp.

Noklikskiniet uz Watermark Features (Udenszimes funkcijas) cilné More Options (Papildu opcijas) un péc
tam izvélieties pretkopésanas rakstu saraksta Anti-Copy Pattern (Pretkopésanas raksts).

Piezime:

Q  Si funkcija ir pieejama tikai, ja ir atlasiti turpmak noraditie iestatijumi.
Paper Type (Papira veids): plain papers (parastie papiri)
Quality (Kvalitate): Standard (Standarta)
Auto 2-Sided Printing (Automatiska dupleksa drukasana): Off (Izslegts)
Borderless (Bez apmalem): Off (Izslégts)
Color Correction (Krasu korekcija): Automatic (Automatiska)
Short Grain Paper (Isu Skiedru papirs): Off (Izslégts)

[ Ja velaties izveidot savu tidenszimi, noklikskiniet uz Add/Delete (Pievienot/dzést). Lai iegiitu detalizétu
informaciju par katru iestatijumu, skatiet tieSsaistes palidzibu.

Noklikskiniet uz Settings (Iestatijumi) un veiciet vajadzigos iestatijumus.

Piezime:
Pretkopeésanas raksts tiek drukats tikai monohroma veida.

n Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga More Options (Papildu opcijas).
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Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu un veiktu drukasanu.

Drukasana, izmantojot funkciju Watermark (Udenszime) (tikai
operétajsistema Windows)

Izmantojot $o funkciju, var drukat dokumentam tidenszimi — tekstu vai attélu.

Piezime:
St funkcija var nebiit pieejama, izmantojot noteiktus iestatijumus.

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéema Windows" 51. Ipp.

Noklikskiniet uz Watermark Features (Udenszimes funkcijas) cilné More Options (Papildu opcijas) un
izvélieties idenszimi saraksta Watermark (Udenszime).

Piezime:
A Ja vélaties izveidot savu tidenszimi, noklikskiniet uz Add/Delete (Pievienot/dzést). Lai iegiitu detalizétu
informaciju par katru iestatijumu, skatiet tieSsaistes palidzibu.

[ Saglabatas idenszimes var izmantot tikai taja printera draiveri, kura saglabajat iestatijumus. Pat ja printera
draiverim iestatiti vairaki printera nosaukumi, iestatijumi ir pieejami tikai tam printera nosaukumam, kura
saglabajat iestatijumus.

A Koplietojot printeri tikla, klients nevar izveidot lietotdja definétu udenszimi.

Noklikskiniet uz Settings (Iestatijumi) un veiciet vajadzigos iestatijumus.
n Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga More Options (Papildu opcijas).

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu un veiktu drukasanu.
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Drukasana, izmantojot funkciju Header/Footer (Galvene/kajene)
(tikai operétajsistema Windows)

Izmantojot $o funkciju, katras dokumenta lappuses aug$pusé vai apakspuseé var izdrukat lietotajvardu, datora
nosaukumu, datumu, laiku vai $kiro$anas numuru.

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 51. Ipp.

Noklikskiniet uz Watermark Features (Udenszimes funkcijas) cilné More Options (Papildu opcijas),
izvélieties Header/Footer (Galvene/kajene) un péc tam noklikskiniet uz Settings (Iestatijumi).

Izvélieties nepieciesamos vienumus nolaizamaja saraksta loga Header/Footer Settings (Galvenes/kajenes
iestatijumi).

BN R

Piezime:
Ja izvélésities Collate Number (Skirosanas numurs), tiks izdrukats kopiju skaits.

n Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos loga More Options (Papildu opcijas).

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu un veiktu drukasanu.

Administratora iestatijumi printera draiverim (tikai
operétajsistema Windows)

Administratori var blokét lietotajiem turpmak noraditos printera draivera iestatijumus, lai nepielautu nejausas
iestatljumu mainas iespéjamibu.

(1 Anti-Copy Pattern (Pretkopésanas raksts)
A Watermark (Udenszime)

(1 Header/Footer (Galvene/kajene)
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d  Color (Krasaina)

1 2-sided printing (2-puséja drukasana)

d  Multi-Page (Vairakas lapas)

Piezime:
Operetajsistema Windows japiesakds ka administratoram.

g

Windows 8 un Server 2012:

Izvélieties Desktop (Darbvirsma), Settings (Iestatijumi), charm (viedpoga), Control Panel (Vadibas
panelis), péc tam izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri) kategorija Hardware and Sound
(Aparatira un skana).

Windows 7 un Server 2008 R2:
Noklikskiniet uz sakuma pogas un péc tam izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri).

Windows Vista un Server 2008:
Noklikskiniet uz sakuma pogas, izvélieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam izvélieties Printer
(Printeris) kategorija Hardware and Sound (Aparatiira un skana).

Windows XP un Server 2003:
Noklikskiniet uz Start (Sakt), izvélieties Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam izvélieties Printers and
Faxes (Printeri un faksi) kategorija Printers and Other Hardware (Printeri un cita aparatira).

Windows 8, 7, Server 2008 un Server 2012:

Noklikskiniet uz produkta ar peles labo pogu vai ari nospiediet uz produkta un turiet to, izvélieties Printer
properties (Printera rekviziti), Optional Settings (Izvéles iestatijumi) un péc tam izvélieties pogu Driver
Settings (Draivera iestatijumi).

Windows Vista un Server 2008:
Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas, noklikskiniet uz Optional Settings (Izvéles iestatijumi)
un péc tam noklikskiniet uz pogas Driver Settings (Draivera iestatijumi).

Windows XP un Server 2003:

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas, noklikskiniet uz Optional Settings (Izvéles iestatijumi)
un péc tam noklikskiniet uz pogas Driver Settings (Draivera iestatijumi).

Izvélieties vajadzigos iestatijumus. Lai iegiitu detalizétu informaciju par katru iestatijumu, skatiet tiessaistes
palidzibu.

Noklikskiniet uz OK (Labi).
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Skenéesana

Skenesana, izmantojot vadibas paneli

Varat skenét dokumentus un nosutit ieskenéto attélu no produkta uz tam pievienotu datoru, atminas ierici, tikla mapi,
vai ari nosutit ieskenéto attélu, pievienojot to e-pasta zinojumam.

Piezime:
1 Atkariba no produkta ir iespéjams, ka funkcijas Scan to Network Folder/FTP un Scan to Email netiek atbalstitas.

= "Pieejamas funkcijas" 8. Ipp.
[ Skenésanas iestatijumus var saglabat ka sakotnéjo iestatijumu.

= "Presets” 122. Ipp.

Skenésana, saglabajot atminas iericé
Ievietojiet atminas karti vai aréjo USB ierici.

= "Atminas kartes ievietoSana" 45. Ipp.

Ievietojiet originalu.

= "Originalu novieto$ana" 43. Ipp.

Parejiet uz rezimu Scan no sakuma izvélnes.

Izvélieties Memory Device.

Nospiediet Format un izvélieties faila formatu, kada saglabasit atminas iericé ieskenétos datus.

Nospiediet Settings un izvélieties vajadzigos skenésanas iestatijumus.

BBl N

Piezime:
Kad ir izveléts faila formats PDF, klist pieejami drosibas iestatijumi, kurus izmantojot, var izveidot ar paroli
aizsargatu PDF failu. Izvélieties PDF Settings.

Nospiediet vienu no < pogam, lai iestatitu krasu rezimu, un tad saciet skenésanu.

~

Skenétais attéls tiek saglabats.
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Skenésana, saglabajot mapeé
Izmantojot funkciju Scan to Network Folder/FTP, var saglabat ieskenétos attélus servera mapé. Varat noradit

saglabatu mapi, ievadot tas celu, tacu, iespéjams, bis vieglak, ja pirms §1s funkcijas izmantosanas registrésit saglabatu
mapi un konfigurésit mapes iestatijumus kontaktpersonu saraksta.

=n

= "[estatijumi kontaktpersonu saraksta" 108. lpp.
Ievietojiet originalu.

= "Originalu novietosana" 43. Ipp.

Parejiet uz rezimu Scan no sakuma izvélnes.

Izvélieties Network Folder/FTP.

Nospiediet Contacts, lai paraditu registréto mapju sarakstu.

AN A

Piezime:

Varat mapi noradit ari, tiesi ievadot tas celu. Kad busit izdarijis 3. darbibu, nospiediet uz lauka Enter Location.
Izvélieties Communication Mode, ievadiet mapes celu, izmantojot ciparu tastatiiru un citas vadibas panela pogas,
un péc tam konfiguréjiet mapes iestatijumus.

Nospiediet saraksta uz izvéles ratinas, lai atlasitu mapi, péc tam nospiediet Proceed.
E Nospiediet Menu. Izvélieties vajadzigos skené$anas iestatijumus.

Nospiediet vienu no < pogam, lai iestatitu krasu rezimu, un tad saciet skenésanu.

Skenétais attéls tiek saglabats.

Skenésana un pievienosSana e-pasta zinojumam

Izmantojot funkciju Scan to Email, var nosutit ieskenéto attélu failus e-pasta zinojuma tiesi no produkta, izmantojot
ieprieks konfigurétu e-pasta serveri.

Piezime:

[  Pirmsizmantojat So funkciju, parliecinieties, vai ir konfiguréti iestatijumi Email Server un vai ir pareizi iestatiti Date/
Time un Time Difference iestatijumos Date/ Time Settings. Pretéja gadijuma jiisu e-pasta zinojumu laikspiedoli netiks
raditi pareizi sanéméja datora.
= "E-pasta servera iestatijumi” 146. Ipp.
= "System Administration” 117. Ipp.

A Izmantojot funkciju Scan to Computer $is funkcijas vietd, varat siitit e-pastu, ievadot adresi datora, kas ir savienots ar
So produktu. Izmantojot funkciju Scan to Computer, parliecinieties, vai dators ir ieslégts.
® "Skenésana, saglabajot datora” 70. Ipp.

1 Ievietojiet originalu.
= "Originalu novieto$ana" 43. Ipp.
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Parejiet uz rezimu Scan no sakuma izvélnes.

Izvélieties Email.

Ja vélaties pats noradit e-pasta adresi, nospiediet uz lauka Enter Email Address un péc tam ievadiet e-pasta
adresi.

5 Ja vélaties noradit e-pasta adreses, izvéloties tas saraksta Contacts, nospiediet Contacts, lai atvértu sarakstu, un
tad izvélieties kontaktpersonu, nospiezot saraksta uz izvéles ratinas. Péc tam nospiediet Proceed.

Piezime:
Iespéjams nositit lidz 10 atseviskam e-pasta adresém un grupam.

E Nospiediet Format un izvélieties faila formatu.

Nospiediet Menu.

E Izvélieties Email Settings. Varat noradit ieskenéta attéla faila nosaukumu lauka Filename Prefix un noradit
tematu e-pasta zinojumam, kuram vélaties pievienot ieskenéto failu — lauka Subject.

Piezime:
Ka e-pasta zinojuma pamatteksts automatiski tiek ievadits ieprieks noteikts zinojums "Attached Scan Data"
(Pievienoti skenésanas dati).

E Izvélieties Basic Settings. Izvélieties vajadzigos skenésanas iestatijumus.

Piezime:
1 Varat izvéléties e-pasta zinojumam pievienojamo failu maksimalo izméru, noradot to lauka Attached File
Max Size. Ja bieZi sutat lielus failus, izvelieties lielaku izmeru.

0 Kad ir izvéléts faila formats PDF, klist pieejami drosibas iestatijumi, kurus izmantojot, var izveidot ar paroli
aizsargatu PDF failu. Izvélieties PDF Settings.

Nospiediet vienu no < pogam, lai iestatitu krasu rezimu, un tad saciet skenésanu.

Jasu ieskenétais attéls tiek nosutits pa e-pastu.

Skenésana, saglabajot datora

Piezime:
Pirms $is funkcijas izmantosanas parliecinieties, vai ir instaleta lietojumprogramma Epson Event Manager.

= "Programmatiiras instaleSana” 156. Ipp.

1 Ievietojiet originalu.
= "Originalu novieto$ana" 43. Ipp.
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Parejiet uz rezimu Scan no sakuma izvélnes.

Izvélieties Computer vai Computer (WSD).

n Izvélieties datoru.

Piezime:
Ja izvélaties Computer, parejiet pie nakamds darbibas. Ja izvélaties Computer(WSD), parejiet pie 7. darbibas.

Nospiediet Format un izvélieties faila formatu, lai saglabatu skenéto attélu.

Piezime:
Ja tiek atlasits Email, jiis varat pievienot skenéto attélu e-pasta zinojumam.

E Izvélieties vajadzigos skenésanas iestatijumus.

Nospiediet vienu no pogam <> un saciet skenésanu.

Skenétais attéls tiek saglabats.

Scan rezima izvelnu saraksts

Informaciju par Scan rezima izvélnu sarakstu skatiet talak esos$aja nodala.
= "Rezims Scan" 114. Ipp.

Skenesana no datora

Skenésana rezima Office Mode (Biroja rezims)

Rezims Office Mode (Biroja rezims) lauj atri skenét teksta dokumentus, neatverot attéla prieksskatijjumu.

Piezime:
[ Ja vélaties instalét Epson Scan opereétajsistema Windows Server 2012, Server 2008 vai Server 2003, vispirms jainstale
lidzeklis Desktop Experience (Pieredze darba ar datoru,).

0 Lai iegntu plasaku informaciju, skatiet Epson Scan palidzibu.

Novietojiet originalu(-s).

= "Originalu novieto$ana" 43. Ipp.

Startéjiet programmu Epson Scan.
= "Epson Scan draivera palai$ana” 79. Ipp.
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Saraksta Mode (ReZims) izvélieties Office Mode (Biroja rezims).

~ EPsoNSaan EE
Ltq tode:
b—d EPSON SCE n lUffiCB Mode vl
Seftings
M arne: Current Setting -
Save Delete
Main Settings | [mage Adjustment
Diocument Source: [-"-\Utﬂ Detect -
Size: Ad210 » 297 mm) -
Stitch Images: Mohe

Orientation: @ ’ﬁ (@) lﬁ

[ Corect Document Skew

Ratate: ['T "]
Image Type: [Black & white v]
Resalution: 200 * dpi

] Preview ‘ ‘ o) som @

[ Help ] [ Canfiguratian. . l [ Cloze ]

Izvélieties iestatijumu Document Source (Dokumenta avots).

Opcijai Size (Lielums) izvélieties originala izméru iestatjjumu.

Izvélieties iestatijumu Image Type (Attéla veids).

Opcijai Resolution (Izskirtspéja) izvélieties atbilsto$o jusu originala(-u) izskirtspéjas iestatijumu.

Noklikskiniet uz Scan (Skenét).

ol g ol ol
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E Loga File Save Settings (Faila saglabasanas iestatijumi) izvélieties iestatijumu Type (Veids) un péc tam
noklikskiniet uz OK.

Piezime:

A Jair nonemta atzime no izvéles riitinas Show this dialog box before next scan (Radit $o dialoglodzinu pirms
nakamas skenésanas), Epson Scan nekavéjoties uzsak skenésanu, neparadot logu File Save Settings (Faila
saglabasanas iestatijumi).

1 Varat izveidot ar paroli aizsargatu PDF failu. Izveélieties cilni Security (Drosiba) loga PDF Plug-in Settings
(PDF spraudna iestatijumi). Lai iegitu plasaku informaciju, skatiet Epson Scan palidzibu.

[ Izveloties Skip Blank Page (Izlaist tuksas lapas), dokumenta esosas tuksas lapas netiek skenétas.

Skenétais attéls tiek saglabats.

Skenésana rezima Professional Mode (Profesionals rezims)

Rezims Professional Mode (Profesionals rezims) lauj pilnigi kontrolét skenésanas iestatijumus un parbaudit veiktas
izmainas, prieksskatot attélu. Sis rezims ir ieteicams pieredzéjusiem lietotajiem.

Piezime:
[ Ja veélaties instalét Epson Scan operétdjsistemas Windows Server 2012, Server 2008 vai Server 2003 vide, vispirms
jainstale lidzeklis Desktop Experience (Pieredze darba ar datoru) first.

[ Lai iegiitu plasaku informadciju, skatiet Epson Scan palidzibu.

Novietojiet originalu(-s).

= "Originalu novietosana" 43. Ipp.

Startéjiet programmu Epson Scan.
= "Epson Scan draivera palai$ana" 79. Ipp.
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Saraksta Mode (ReZims) izvélieties Professional Mode (Profesionals rezims).

. EPSOM Scan =] @ ==
$e Mode
&) ode:
-k‘ ’ EPSON Scan [F'rofessionaIMode v]
Seftings
Marme: Current Setting -
Save Delete
Original
Docurment Type: Reflective -
Docurment Source; Scanner Glass -
Auto Exposure Tyupe: Photo -
Destination
Image T_',JDBZ 24-bit Calar -
Rezalution: 300 ~  dpi
Dacument Size: W 2972 H 4318 [mm <]
Original
Adjuztments
i - Reszet
|Unzharp Mazk
[7] Descreeningl¥]
[ Color Restoration
[ Backlight Comection
[ Dust Remaeval
Image Option
@ Caolor Enhance: Mane
[~ Edge Filiz): it

‘ d Preview

‘ é Scan

| Hep |

’ Caonfiguratiar. ..

|| oo |

n Izvélieties iestatijumu Document Source (Dokumenta avots).

veids) iestatijumu.

B

Izvélieties Photo (Foto) vai Document (Dokuments) ka opcijas Auto Exposure Type (Automat. ekspozicijas

Izveélieties iestatijumu Image Type (Attéla veids).
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Skenésana

Opcijai Resolution (Iz$kirtspéja) izvélieties atbilsto$o jasu originala(-u) izskirtspéjas iestatijumu.

Noklikskiniet uz Preview (Prieksskatit), lai priek§skatitu attélu(-us). Tiek atvérts logs Preview (Prieksskatit)
un paradits(-i) attéls(-i).
= "SkenéSanas zonas priek3skatidana un pielagosana" 78. Ipp.

Piezime par automatisko dokumentu padevi (ADF (Automatic Document Feeder)):

A ADP ieladeé pirmo dokumenta lapu un péc tam Epson Scan veic ta sakotnéjo skenéSanu un parada to loga
Preview (Prieksskatit). ADF péc tam izstumj pirmo lapu.
Novietojiet dokumenta pirmo lapu virspusé uz paréjam lapam un péc tam ievietojiet visu dokumentu ADF.

A ADF izstumta dokumenta lapa nav veél skenéta. levietojiet atkartoti visu dokumentu ADF.

Ja nepiecieSams, opcijai Target Size (Mérka lielums) izvélieties skenéta(-o) attéla(-u) lieluma iestatijumu.
Atteélus var skenét originalaja lieluma vai arTir iespéjams samazinat/palielinat to izmérus, izvéloties Target Size
(Meérka lielums).

Ja nepiecie$ams, pielagojiet attéla kvalitati.
= "Attéla pielagosanas lidzekli" 75. Ipp.

Noklikskiniet uz Scan (Skenét).

Loga File Save Settings (Faila saglabasanas iestatijumi) izvélieties iestatijumu Type (Veids) un péc tam
noklikskiniet uz OK.

Piezime:

0 Jair nonemta atzime no izvéles riitinas Show this dialog box before next scan (Radit so dialoglodzinu pirms
nakamds skenésanas), Epson Scan nekavéjoties uzsak skenésanu, neparadot logu File Save Settings (Faila
saglabasanas iestatijumi).

A Varat izveidot ar paroli aizsargatu PDF failu. Izvélieties cilni Security (Drosiba) loga PDF Plug-in Settings
(PDF spraudna iestatijumi). Lai iegiitu plasaku informdciju, skatiet Epson Scan palidzibu.

Skenétais attéls tiek saglabats.

Attéla pielagosanas lidzekli

Epson Scan piedava dazadus iestatijumus krasas, spilgtuma, kontrasta un citu attéla kvalitati ietekméjosu aspektu
uzlabos$anai.

Lai iegitu plasaku informaciju, skatiet Epson Scan palidzibu.
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Histogram Adjustment (Histo- Nodrosina grafisku interfeisu gaiso vietu, &nu un gamma limenu atseviskai regulésanai.
grammas regulésana)

Tone Correction (Tonu regulésana)

Image Adjustment (Attéla regulé-
$ana)

Color Palette (Krasu palete) Nodrosina grafisku interfeisu vidéjo tonu intensitates regulésanai, pieméram, adas
toniem, neietekméjot attéla gaisas un énainas vietas.

Unsharp Mask (Izpldduma maska)

Descreening (Rastra nonemsana) Nonem nevienmeérigus rakstus (dévéti par muaré), kas var paradities viegli énainas attéla
zonas, pieméram, adas tonos.
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Color Restoration (Krasu atjauno-
$ana)

Automatiski atjauno krasas izbaléjusos fotoattélos.

Backlight Correction (Pretgaismas
korekcija)

Dust Removal (Puteklu nonemsa-
na)

Automatiski no originaliem nonem putek|us.

Text Enhancement (Teksta uzlabo-
$ana)

Uzlabo teksta atpazisanu, skenéjot teksta dokumentus.
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Skenésanas zonas prieksskatiSana un pielagosana

PriekSskatijuma rezima izvele

Kad ir izvéleti pamatiestatijumi un izskirtspéja, var prieksskatit attélu un izvéléties vai pielagot attéla zonu loga
Preview (Prieksskatit). Ir divi priek$skatisanas veidi.

4 Prieksskatijuma Normal (Normals) tiek paradits(-i) pilns(-i) prieks$skatitais(-ie) attéls(-i). Iespéjams atlasit
skenésanas zonu un veikt manualu attéla kvalitates pielagosanu.

[d  Prieksskatijuma Thumbnail (Siktéls) prieks$skatitais(-ie) attéls(-i) tiek paradits(-i) ka siktéls(-i). Epson Scan
automatiski atrod skené$anas zonas malas, izmanto attéla(-u) automatiskos ekspozicijas iestatijumus un roté
attélu(-us), ja tas nepiecieSams.

Piezime:
[  Dazino mainitajiem iestatijumiem péc attéla prieksskatisanas, ja tiek mainits prieksskatijuma reZims, tiek atiestatiti.

[  Atkariba no izmantota dokumenta veida un Epson Scan rezima prieksskatijuma veidu var nebiit iespéjams izmainit.

[  Ja attelu(-s) prieksskatat, neatverot dialoglodzinu Preview (Prieksskatit), attéls(-i) tiek paradits(-i) nokluséjuma
prieksskatijuma rezima. Ja prieksskatisanas laika tiek atverts dialoglodzins Preview (Prieksskatit), attéls(-i) tiek
paradits(-i) prieksskatijuma rezima, kas tika paradits tiesi pirms prieksskatisanas.

O  Lai mainitu loga Preview (Prieksskatit) lielumu, noklikskiniet un velciet loga Preview (Prieksskatit) stiiri.

O Lai iegiitu plasaku informadciju, skatiet Epson Scan palidzibu.

Markizes izveidosana

Markize ir parvietojama, punktota linija, kas paradas prieksskatijuma attéla malas, lai noraditu skenésanas zonu.
Lai uzzimétu markizi, veiciet vienu no §im darbibam.

(d  Lai markizi uzzimétu manuali, novietojiet raditaju vieta, kur biitu jabait markizes stiirim un noklikskiniet. Velciet
krustenisko atzimi pari attélam uz pretéjo vélamas skenésanas zonas sturi.

4 Lai uzzimétu markizi automatiski, noklikskiniet uz automatiskas vietas atrasanas ikonas. So ikonu var
izmantot tikai skatoties parasto prieksskatijumu un tikai tad, ja uz skenera stikla ir tikai viens dokuments.

[d  Lai uzzimétu noteiktu izméru markizi, ievadiet jaunu platumu un augstumu iestatijuma Document Size
(Dokumenta lielums).
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[d  Lajiegtitu labakos rezultatus un attéla ekspoziciju, parliecinieties, ka visas markizes malas atrodas

prieksskatijuma attéla iek§pusé. Markizé neieklaujiet zonas ap prieksskatijuma attélu.

Markizes pielagosana

Iespéjams parvietot markizi un regulét tas izméru. Ja skataties parasto prieksskatljumu, iespéjams izveidot vairakas
markizes (lidz 50) katram attélam, lai skenétu dazadas attéla zonas atseviskos skenésanas failos.

Lai parvietotu markizi, novietojiet kursoru markizes iekSpusé. Raditajs klast par rocinu. Noklikskiniet
{:-r? un velciet markizi uz vélamo vietu.

Lai mainitu markizes izméru, novietojiet kursoru markizes mala vai stari.

I Raditajs klast par taisnu vai slipu dubultbultinu. Noklikskiniet un velciet malu vai stari, lidz iegustat
vélamo izméru.

Lai izveidotu identiska izméra papildu markizes, noklikskiniet uz sis ikonas.

= Lai dzéstu markizi, noklikskiniet tas iekSpusé un noklikskiniet uz sis ikonas.

Lai aktivizétu visas markizes, noklikskiniet uz sis ikonas.

Piezime:

1 Lai ierobeZotu markizes kustibu tikai vertikali vai horizontali, parvietojot markizi, turiet nospiestu taustinu Shift.
A Lai ierobezotu markizes lielumu pasreizéja proporcija, mainot markizes izmeérus, turiet nospiestu taustinu Shift.

[  Jaziméjat vairakas markizes, pirms skenésanas noteikti noklikskiniet uz All (Visi) loga Preview (Prieksskatit). Citadi

tiks skenéta tikai zona pédéjas markizes iekspuse.

Informacija par programmaturu

Epson Scan draivera palaisana

Si programmatiira lauj kontrolét visus skenésanas aspektus. To iespéjams izmantot ka savrupu skenésanas
programmu vai izmantot ar citu TWAIN saderigu skené$anas programmu.

Ka sakt darbu?

4

Windows 8 un Server 2012:
Darbvirsma atlasiet ikonu EPSON Scan.
Varat ari izvéléties EPSON Scan ekrana Start (Sakt).

Windows 7, Vista, XP, Server 2008 un Server 2003:

Darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas EPSON Scan.

Alternativi varat izvéléties pogas Start (Sakt) ikonu vai Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas), vai
Programs (Programmas) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.
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d MacOSX:
Izvélieties Applications (Lietojumprogrammas) > Epson Software > EPSON Scan.

Ka pieklut palidzibas sistemai?

Noklikskiniet Epson Scan draiveri uz pogas Help (Palidz.).

Citas skenésanas programmaturas startésana

Piezime:
Dala no skenésanas programmatiiras atseviskas valstis komplektacija var nebit ieklauta.

Epson Event Manager

Epson Event Manager lauj jebkurai produkta pogai pieskirt skenésanas programmas atvérsanas funkciju. Iespéjams
ari saglabat biezak izmantotos skenéanas iestatijumus, kas ievérojami var paatrinat darbu ar skené$anas projektiem.
So programmatiiru var lejupieladét no turpmak noraditas Epson vietnes.

http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/Support (Eiropa)

Ka sakt darbu?

4 Windows 8:
noklikskiniet uz ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu vai ari velciet no ekrana Start (Sakt) apakséjas vai augséjas
malas un izvélieties All apps (Visas programmas) > Epson Software> Event Manager.

d Windows 7, Vista un XP:
atlasiet sak$anas pogu vai Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) vai Programs (Programmas) >
Epson Software > Event Manager.

d MacOSX:
atlasiet Applications (Lietojumprogrammas) > Epson Software un veiciet dubultklikski uz ikonas Event
Manager.

Ka pieklut palidzibas sistemai?

d  Windows:

ekrana labaja augséja sturi noklikskiniet uz ikonas £

d MacOSX:
noklikskiniet uz izvélnes > Help > Epson Event Manager Help.

Presto! PageManager

Si programmatiira lauj skenét, parvaldit un koplietot fotoattélus vai dokumentus.

Piezime:
Presto! PageManager programmatiiras CD var biit ieklauts produkta komplektacija.
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Ka sakt darbu?

d  Windows 8:
noklikskiniet uz ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu vai velciet no ekrana Start (Sakt) apakséjas vai augséjas
malas un izvélieties All apps (Visas programmas) > Epson Software > Presto! PageManager.

Windows 7, Vista un XP:
atlasiet sakSanas pogu vai Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) vai Programs (Programmas) >
Presto! PageManager mape > Presto! PageManager.

1 MacOSX:

atlasiet Applications (Lietojumprogrammas) > Presto! PageManager un veiciet dubultklikski uz ikonas
Presto! PageManager.

81



Lietotaja rokasgramata

Fakss

Fakss

Savienosana ar talruna liniju

Saderigas talruna linijas un kabeli

Talruna linija

Si produkta faksa funkcijas ir paredzétas izmantosanai talruna sistémas ar standarta analogajam talruna linijam
(PSTN = publiskais komutéjamais telefonu tikls) un PBX (privata atzara centrale). (Atkariba no vides iespéjams, ka
dazas PBX talruna sistémas netiek atbalstitas). Epson nevar garantét saderibu ar visam digitalo talrunu vidém, ipasi
talakminétajos nosacijumos.

1 Izmantojot VoIP

4 Izmantojot $kiedru optikas digitalos pakalpojumus

4 Jastarp talruna sienas ligzdu un produktu ir pieslégts adapters, pieméram, terminala adapters, VoIP adapters,
sadalitajs vai DSL mar$rutétajs.

Talruna kabelis

Izmantojiet talruna kabeli ar $adam sasléguma specifikacijam.
4 RJ-11 talrupa linija
d  RJ-11 talrunu tikla savienojums

Atkariba no regiona produkta komplektacija var bat ieklauts talruna kabelis. Ja tas ir ta, izmantojiet $o kabeli. Var
gadities, ka talruna kabelis japieslédz ipasam jasu valstij vai regionam paredzétam adapteram, kas tiek nodrosinats.

Produkta pievienosana talruna linijai

Standarta talruna linija (PSTN) vai PBX

Pievienojiet talruna kabela vienu galu talruna sienas ligzdai vai PBX portam un otru — LINE portam produkta
aizmuguréja puse.
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@ ¢ ¢ _LINE
_

Svariga informacija:
A Ja telpa ir PBX konsole, kabela vienu galu pievienojiet konsolei un otru — LINE portam.

d  Viacinu no produkta EXT porta nonemiet tikai, kad piesledzat talruni.

DSL vai ISDN

Pievienojiet vienu talruna kabela galu DSL modemam, terminala adapterim vai ISDN marsrutétajam, un otru — LINE
portam produkta aizmuguré. Papildinformaciju mekléjiet modema, adaptera vai marsrutétaja dokumentacija.

D

= ¢ LINE
/ )

Svariga informacija:
Veidojot pieslegumu DSL linijai, var gadities, ka jaizmanto atsevisks DSL filtrs. Ja tiek izmantots DSL filtrs, talruna

kabela viens gals japievieno DSL filtram un otrs — produkta LINE portam.

Talruna ierices pievienosana

Péc produkta pieslégsanas talruna linijai veiciet turpmak aprakstito procediiru, lai pievienotu talruni vai automatiska

atbildétaja ierici.
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Viena talruna linija

Nonemiet vacinu no produkta EXT porta.

@ (¢ LINE

—

g Svariga informacija:
A Izmantojot vienu talruna liniju gan talrunim, gan produktam, talrunim, jabit savienotam ar produkta EXT
portu. Pretéja gadijuma iespéjams, ka talrunis un produkts nedarbosies pareizi.

A Pievienojot automatiska atbildetaja ierici, var gadities, ka jamaina produkta iestatijums Rings to Answer
(Signalu skaits lidz atbildei).
® "Signalu skaita lidz atbildei iestatisana” 88. Ipp.

Divas talruna linijas (ISDN piemérs)

Pievienojiet otru talruna kabeli talrunim vai automatiska atbildétaja iericei un terminala adaptera vai ISDN
marsrutétaja portam.

84



Lietotaja rokasgramata

Fakss

Faksa funkciju iestatiSana

Pamatiestatijumi

Saja sadala ir aprakstiti minimalie iestatijumi, kas nepieciesami, lai varétu izmantot faksa funkcijas.

Piezime:

Funkcija Lock Setting izvélné Admin Settings lauj administratoram aizsargat iestatijumus ar paroli, lai tos nevarétu
nomainit.

= "System Administration” 117. Ipp.

Faksa iestatiSanas vedna izmantosana

Produkta izvélne Fax Setting Wizard palidz lietotajam iestatit galvenas faksa funkcijas. Kad produkts pirmoreiz tiek
ieslégts, automatiski paradas vednis. Ja esat iestatijumus jau konfiguréjis, izlaidiet $o sadalu, ja vien nav nepiecie$ams
iestatijumus mainit.

n Svariga informacija:
Pirms vedna palaisanas parliecinieties, vai produkts un talruna ierice ir pareizi pievienoti talruna linijai.
= "Savienosana ar talruna liniju"” 82. Ipp.

Parejiet uz rezimu Setup no sakuma izvélnes.

Izvélieties System Administration.

Atlasiet Fax Settings.

Izvélieties Fax Setting Wizard.

HENEe

Tiek paradits ekrans Fax Setting Wizard. Nospiediet Start, lai turpinatu.

Ekrana Fax Header ievadiet sutitaja vardu (lidz 40 rakstzimém).

el
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E Ekrana Your Phone Number ievadiet savu talruna numuru (lidz 20 cipariem).

Piezime:
[ Pirms sakat sutit faksus, vajadzetu faksa galvené ievadit savu vardu un talruna numuru, lai adresats varetu
identificet faksa sutitaju.

1 Galvenes informaciju velak var mainit. Pieklistiet izvélnei, kd noradits zemak.
Setup > System Administration > Fax Settings > Basic Settings > Header

7 Ja no sava telefonsakaru operatora abonéjat dazadu zvana signalu pakalpojumu, izvélieties Proceed ekrana
DRD Setting. Izvélieties zvana signalu, kas tiks izmantots iendkosajiem faksiem (vai izvélieties On un péc tam
veiciet 10. darbibu. Ja jums nav jaiestata $i opcija, izvélieties Skip un veiciet nakamo darbibu.

Piezime:

U Izmantojot dazadu zvanu signalu pakalpojumu, ko nodrosina daudzi telefonsakaru operatori (sipakalpojuma
nosaukums var atskirties katrai kompanijai), var viena talruna linija lietot vairakus talruna numurus.
Katram numuram tiek noteikts atskirigs zvana signals. Vienu numuru var izmantot balss zvaniem un citu —
faksa zvaniem. Izvélieties faksa zvaniem izmantojamo zvana signalu loga DRD Setting.

[  Onun Offir pieejamas ka opcijas loga DRD Setting, atkariba no regiona. Izvélieties On, lai izmantotu dazadu
zvana signalu funkciju.

[  Izvéloties On vai atlasot nevis All, bet citu zvana signalu, opcijas Receive Mode iestatijums automatiski tiek
mainits uz Auto.

d  Opcijas DRD Setting iestatijumu vélak var mainit. Piekliistiet izvélnei, ka noradits zemak.
Setup > System Administration > Fax Settings > Receive Settings > DRD

E Ja produktam ir pievienots aréjais talrunis vai automatiska atbildétaja ierice, ekrana Receive Mode Setting
izvélieties Yes un péc tam veiciet nakamo darbibu. Ja izvélésities No, opcijai Receive Mode automatiski tiks
iestatita vértiba Auto. Veiciet 10. darbibu.

Svariga informacija:
Ja produktam nav pievienots aréjais talrunis, opcijas Receive Mode iestatijumam jabit Auto, citadi nevareés
sanemt faksus.

E Nakamaja ekrana Receive Mode Setting izvélieties Yes, lai sanemtu faksus automatiski. Izvélieties No, lai
sanemtu faksus manuali.

Piezime:

[ Jair pievienota aréja automatiska atbildetaja ierice un esat izvélejies sanemt faksus automatiski,
parliecinieties, lai biitu pareizi izvelets iestatijums Rings to Answer.
® “Signalu skaita lidz atbildei iestatisana" 88. Ipp.

0 Jaizvelaties faksus sanemt manuali, uz katru zvanu jaatbild manuali un jaizmanto produkta vadibas panelis
vai talrunis, lai sanemtu faksus.
® "Manuala faksa sanemsana” 103. Ipp.

[ Iestatijumu Receive Mode vélak var mainit. Pieklistiet izvelnei, ka noradits zemak.
Setup > System Administration > Fax Settings > Receive Settings > Receive Mode

Ekrana Confirm Settings parbaudiet izvélétos iestatijumus un péc tam izvélieties Proceed. Nospiediet %, lai
labotu vai mainitu iestatijumus.
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Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu darbibu Check Fax Connection un izdrukatu parbaudes
rezultata parskatu. Ja parbaudes parskata zinots par kladam, izméginiet parskata aprakstitos risinajumus un
péc tam vélreiz veiciet parbaudi.

Piezime:
[  Ja tiek paradits ekrans Select Line Type, skatiet turpmak noradito sadalu.
® "Linijas veida iestatiSana" 87. Ipp.

1 Ja tiek paradits ekrans Select Dial Tone Detection, izvélieties Disable.
Tomer, ja tiek atspéjota centrales gatavibas signala noteikSanas funkcija, var tikt izlaists pirmais faksa numura
cipars un faksu var nositit uz nepareizu numuru.

0 Lai péc vedna aizversanas veiktu parbaudi vélreiz, pieklistiet izvelnei, ka noradits turpmak.
Setup > System Administration > Fax Settings > Check Fax Connection

Linijas veida iestatiSana

Ja pievienojat produktu PBX talruna sistémai vai terminala adapterim, mainiet iestatijumu Line Type, ka aprakstits
turpmak.

Piezime:

PBX (privata atzara centrales) talruna linijas izmanto biroja vide, kur, lai zvanitu uz aréjo liniju, jaievada aréjas piekluves
kods, pieméram, "9". Nokluséta iestatijuma Line Type vértiba ir PSTN (publiskais komutéjamais telefonu tikls) —
standarta talruna linija, lidziga tai, ko lietojat majas.

Parejiet uz rezimu Setup no sakuma izvélnes.

—

S NGEBEBNANER

Izvélieties System Administration.

Atlasiet Fax Settings.

Izvélieties Basic Settings.

Izvélieties Line Type.

Izvélieties PBX.

Izvélieties Use vai Do Not Use ekrana Access Code. Ja izvélaties Use, turpiniet ar nakamo darbibu.

Ievadiet aréjas piekluves kodu lauka Access Code.
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Piezime:

Piesledzot produktu PBX talruna sistémai, ieteicams vispirms iestatit piekJuves kodu. Kad iestatijums biis izvélets, ievadot
aréju faksa numuru vai saglabajot to kontaktpersonu saraksta, aréjas piekluves koda vieta lietojiet simbolu # (restiti).
Sastadot numuru, produkts automatiski aizstaj simbolu # ar iestatito kodu. Salidzinajuma ar faktiska koda ievadisanu,
simbola # izmantoSana var palidzet izvairities no savienojuma problemam.

Signalu skaita lidz atbildei iestatiSana

Jair pievienota aréja automatiska atbildétaja ierice un esat izvéléjies sanemt faksus automatiski, parliecinieties, lai butu
pareizi izvéléts iestatljums Rings to Answer.

n Svariga informacija:
Iestatijums Rings to Answer norada, cik signaliem ir jaatskan, pirms produkts automatiski sanem faksu. Ja pievienota
automatiska atbildeétaja ierice ir iestatita ta, lai paceltu klausuli péc ceturta signala, produkts jaiestata ta, lai paceltu
klausuli pec piekta signala vai velak. Pretéja gadijuma automatiskais atbildetajs nevarés sanemt balss zvanus.
Atkariba no atrasands vietas $is iestatijums var nebuit paradits.

Parejiet uz rezimu Setup no sakuma izvélnes.

Izvélieties System Administration.

Atlasiet Fax Settings.

Atlasiet Receive Settings.

Atlasiet Rings to Answer.

Izvélieties signalu skaitu, kas vismaz par vienu signalu parsniedz automatiska atbildétaja ierices signalu skaitu.

BN ENR

Piezime:

Automatiska atbildetaja ierice atbild uz zvaniem atrak neka produkts, bet produkts var noteikt faksa signalus un sakt
sanemt faksus. Ja atbildat uz zvanu un dzirdat klausulé faksa signalu, parbaudiet, vai produkts ir sacis faksa sanemsanu,
un péc tam nolieciet klausuli.

Papildu iestatijumi

Saja sadala ir aprakstiti faksa papildiestatijumi. Pieklistiet izvélném, ka ir noradits zem katra temata. Katras izvélnes
un opcijas skaidrojumu skatiet izvélnu saraksta.
= "System Administration" 117. Ipp.
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lestatijumi faksu satisanai

[ Faksa sakaru atruma mainiSana.
= Setup > System Administration > Fax Settings > Basic Settings > Fax Speed

Piezime:
Seit izveletais faksa atrums tiek izmantots ari sanemot faksus.

4 Kontaktpersonu saraksta izveida faksa operacijam.
= "Kontaktpersonas izveide" 108. Ipp.

4 Faksu saitiS$anas nokluséjuma iestatijjumu, pieméram, izskirtspéjas un dokumenta izméra, mainisana.
= Setup > System Administration > Fax Settings > User Default Settings

lestatijumi faksu sanemsanai

4 Sanemto faksu izvades iestatijumu maini$ana.
Péc nokluséjuma produkts izdruka katru sanemto faksu. Iestatijumus var mainit, izvéloties sanemtos faksus
saglabat produkta atmina, datora vai aréja atminas ierice.
= "Sanemto faksa zinojumu saglabasana un parsitisana" 96. lpp.

[d  Papira kasesu izvéle faksu un faksu atskai$u drukasanai.
Ja produkta ir uzstaditas vairakas papira kasetes, var izvéléties, kura kasete tiks izmantota faksu un faksu atskaisu
drukasanai.
= Setup > System Administration > Printer Settings > Paper Source Settings > Auto Select Settings > Fax

Piezime:
Ja ieprieks noraditaja izvélné atlasa vairdkas kasetes, automatiski tiek izveléta kasete, kura ir vispiemeérotaka
papira izméra iestatijumam un sanemto faksu vai faksu atskaisu izméram.

(4 Faksu un faksu atskai$u drukasanas jestatijumu mainisana.
= Setup > System Administration > Fax Settings > Output Settings

Programmas FAX Utility instaleéSana, lai varétu sutit faksus no datora

Programma Epson FAX Utility nodro$ina iespéju sutit faksus no datora, ka ari saglabat faksus noteikta mapé. Lai
instalétu programmu FAX Utility, veiciet turpmak aprakstito procediru. Vienlaikus tiek instaléta programmatira
PC-FAX Diriver. Ta ir nepiecie$ama, lai varétu satit faksus.

g Svariga informacija:
Pirms programmas FAX Utility instaléSanas jainstalé printera draiveris.

Windows

Ievietojiet diskdzini produkta komplekta ieklauto programmatiras disku un noklikskiniet uz setup.exe $aja mapé:
\Apps\FaxUtility\setup.exe

n Svariga informacija:
Izveélieties to pasu portu, kas tiek izmantots printera draiverim.

89



Lietotaja rokasgramata

Fakss

Mac OS X

Lejupieladéjiet programmataru FAX Utility no $is Epson vietnes:
http://support.epson.net/setupnavi/

Péc programmas FAX Utility instaléSanas veiciet turpmak aprakstito procediiru, lai pievienotu faksa draiveri.

Atlasiet Apple — System Preference (Sistemas preferences) — Print & Fax (Drukasana un faksi), lai skatitu
printeru sarakstu.

"on

Noklikskiniet uz pievieno$anas pogas "+".

Kad paradas printera pievieno$anas ekrans, noklikskiniet uz Default (Nokluséjums).

Kad saraksta paradas vienums PC-FAX Driver, izvélieties to un noklikskiniet uz Add (Pievienot).

HEAN R

Piezime:
U Var paiet kads bridis, pirms saraksta paradisies vienums PC-FAX Driver.

0 Nosaukums PC-FAX Driver sakas ar "FAX", kam seko produkta nosaukums un savienosanas metode iekavas,
pieméram, (USB).

Izvélieties Quit System Preferences (Iziet no sistémas preferencém) izvélné System Preferences (Sistémas
preferences).

Faksa sutisana

Pamatdarbibas

Lai nosutitu monohromu (melnbaltu) vai krasainu faksu, veiciet turpmak aprakstitas darbibas. Satot monohromu
faksu, skenétais dokuments islaicigi tiek uzglabats produkta atmina, un to pirms nositisanas var apskatit LCD ekrana.

Piezime:

Produkts var pienemt lidz 50 monohromu faksa darbu. Saglabato faksa darbu var parbaudit vai atcelt, izmantojot Status
Menu.

= "Notiekoso vai gaidoso faksa uzdevumu parbaude” 105. Ipp.

1 Ievietojiet originalu. Viena faksa sttijuma var ieklaut lidz 100 lappusém.
= "Originalu novietosana" 43. lpp.

Parejiet uz rezimu Fax no sakuma izvélnes.

Piezime:
Lai nosititu pa faksu no abam pusem apdrukatu lapu, ievietojiet dokumentu ADP. Nospiediet Menu, izvélieties
Fax Send Settings, ADF 2-Sided un péc tam On. Krasainus divpuséjus dokumentus nevar nosiitit pa faksu.
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Noradiet faksa sanéméjus, izmantojot kadu no turpmak aprakstitajam metodém vai metozu kombinaciju. Jas
varat nosutit melnbaltu faksu lidz 200 adresatiem (WF-7610 Series/ WF-7620) vai 100 adresatiem (WF-3620
Series/WF-3640 Series).

Manuala faksa numura ievadisana Nospiediet lauku Enter a Fax Number un ievadiet faksa numuru (lidz 64
cipariem). Nospiediet faksa ciparu lauku vélreiz, lai pievienotu citu faksa
numuru.

Izvélésanas no kontaktpersonu saraksta Nospiediet uz Contacts, lai paraditu kontaktpersonu saraksta ekranu. Iz-

vélieties saraksta vienu vai vairakus sanémeéjus, atziméjot izvéles ratinas
(lai atceltu atlasi, nospiediet uz izvéles ratinam vélreiz). Nospiediet uz
lodzina Search, lai meklétu sanéméjus péc varda, varda indeksa vai ie-
raksta numura. Kad basit izvéléjies sanémeéjus, nospiediet Proceed.

Izvélésanas no nosutito faksu véstures Nospiediet History, lai paraditu nosatito faksu vésturi. Izvélieties saraksta
sanéméju, nospiediet ekrana Details (Detalizéti) uz Menu, un péc tam
izvélieties Send to this number.

Piezime:
[ Laidzéstu ievaditos sanémejus, nospiediet uz "faksa numuru ievades” lauka un izvélieties sanemeéju, ko vélaties
dzest no adresatu saraksta. Péc tam nospiediet Delete from the List.

0 Ja ir iespejota opcija Direct Dialing Restrictions loga Security Settings, faksa sanémejus var izveleéties tikai no
kontaktpersonu saraksta vai nositito faksu vestures. Faksa numuru nevar ievadit manuali.

U Krasainu faksu vienlaikus nevar nosiitit vairakiem sanémejiem.

O Jajiusutalrunasistémair PBX, un, lai piekliitu aréjai linijai, nepieciesams arejas piekluves kods, piemeram, "9",
pievienojiet pirms faksa numura piekluves kodu. Ja piekluves kods ir noradits iestatijuma Line Type, piekJuves
koda vieta ievadiet simbolu # (restiti).
™ "Linijas veida iestatisana" 87. Ipp.

Ja nepiecie$ams, nospiediet uz Menu un izvélieties Fax Send Settings, lai mainitu faksa satiSanas iestatijumus,
piemeéram, iz8kirtspéju.

Katras iestatijuma skaidrojumu skatiet izvélnu saraksta.
= "Rezims Fax" 113. lpp.

Piezime:
Faksa iestatijumus var saglabat ka sakotnéjo iestatijumu. Papildinformadciju skatiet turpmak noraditaja sadala.
= "Presets” 122. Ipp.

Ja nevélaties pirms faksa sttiSanas skatit priek§skatijumu, veiciet 6. darbibu. Lai skatitu faksa prieksskatijumu
(tikai monohromiem faksiem), augséja faksa ekrana nospiediet Preview.

Produkts sak dokumentu skenésanu un parada LCD ekrana skenéto attélu. Lai saktu faksa sutiSanu, veiciet 6.
darbibu.

Piezime:
L Attela prieksskatijums nav pieejams, ja ir iespéjota opcija Direct Send izvélné Fax Send Settings.

L Ja prieksskatijuma ekranu neaiztiek 20 sekundes, fakss automatiski tiek nositits.

1 Ja velaties dokumentu skenét atkartoti, nospiediet prieksskatijuma ekrana uz Retry. Nepieciesamibas
gadijuma tiestatiet dokumentu vai mainiet stitiSanas iestatijumus, un péc tam atkartojiet So darbibu.
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Nospiediet & (Color) vai & (B&W), lai saktu faksa satisanu.
Lai atceltu faksa saitiSanu, nospiediet @. Varatari atcelt darbu vai parbaudit ta statusu vai rezultatu Job Monitor
vai ekrana Job History.

Plasaku informaciju par darbu statusa un rezultatu parbaudisanu skatiet turpmak noraditaja sadala.
= "Statusa izvélnes lietosana" 105. Ipp.

Piezime:

Ja ir iespéjota opcija Save Failure Data, faksi, kurus neizdodas nositit, tiek saglabati atmina. Sos saglabatos faksus
var sitit atkartoti, izmantojot ekranu Status Menu.

= Setup > System Administration > Fax Settings > Send Settings > Save Failure Data

Citas opcijas

Parocigu faksa funkciju izmantosana

Saja

sadala ir aprakstits, ka izmantot citas parocigas faksa funkcijas, kas uzlabos jiasu produktivitati.

»

Piezime:
Funkcija Lock Setting izvelne Admin Settings lauj administratoram aizsargat iestatijumus ar paroli, lai tos nevarétu
nomainit.

"System Administration” 117. Ipp.

4

Liela monohromu dokumentu daudzuma satisana (Direct Send)

Sttot monohromu faksu, skenétais dokuments islaicigi tiek uzglabats produkta atmina. Ja tiek skenéts liels
dokumentu daudzums, produktam var pietritkt atminas un skenésana var apstaties, nepabeigta. Sadu situaciju
var noveérst, izmantojot opciju Direct Send, kas pieejama izvélné Fax Send Settings. Produkts sak skenésanu péc
savienojuma izveides, un péc tam vienlaikus veic skené$anu un stati$anu, nesaglabajot skenéto attélu atmina. Pat
jau atmina jau ir pilna, izmantojot $o opciju, var nosatit monohromu faksu.

Nemiet véra, ka $o opciju nevar izmantot, sutot faksus vairakiem adresatiem.

Prioritates noteik$ana steidzamiem faksiem (Priority Send)

Ja jums steidzami janostta fakss, un rinda uz nosatisanu jau gaida vairaki faksi, ir iespéjams steidzamo faksu
nosutit, tiklidz ir pabeigta pasreizéja faksa darba izpilde. Lai to izdaritu, iespé&jojiet opciju Priority Send izvélné
Fax Send Settings, pirms nospiezat < (Color) vai & (B&W).

Nemiet véra, ka no datora nosatitiem faksa uzdevumiem tiek pieskirta prioritate par faksa uzdevumiem, kuriem
noradita funkcija Priority Send.

Savienojuma laika un izmaksu ietaupi$ana, izmantojot pakesu operacijas (Batch Send)
Jair iespéjota opcija Batch Send (péc nokluséjuma ta ir atspéjota), produkts parbauda visus atmina esosos faksus,

kuri gaida nosutiSanas rinda, un tad sagrupé faksus, kas nostitami vienam sanéméjam, lai nosutitu tos paketes
veida. Izmantojot paketes operaciju, kopa var nosutit ne vairak ka 5 failus, ar kopéjo apjomu lidz 100 lappusém.

92




Lietotaja rokasgramata

Fakss

Pieklustiet izvélnei, ka noradits zemak.
= Setup > System Administration > Fax Settings > Send Settings > Batch Send

Piezime:
[  Sifunkcija darbojas tikai, ja sanéméja informacija ir identiska. Ja viens un tas pats sanéméjs tiek atrasts divos
faksa uzdevumos, bet viens no uzdevumiem satur otru sanémeéju, produkts negrupé Sos uzdevumus kopa.

A Patjasanémeéju informdcijair identiska, ieplanotie faksi netiek grupéti kopa, ja vien nesakrit faksu nositisanas
laiks.

Q  Sifunkcija netiek izmantota no datora siititiem faksiem vai faksiem, kas tiek sititi ar iespéjotu opciju Priority
Send vai Direct Send.

Dazadu izméru dokumentu sati$ana, izmantojot ADP (Continuous Scan from ADF)

Ja vienlaikus ievietojat ADP dazadu izméru dokumentus, tos nevar nositit originalajos izméros. Lai nosutitu
dazadu izméru dokumentus, izmantojot ADP, vispirms iespéjojiet opciju Continuous Scan from ADF, kas
pieejama izvélné Fax Send Settings. Ikreiz, kad beigsies ADP ievietoto dokumentu skené$ana, produkts pirms
sttiSanas uzsaksanas uzdos jautajumu, vai vélaties ieskenét vél vienu lapu. Izmantojot $o funkciju, dokumentus
var sakartot un skenét péc izméra. Tas var but noderigi, ja janosita liels dokumentu apjoms, ko nevar vienlaikus
ievietot ADP.

Funkcijas On Hook izmantos$ana (tikai modelos WF-7610 Series/WF-7620 Series)

Funkcija On Hooklauj dzirdét produkta iekséja skalruni atskanotus signalus un balsis, nepacelot pieslégta talruna
klausuli. Galvenaja faksa ekrana nospiediet On Hook, péc tam ievadiet faksa numuru, izmantojot vadibas paneli.
Varat $o funkciju izmantot, kad vélaties iegiit noteiktu dokumentu no pakalpojuma, kur$ nodrosina faksus péc
pieprasijuma — sekojot pakalpojuma balss noradém.

Faksa sutisana noradita laika

Iesp

éjams veikt iestatijumus, lai nosatitu faksu noteikta laika. Izmantojot $o funkciju, nevar sutit krasainus faksus.

Piezime:
Parliecinieties, vai ir pareizs produkta iestatitais datums un laiks.
= Setup > System Administration > Common Settings > Date/Time Settings

N AN

Veiciet sadala "Pamatdarbibas” 90. lpp. aprakstitas procedaras 1-4 darbibu.

Galvenaja faksa ekrana nospiediet Menu, péc tam izvéléties Send Fax Later.

Izvélieties On un péc tam ievadiet laiku, kad vélaties faksu nosutit. Kad busit iestatisanu pabeidzis, nospiediet
OK.

Nospiediet & (B&W), lai saktu faksa skenésanu.

Noskenétais attéls tiek nosutits noraditaja laika. Ja noraditaja laika produkts ir izslégts, fakss tiek nositits péc
produkta ieslég$anas.
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Faksa nosutiSana péc pieprasijuma (faksa pieprasisana)

Funkcija Polling Send lauj saglabat vienu ieskenétu dokumentu (lidz 100 melnbaltam lappusém), un nositit to
automatiski, sanemot pieprasijumu no cita faksa aparata. Jasu klienti vai darijumu partneri varés sanemt dokumentu,
vienkarsi zvanot uz jasu faksa numuru, izmantojot sava faksa aparata funkciju "sanemsana péc pieprasijuma"”.

HEaN R

£l

Ievietojiet originalu.
= "Originalu novietosana" 43. Ipp.

Parejiet uz rezimu Fax no sakuma izvélnes.

Nospiediet Menu, izvélieties Polling Send un péc tam On.

Ja nepiecieSams, nospiediet uz Menu un izvélieties Fax Send Settings, lai mainitu faksa stti$anas iestatijumus,
pieméram, izskirtspéju. Katras iestatijuma skaidrojumu skatiet izvélnu saraksta.
= "Rezims Fax" 113. Ipp.

Nospiediet & (B&W), lai saktu dokumenta skenésanu.

Skenétais dokuments tiks uzglabats iericé, kameér to neizdzésisit. Lai dzéstu saglabato dokumentu, pieklastiet
tam no Status Menu.

= "Notieko3o vai gaido3o faksa uzdevumu parbaude" 105. Ipp.

Piezime:
Ta ka iespéjams saglabat tikai vienu dokumentu, jums tiks vaicats, vai vélaties to parrakstit, ja viens dokuments jau
biis saglabats.

Saglabata faksa sutisana

Ierices atmina var saglabat vienu ieskenétu dokumentu (lidz 100 melnbaltam lapam), ko péc tam varat jebkura laika
nosiitit, kam vien vélaties. Si funkcija ir noderiga, ja jasu klienti vai darijumu partneri bieZi liidz jiis nositit viniem
noteiktu dokumentu.

AN R

Ievietojiet originalu.
= "Originalu novietosana" 43. lpp.

Parejiet uz rezimu Fax no sakuma izvélnes.

Nospiediet Menu un izvélieties Store Fax Data, péc tam izvélieties On.

Ja nepiecieSams, nospiediet uz Menu un izvélieties Fax Send Settings, lai mainitu faksa stti$anas iestatijumus,
pieméram, izskirtspéju. Katras iestatijuma skaidrojumu skatiet izvélnu saraksta.
= "Rezims Fax" 113. Ipp.
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Nospiediet & (B&W), lai saktu dokumenta skenésanu.
Skenétais dokuments tiks uzglabats iericé, kameér to neizdzésisit. Lai nosutitu saglabato dokumentu, piekltstiet
tam no Status Menu.

= "Notieko3o vai gaido$o faksa uzdevumu parbaude” 105. Ipp.

Piezime:
Ta ka iespéjams saglabat tikai vienu dokumentu, jums tiks vaicats, vai vélaties to parrakstit, ja viens dokuments jau
biis saglabats.

Faksa sutisana no pievienota talruna

Ja sanémeéja talruna un faksa numurs ir viens un tas pats, varat faksu nosutit péc telefonsarunas ar sanémeéju.

1 Ievietojiet originalu.
= "Originalu novieto$ana" 43. Ipp.

Sastadiet numuru iericei pievienotaja talruni. Ja nepiecie$ams, varat runat ar sanémeéju pa talruni.

Nospiediet Start Fax ierices LCD ekrana.
Izvélieties Send.

. Kad izdzirdésit faksa signalu, nospiediet & (Color) vai & (B&W), lai saktu faksa satisanu.

5

E Nolieciet klausuli.

Faksa sutisana no datora

Izmantojot Epson FAX Utility, var tiesi no datora nosutit pa faksu dokumentus, kas izveidoti, izmantojot tadas
lietojumprogrammas ka teksta redaktorus vai izklajlapu programmas. Informaciju par to, ka instalét programmu
FAX Utility, skatiet turpmak noraditaja sadala.

= "Programmas FAX Utility instalésana, lai varétu sitit faksus no datora" 89. Ipp.

Piezime:

Saja skaidrojuma tiek izmantota programma Microsoft Word ka Windows OS piemérs, un Text Edit — ka Mac OS X
piemeérs. Faktiski veicamas darbibas var atskirties atkariba no izmantotas lietojumprogrammas. PlaSaku informaciju
skatiet lietojumprogrammas palidziba.

Atveriet failu, ko vélaties satit pa faksu.
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Izvélieties lietojumprogrammas izvélné File (Fails) apaksizvélni Print (Drukat). Tiek paradits
lietojumprogrammas drukas iestatijumu ekrans.

Windows: izvélieties printeri (FAX) printera izvéles lodzina, péc tam nepiecieSamibas gadijuma nomainiet
drukas iestatijumus.

Mac OS X: izvélieties printeri (FAX) printera izvéles lodzina, noklikskiniet uz ¥, péc tam nepiecie$amibas
gadijuma nomainiet drukas iestatijumus.

& N

Windows: noklikskiniet uz Properties (Rekviziti), nepiecieS$amibas gadijuma mainiet faksa parraides
iestatijumus, péc tam noklikskiniet uz OK.
Mac OS X: izvélieties Fax Settings, péc tam nepiecieS$amibas gadijuma mainiet faksa parraides iestatijumus.

Windows: noklikskiniet uz OK (Labi). Tiek paradits ekrans Recipient Settings. Izvélieties vienu vai vairakus
sanémeéjus un noklikskiniet uz Next.
Mac OS X: izvélieties Recipient Settings un izvélieties vienu vai vairakus sanémeéjus.

Bl B

Nepiecie$amibas gadijuma noradiet titullapas saturu. (Operétajsistéma Mac OS X izlaidiet $o darbibu.)

Noklikskiniet uz Send vai Fax, lai nosutitu faksu. Faksa uzdevums tiek nositits iericei.

N

Piezime:

Programma Windows FAX Utility nodrosina iespéju saglabat lidz 1000 kontaktpersonam (PC-FAX talrunu
gramata). Turklat programma FAX Utility lauj redigét ierices kontaktpersonu sarakstu gan operétdjsistéma
Windows, gan Mac. Plasaku informdciju skatiet lietojumprogrammas FAX Utility palidziba.

Faksu sanemsana

Sanemsanas rezima iestatisana

Sakotnéji iericé ir iestatita automatiska faksu sanemsana (Receive Mode — Auto). Ja iericei pieslédz aréju talruni, So
iestatijumu var mainit uz Manual.

Automatiskas sanemsanas rezZima ierice sanem visus faksa zinojumus automatiski un nodrosina izvadi atbilstosi
iestatijumam Fax Output.
= "Sanemto faksa zinojumu saglabasana un parsitisana" 96. Ipp.

Manualas sanemsanas rezima uz katru zvanu jaatbild pasam un jaizmanto ierices vadibas panelis vai talrunis, lai
sanemtu faksus. Sanemtais fakss tiek izvadits atbilstosi iestatjjumiem Fax Output.

= "Manuala faksa sanemsana” 103. Ipp.
Testatot faksa funkcijas pirmo reizi vai ari tad, kad nepiecieS$ams mainit iestatijumus talruna sistémas izmainu vai cita

iemesla dé], izmantojiet vedni Fax Setting Wizard, lai pareizi iestatitu ierici.
= "Faksa iestati$anas vedna izmanto$ana" 85. Ipp.

Sanemto faksa zinojumu saglabasana un parsutisana

Iericé ir pieejamas talak minétas sanemto faksa zinojumu saglabasanas un parsatiSanas funkcijas.
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[d  Saglabagana ierices mapé Inbox
= "Sanemto faksa zinojumu saglabasana mapé Inbox" 97. Ipp.
[ Saglabasana aréja atminas iericé
= "Sanemto faksa zinojumu saglabagana aréja atminas iericé" 99. Ipp.
[d Saglabagana datora
= "Sanemto faksa zinojumu saglabasana datora" 99. lpp.
(d  ParsatiSana uz citu faksa ierici
= "Sanemto faksa zinojumu parsatisana” 101. Ipp.
[ ParsatiSana uz e-pasta adresi vai saglabasana tikla koplietojamaja mapé

= "Sanemto faksa zinojumu parsitisana” 101. lpp.

Piezime:
0 Atkariba no ierices modela faksa zinojumu parsiitiSana uz e-pasta adresi vai saglabasana mape var netikt atbalstita.

® "Pieejamas funkcijas” 8. Ipp.

[ Abas iepriekSminetas funkcijas var izmantot vienlaicigi. Ja $is funkcijas tiks izmantotas vienlaicigi, sanemtie
dokumenti tiks saglabati ierices mapé Inbox, aréja atminas iericé un datora, ka ari parsiititi uz noradito galamerki.

d  Ja WF-7610 Series/ WF-7620 Series iericé tiek sanemti dokumenti, kas vel nav lasiti, saglabati vai parsiititi, uz faksa
reZzima ikonas tiek attélots neapstradato uzdevumu skaits.

™ "Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksa zinojumiem (tikai WF-7610 Series/ WF-7620 Series
ierices)" 104. Ipp.

Sanemto faksa zinojumu saglabasana mapé Inbox

Varat iestatit, lai sanemtie faksa zinojumi tiktu saglabati ierices mapé Inbox. Var saglabat ne vairak par
100 dokumentiem. Izmantojot So funkciju, sanemtie dokumenti tiek automatiski drukati. To nosaukumu var skatit
$kidro kristalu ekrana, ka ari drukat tikai tad, ja tas ir nepiecieSams.

Piezime:
atkariba no lietoSanas apstakliem, pieméram, saglabato dokumentu faila lieluma, var nebut iespejams saglabat
100 dokumentus un vienlaicigi izmantot vairakas faksa zinojumu saglabasanas funkcijas.

Sanemto faksa zipojumu saglabasanas mapé Inbox iestatisana

No sakuma izvélnes parejiet uz sadalu Setup.
Atlasiet System Administration > Fax Settings > Output Settings > Fax Output.

Parbaudiet ekrana redzamos iestatijumus un nospiediet pogu Settings.
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n Atlasiet Save to Inbox > Yes.

WFEF-7610 Series/ WF-7620 Series iericém atlasiet opciju izmantot, ja mape Inbox ir pilna.

0

0

Receive and print faxes: ierice druka visus sanemtos dokumentus, ko nevar saglabat mapé Inbox.

Reject incoming faxes: ierice neatbild uz ienakos$ajiem faksa zvaniem.

Sanemto faksa zinojumu skatisana skidro kristalu ekrana

No sakuma izvélnes parejiet uz sadalu Fax.

BN AN

Piezime attieciba uz WF-7610 Series/WF-7620 Series iekartam:

Ja ir veél nelasiti sanemtie faksa zinojumi, sakuma ekrana uz faksa rezima ikonas tiek atteélots nelasito dokumentu
skaits.

™ "Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksa zinojumiem (tikai WF-7610 Series/ WF-7620 Series
ierices)” 104. Ipp.

Izvélieties Open Inbox.

Ja

mapei Inbox ir iestatita aizsardziba ar paroli, ievadiet mapes Inbox vai administratora paroli.

Saraksta atlasiet faksa zinojumu, ko vélaties skatit.
Tiek paradits faksa zinojuma saturs.

0

0

(

: pagriez attélu pa labi pa 90 gradiem.

Q:l I:D 0 & : virza ekranu bultinu noraditaja virziena.
@ @ : samazina vai palielina skatu.

m m : pariet uz iepriekséjo vai nakamo lappusi.

View: parada vai paslépj darba ikonas.

@ *: dzés prieksskatitos dokumentus.

* Siikona ir pieejama tikai WF-7610 Series/ WF-7620 Series iericés.

Nospiediet pogu Menu, atlasiet, vai skatitais dokuments ir jadruka vai jadzés, un péc tam izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

n Svariga informacija:
Jaierices atmina vairs nav vietas, faksa zinojumu sanemsanas un siutisanas funkcija var tikt atspéjota. Dzésiet
jau izlasttos un izdrukatos dokumentus.
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Sanemto faksa zinojumu saglabasana aréja atminas iericé

Varat iestatit, lai sanemtie dokumenti tiktu konvertéti PDF formata, un péc tam tos saglabat iericei pievienotaja aréja
atminas iericé. Varat ari iestatit, lai péc dokumentu saglabasanas atminas iericé tie tiktu automatiski drukati.

n Svariga informacija:

Neatvienojiet atminas ierici, cik vien ilgi iespéjams. Ja atminas ierici atvienosiet, faksa ierice uz laiku saglabas
sanemtos dokumentus. Tade] var rasties klida saistiba ar pilnu atminu un tikt atspéjota faksa zinojumu sanemsanas
un siitiSanas funkcija. Ja WF-7610 Series/ WF-7620 Series iericé dokumenti tiek uz laiku saglabati, sakuma ekrand uz
faksa rezima ikonas tiek attélots nesaglabato uzdevumu skaits.

= "Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksa zinojumiem (tikai WF-7610 Series/ WF-7620 Series

ierices)" 104. Ipp.

ol oo~ RoRO N~

Pievienojiet aréjo USB ierici.

No sakuma izvélnes parejiet uz sadalu Setup.

Atlasiet System Administration > Fax Settings > Output Settings > Fax Output.

Parbaudiet ekrana redzamos iestatijumus un nospiediet pogu Settings.

Atlasiet Other Settings > Create Folder to Save.

Izlasiet ekrana paradito zinojumu un péc tam nospiediet Create.
Tadgjadi atminas iericé tiks izveidota mape, kur tiks saglabati sanemtie dokumenti.

Nospiediet 3, lai atgrieztos ekrana Fax Output.

Atlasiet Save to Memory Device > Yes. Lai péc dokumentu saglabasanas atminas iericé tie tiktu automatiski
drukati, atlasiet Yes and Print.

Sanemto faksa zinojumu saglabasana datora

Varat iestatit, lai sanemtie dokumenti tiktu konvertéti PDF formata, un péc tam tos saglabat iericei pievienotaja
datora. Varat ari iestatit, lai péc dokumentu saglabasanas datora tie tiktu automatiski drukati.

Vispirms veiciet nepiecie§amo iestati$anas procediiru, izmantojot programmu FAX Utility. Instaléjiet programmu
FAX Utility datora.
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n Svariga informacija:

A iericé sanemsanas reZimam iestatiet opciju Auto.
= "Sanemsanas reZima iestatisana” 96. Ipp.

A Uzraugiet, lai datoram netiktu aktivizets miega rezims. Ja datoram tiks aktivizéts miega reZims vai tas tiks
izslegts, ierice uz laiku saglabas sanemtos dokumentus. Tade| var rasties kliida saistiba ar pilnu atminu un tikt
atspejota faksa zinojumu sanemsanas un sutisanas funkcija. Ja WF-7610 Series/ WF-7620 Series iericé
dokumenti tiek uz laiku saglabati, sakuma ekrana uz faksa rezima ikonas tiek attélots nesaglabato uzdevumu
skaits.
™ "Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksa zinojumiem (tikai WF-7610 Series/ WF-7620 Series
ierices)" 104. Ipp.

B

Startéjiet programmu FAX Utility iericei pievienotaja datora.

Windows:

Noklikskiniet uz sakuma izvélnes pogas (operétajsistéma Windows 7 un Vista) vai noklikskiniet uz pogas Start
(Sakt) (operétajsisttma Windows XP), novietojiet peles raditaju virs vienuma All Programs (Visas
programmas), atlasiet Epson Software (Epson programmatiira) un péc tam noklikskiniet uz FAX Utility.
Operétajsistéma Windows 8 ar peles labo pogu noklikskiniet ekrana Start (Sakt), vai ari veiciet pavilkSanas
zestu no ekrana Start (Sakt) apakséjas vai augséjas malas un atlasiet All apps (Visas programmas) > Epson
Software (Epson programmatira) > FAX Utility. (Serveru operétajsistémas netiek atbalstitas.)

Mac OS X:

Noklikskiniet uz System Preference (Sistémas preferences), noklikskiniet uz Print & Fax (Drukasana un faksi)
vai Print & Scan (Drukasana un skené$ana) un péc tam loga Printer (Printeris) atlasiet FAX (jasu ierice). Péc
tam noklikskiniet uz $adam opcijam,;

Mac OS X 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x: Option & Supplies (Papildaprikojums un piederumi) — Utility
(Utilitprogramma) — Open Printer Utility (Atvért printera utilitprogrammu)

Mac OS X 10.5.8: Open Print Queue (Atvért drukas rindu) — Utility (Utilitprogramma)

Programma FAX Utility atveriet iestatijumu ekranu.

Windows
atlasiet Fax Settings for Printer > Received Fax Output Settings.

Mac OS X:
noklikskiniet uz Fax Receive Monitor, atlasiet ierices nosaukumu un péc tam noklikskiniet uz Received Fax

Output Settings.

Noklikskiniet uz Save faxes on this computer un noradiet mapi, kura saglabat sanemtos dokumentus.

Iestatiet citus nepiecieSamos iestatljumus un péc tam nositiet iestatijumu uz ierici.

Piezime:
papildinformaciju par vienumu iestatisanu un procediiru skatiet programmas FAX Utility palidzibas sadala.

Ierices vadibas paneli atveriet sadalu Setup.

Atlasiet System Administration > Fax Settings > Output Settings > Fax Output.
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Tiks paradits pasreizéjais iestatijums. Parbaudiet, vai iericé ir iestatita faksa zinojumu saglabasana datora
(iestatijums Save to Computer). Lai péc dokumentu saglabasanas datora tie tiktu automatiski drukati,
nospiediet pogu Settings un parejiet pie nakamas darbibas.

E Atlasiet Save to Computer > Yes and Print.

Piezime:

lai partrauktu sanemto dokumentu saglabasanu datora, iericé iestatijumam Save to Computer iestatiet opciju No.
Iestatijumus ari var mainit, izmantojot programmu FAX Utility. Tomer iestatijumus programma FAX Utility
nevar mainit datord nesaglabata faksa zinojuma sanemsanas laika.

Sanemto faksa zinojumu parsatisana

Varat iestatit, lai sanemtie dokumenti tiktu parsttiti uz citu faksa ierici vai konvertéti PDF formata un péc tam
parsutiti uz e-pasta adresi vai saglabati tikla koplietojamaja mapé. Parsttitie dokumenti tiek dzésti no ierices atminas.
Vispirms registréjiet kontaktpersonu saraksta parsiti$anas galamérkus.

= "[estatijumi kontaktpersonu saraksta" 108. Ipp.

Piezime par sanemto faksa zinojumu parsatisanu uz citu faksa ierici:
krasu dokumentus nevar parsitit uz citu faksa ierici. Tie tiek apstradati ka dokumenti, kuru parsitisana neizdevas.

Piezime par sanemto faksa zinojumu parsatisanu uz e-pasta adresi vai saglabasanu tikla koplietojama mape:
Q  krasu dokumentus nevar parsiitit uz citu faksa ierici. Tie tiek apstradati ka dokumenti, kuru parsitisana neizdevas.

[  Atkariba no ierices modela faksa zinojumu parsitisana uz e-pasta adresi vai saglabasana mapé var netikt atbalstita.
= "Pieejamas funkcijas” 8. Ipp.

A Pirms $is funkcijas izmantosanas parliecinieties, vai ir konfigureti talak minétie iestatijumi.

— Ir konfiguréti e-pasta servera iestatijumi.
® "E-pasta servera iestatijumi” 146. Ipp.

- Lauka Date/Time ir ievadits pareizs datums un laiks un atbilstosi konfigureti funkcijas Time Difference iestatijumi.
To var izdarit, sakuma izveélné pieklistot sadalai Setup > System Administration > Common Settings.

No sakuma izvélnes parejiet uz sadalu Setup.
Atlasiet System Administration > Fax Settings > Output Settings > Fax Output.
Parbaudiet ekrana redzamos iestatijumus un nospiediet pogu Settings.

Atlasiet Forward > Yes.

BN A N

Piezime:
lai péc dokumentu parsitisanas tie tiktu automatiski drukati, atlasiet Yes and Print.

Atlasiet Other Settings > Where to Forward.
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E Kontaktpersonu saraksta atlasiet parsitisanas galamérkus.

Piezime:
1 lai kartotu kontaktpersonas péc ierices funkcijam, nospiediet pogu View.

1 Varat noradit lidz pat pieciem parsitisanas galamerkiem. Lai atlasitu galamerki, atzimejiet attiecigo izveles
ratinu. Lai atlasi atceltu, nonemiet atzimi no attiecigas izvéles riitinas.

Kad galamérki ir atlasiti, nospiediet pogu Proceed.

Parbaudiet, vai parsatisanai atlasitie galamérki ir pareizi, un péc tam nospiediet pogu Close.

Atlasiet Options When Forwarding Failed.

Atlasiet, vai tad, ja parsati$ana neizdodas, sanemtie dokumenti ir jadruka vai jasaglaba ierices mapé Inbox.

ool o~

n Svariga informacija:
japarsitisana neizdodas un tika iestatita to saglabasana ierices mapé Inbox, kad dokumenti ir izlasiti, dzésiet
tos no mapes Inbox. Ja WF-7610 Series/ WF-7620 Series ierices uzdevumu saraksta ir dokumenti, kas gaida
parsutisanu vai kuru parsitisana neizdevas, sakuma ekrand uz faksa rezima ikonas tiek attélots nesaglabato
uzdevumu skaits.
= "Sanemto faksa zinojumu skatisana skidro kristalu ekrana" 98. Ipp.
™ "Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksa zinojumiem (tikai WF-7610 Series/ WF-7620 Series
iericés)" 104. Ipp.

Parsutot dokumentus uz e-pasta adresi, var noradit e-pasta zinojuma tému. Atlasiet Email Subject to Forward
un ievadiet tému.

Piezime:

U ja ka parsitisanas galamerki atlasijat tikla koplietojamu mapi vai e-pasta adresi, ieteicams parbaudit, vai
skenésanas rezima uz galameérki var parsitit skenétu attélu. Sakuma izvélné atlasiet Scan > Email vai Scan >
Network Folder/FTP, péc tam atlasiet galamerki un tad saciet skenésanu.

= "Skenesana, saglabajot mapé” 69. Ipp.
® "Skenésana un pievienosana e-pasta zinojumam” 69. Ipp.

[ Ja sanemtie dokumenti tiek saglabati tikla koplietojama mape, varat iestatit, lai datora, kur darbojas
operetajsistema Windows, tiktu paradits pazinojums par jauna faksa zinojuma sanemsanu. Lai to iestatitu,
izmantojiet programmu FAX Utility. Papildinformaciju skatiet programmas FAX Utility palidzibas sadala.

Faksa sanemsana, veicot pieprasijumu
Si opcija nodrosina iespéju sanemt faksu no faksa informacijas dienesta, kuram esat piezvanijis.

1 Ievietojiet papiru. Izlaidiet $o darbibu, ja iestatijums Fax Output neparedz sanemto faksa zinojumu drukasanu.
= "levieto papiru papira kaseté" 33. Ipp.

Parejiet uz rezimu Fax no sakuma izvélnes.
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Nospiediet Menu un izvélieties Polling Receive.

Atlasiet On.

Ievadiet faksa numuru.

Nospiediet & (Color) vai & (B&W), lai saktu faksa sanemsanu.

oo~ N

Manuala faksa sanemsana

Jatalrunis ir savienots ar ierici, un opcijas Receive Mode iestatijums ir Manual, péc savienojuma izveides varat sanemt
faksa datus.

1 Ievietojiet papiru. Izlaidiet o darbibu, ja iestatijums Fax Output neparedz sanemto faksa zinojumu drukasanu.
= "Tevieto papiru papira kaseté" 33. Ipp.

Kad produktam pievienotais talrunis zvana, paceliet klausuli.

Kad izdzirdat faksa signalu, ierices LCD ekrana nospiediet Start Fax.

n Izvélieties Receive.

Lai sanemtu faksu sanemsanu, nospiediet < (Color) vai <> (B&W), péc tam nolieciet talruna klausuli.

Piezime:

Funkcija Remote Receive nodrosina iespéju sakt faksu sanemsanu, izmantojot talruni, ta vietd, lai lietotu ierici. Iespejojiet
So funkciju un iestatiet Start Code. Ja atrodaties cita telpa ar bezvadu talruni, varat sakt faksa zinojuma sanemsanu,
ievadot klausulé kodu.

= Setup > System Administration > Fax Settings > Receive Settings > Remote Receive
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Faksa uzdevumu statusa un vestures parbaude

Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksa zinojumiem (tikai
WF-7610 Series/WF-7620 Series iericés)

Ja ir neapstradati sanemti dokumenti, sakuma ekrana uz faksa rezZima ikonas tiek attélots neapstradato uzdevumu
skaits. Termina “neapstradats” skaidrojumu skatiet talak redzamaja tabula.

Piezime:

jaizmantojat vairakus faksa izvades iestatijumus, neapstradato uzdevumu skaits var tikt paradits ka “2” vai “3” pat tad, ja
tika sanemts tikai viens faksa zinojums. Pieméram, iestatot, lai faksa zinojumi tiktu saglabatiierices mape Inbox un datora
un tiek sanemts viens faksa zinojums, ja faksa zinojums netika saglabats mapé Inbox un datora, tiek radits Sads
neapstradato uzdevumu skaits: “2”.

Sanemto faksa zinojumu izvades Neapstradata zinojuma statuss

iestatiSana

Drukagana”! Sanemtie dokumenti ir ievietoti drukas rinda vai ari pasreiz tiek drukati.
Saglabasana mapé Inbox Mapé Inbox ir nelasiti sanemtie zinojumi.

= "Sanemto faksa zinojumu saglabasana mapé Inbox" 97. Ipp.

Saglabasana aréja atminas iericé Ir sanemti dokumenti, kas nav saglabati iericé, jo faksa iericei nav pievienota
neviena ierice ar ipasi izveidotu mapi sanemto dokumentu glabasanai, vai ari
pastav cits iemesls.

= "Sanemto faksa zinojumu saglabasana aréja atminas iericé" 99. Ipp.
= "Sanemto faksa zinojumu skatisana skidro kristalu ekrana" 98. Ipp.

Saglabasana datora Ir sanemti dokumenti, kas nav saglabati datora, jo datoram ir aktivizéts miega
rezims, vai ari pastav cits iemesls.

= "Sanemto faksa zinojumu saglabasana datora" 99. pp.
= "Notieko3o vai gaidoso faksa uzdevumu parbaude" 105. Ipp.

Parsatisana Ir sanemti dokumenti, kas nav parsatiti vai kuru parsatisana neizdevas 2.

= "Sanemto faksa zinojumu parsatisana" 101. Ipp.

*1Ja nav iestatits neviens faksa izvades iestatijums vai ir iestatits, lai péc sanemto dokumentu saglabasanas aréja atminas iericé vai
datora tie tiek drukati.

*2Ja ir iestatits, lai tiktu saglabati dokumenti, ko neizdevas parsutit uz ierices mapi Inbox, un ir nelasiti dokumenti, ko neizdevas
parsatit uz mapi Inbox. Ja ir iestatits, lai dokumenti, ko neizdevas parsutit, tiktu drukati un drukasana nav pabeigta.
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Statusa izvéelnes lietosana

Notiekoso vai gaidoso faksa uzdevumu parbaude

Izmantojot izvélni Job Monitor, var veikt turpmak noraditas darbibas.

[d Notieko$o vai izpildi gaido$o faksa uzdevumu parbaude un atcel$ana.
Skenéta dokumenta sati$ana vai dzé$ana, izmantojot funkciju Store Fax Data.
Faksa parraidei péc pieprasijuma paredzéta skenéta dokumenta dzésana.

Faksu, kurus nav izdevies nosutit, atkartota stitiSana vai dzé$ana, ja ir iespéjota opcija Save Failure Data.

U o o U

Parbaudiet, vai ir sanemti faksa zinojumi, kas ir uz laiku saglabati printera atmina un vél nav saglabati aréja
atminas iericé vai datora.

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai pieklitu izvélnei.

Nospiediet vadibas panela pogu i .
Izvélieties Job Monitor un péc tam — Communication Job vai Print Job.

Izvélieties saraksta mérka darbu.

Tiek paradits detalizétas informacijas ekrans, kura redzamas iespéjamas darbibas.

Nosutito/sanemto faksa darbu parbaude

Varat parbaudit nositito vai sanemt faksu darbu vésturi. Varat ari atkartoti izdrukat sanemtos faksus. Kad tiek
sasniegta robezveértiba, vispirms tiek dzésts vecakais véstures ieraksts. Izpildiet talak noraditas darbibas, lai pieklatu
izvélnei.

Nospiediet vadibas panela pogu i .

Izvélieties Job History un péc tam — Receive Job vai Send Job.

Izvélieties saraksta mérka darbu.

Tiek paradits detalizétas informacijas ekrans, kura redzamas iespéjamas darbibas.

Sanemto faksa zinojumu skatiSana mapé Inbox

Varat skatit sanemtos faksus, kas saglabati ierices atmina (Inbox). Nospiediet vadibas panela pogu i , izvélieties Job
Storage un péc tam izvélieties Inbox.

Varat Inbox pieklat ari reZima Fax.
= "Sanemto faksa zinojumu skatisana $kidro kristalu ekrana" 98. Ipp.
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Faksa atskaites drukasana

Faksa zurnala automatiska drukasana

Varat iestatit automatisku faksa zurnala atskaites drukasanu.

1

Parejiet uz rezimu Setup no sakuma izvélnes.
Izvélieties System Administration.

Atlasiet Fax Settings.

Izvélieties Output Settings.

Izvélieties Fax Log Auto Print.

Izvélieties vienu no divam automatiskas drukasanas opcijam.

"B ENR

Off
Atskaite netiek drukata automatiski.

(4 On(Every 30)
Atskaite tiek automatiski izdrukata péc katriem 30 faksu stti$anas vai sanemsanas darbiem.
d  On(Time)

Varat noradit, kad tiek automatiski izdrukata atskaite.

Faksa atskaites manuala drukasana

Nepiecie$amibas gadijuma iesp&jams izdrukat dazadas faksu atskaites.

Parejiet uz rezimu Fax no sakuma izvélnes.
Nospiediet Menu, izvélieties Fax Report un péc tam izvélieties kada no talakminétajiem vienumiem
drukasanu.

[ Fax Settings List
Drukat pasreizéjos faksa sazinas iestatijumus.

[ FaxLog
Paradit vai izdrukat nosutito un sanemto faksa darbu vésturi.

[ Last Transmission
Izdrukat atskaiti par iepriekséjo faksu, kas nosttits vai sanemts péc pieprasijuma.

1 Stored Fax Documents
Drukat sarakstu ar faksa darbiem, kuri paslaik ir saglabati ierices atmina.
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4 Protocol Trace
Izdrukat detalizétu atskaiti par iepriek$éjo nosutito vai sanemto faksu.

Faksa rezima izvélnu saraksts

Plasaku informaciju par faksa rezZima izvélpu sarakstu skatiet turpmak noraditaja sadala.
= "Rezims Fax" 113. Ipp.
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lestatijumi kontaktpersonu saraksta

Kontaktpersonas izveide

BieZi izmantotus faksa numurus, e-pasta adreses un tikla mapes var registrét kontaktpersonu saraksta. Si funkcija lauj
atri atlasit mérki(-us), satot faksus un skenéjot.

Piezime attieciba uz WF-7610 Series/WF-7620 Series iericém:
Merku registrésanai var izmantot LDAP serveri. Plasaku informaciju skatit Administratora rokasgramata.

Piezime:

Pirms e-pasta adreses registrésanas kontaktpersonu saraksta parliecinieties, lai biitu konfigureéti e-pasta servera
iestatijumi.

™ "E-pasta servera iestatijumi” 146. Ipp.

Atveriet kontaktpersonu sarakstu no sakuma izvélnes, rezima Scan vai reZima Fax.

Piezime par modeliem WF-3620 Series/ WF-3640 Series:
varat pieklit sadalai Contacts reZima Scan vai reZima Fax.

Nospiediet Menu.

Izveélieties funkciju, ko izmantosit kontaktpersonas registréSanai.

Izvélieties Add Entry.

Piezime:
Sis ekrans tiek paradits, atverot kontaktpersonu sarakstu no sakuma izvélnes.

Izvélieties ieraksta numuru, ko vélaties registreét.

Piezime:

Pavisam var registret talak mineto ierakstu skaitu — atseviskus ierakstus vai grupu ierakstus.
WE-7610 Series/ WF-7620 Series: lidz 200 ierakstu

WF-3620/WF-3640 Series: lidz 100 ierakstu

Ievadiet vardu ieraksta identificé$anai lauka Name. Ir iespéjams ievadit lidz 30 rakstzimém.

Ievadiet vardu ieraksta identificé$anai lauka Index Word. Ir iespéjams ievadit lidz 30 rakstzimém. Indeksa
vards var noderét, mekléjot kontaktpersonu saraksta ierakstu.

N
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E Ievadiet citus iestatijumus atbilstosi izvélétajai funkcijai.

Piezime par faksa numuriem:

O Jums ir jaievada faksa numurs. Ir iespéjams ievadit lidz 64 cipariem.

O Jajasu talruna sistema ir PBX un, lai piek[ttu aréjai linijai, nepiecieSams aréjas piekluves kods, pieméram, “9”,
pirms faksa numura noradiet piekluves kodu. Ja piekluves kods ir noradits iestatijuma Line Type, piek]uves
koda vieta ievadiet simbolu # (restiti).

U Lai, sastadot numuru, uz dazam sekundem pauzetu ierici, ievadiet defisi.

E Nospiediet Save, lai pabeigtu ieraksta registrésanu.

Piezime:
lai redigetu vai dzestu ierakstu, nospiediet attieciga ieraksta labaja pusé redzamo informdcijas ikonu un péc tam
nospiediet Edit vai Delete.

Piezime attieciba uz WF-7610 Series/ WF-7620 Series iericém:
adresi, kas jaregistré LDAP serveri, varat noradit kontaktpersonu saraksta. Paradiet ierakstu un péc tam nospiediet
Save.

Grupas izveide

Pievienojot kontaktpersonas grupas sarakstam, var faksu vai skenétu attélu vienlaikus nosutit pa e-pastu vairakiem
meérkiem.

Atveriet kontaktpersonu sarakstu no sakuma izvélnes, rezima Scan vai reZima Fax.

Piezime par modeliem WF-3620 Series/WF-3640 Series:
varat pieklit sadalai Contacts reZima Scan vai reZima Fax.

Nospiediet Menu.

Izvélieties Add Group.

a

Izvélieties funkciju, ko izmantosit grupas ieraksta registré$anai.

Piezime:
Sis ekrans tiek paradits, atverot kontaktpersonu sarakstu no sakuma izvélnes.
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Izvélieties ieraksta numuru, ko vélaties registrét.

Piezime:

Pavisam var registret talak minéto ierakstu skaitu — atseviskus ierakstus vai grupu ierakstus.
WEF-7610 Series/ WF-7620 Series: lidz 200 ierakstu

WF-3620/WF-3640 Series: lidz 100 ierakstu

Ievadiet vardu grupas ieraksta identificé$anai lauka Name. Ir iespéjams ievadit lidz 30 rakstzimém.

Ievadiet vardu ieraksta identificé$anai lauka Index Word. Ir iespéjams ievadit lidz 30 rakstzimém. Indeksa
vards var noderét, mekléjot kontaktpersonu saraksta ierakstu.

Nospiediet Proceed.

Izvélieties ierakstu, kuru vélaties registrét grupas saraksta.

Nospiediet Save, lai pabeigtu ieraksta registrésanu.

Piezime:
Lai dzeéstu vai redigetu esoSu ierakstu, nospiediet kontaktpersonu saraksta ekrana uz varda sadalas attiecigajam
ierakstam, péc tam izvélieties Delete vai Edit.
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Vadibas panela izvélnu saraksts

Jus varatizmantot $o produktu ka printeri, kopétaju, skeneri un faksu. Lai izmantotu kadu no $im funkcijam (iznemot
printera funkciju), izvélieties vajadzigo funkciju, nospiezot attiecigo reZima pogu uz vadibas panela. Atlasot rezimu,
paradas attieciga rezima galvenais ekrans.

Rezims Copy

Piezime:
O Iestatijumu vienumi var bit atskirigi atkariba no Layout vai citiem iestatijumiem, ko izvélejaties.

1 Izvelnes hierarhija var atskirties atkariba no ierices.

Izvélne lestatijumi un apraksts
Layout With Border Kopét dokumentu ar apmali.

Borderless Kopét dokumentu bez apmales. Attéls tiks nedaudz palielinats un
apgriezts, lai aizpilditu papira lapu. Drukas kvalitate var pasliktinaties
augséja un apakséja izdrukas zona, vai ari zona var but sasméréta
drukajot.

2-up Kopét uz vienas loksnes dokumentus, kas sastav no vairakam lapam.
Kad busit izvéléjies kadu no opcijam, nospiediet Settings un izvélie-

4-up ties vajadzigas vertibas iestatijumiem Document Orientation un
Layout Order.

ID Card Kopét abas ID kartes puses vienlaicigi.

Split Pages” Kopét divas saskaro$as gramatas lapas uz atseviskam papira lapam.
Péc sis funkcijas atlases nospiediet Settings un péc tam izvélieties
atbilstosu iestatijumu sadala Scan Order.

Document Size Izvéléties kopéjama dokumenta izméru.
Zoom Izvéléties palielindjuma vai samazinajuma apméru.
Paper Source Izvéléties izmantojamo papira avotu. Ja izvélaties Auto, papirs tiek padots automatiski atbilstosi

papira iestatijumiem, kas janorada katru reizi, papira kaseté ievietojot papiru.

2-Sided Izvéléties abpuséjo izkartojumu. Izvéloties 1>2-Sided vai 2>1-Sided, nospiediet Advanced un
atlasiet iesiesanas malu.

Document Orientation Izvéléties dokumenta orientaciju.

Quiality Izvéléties dokumenta veidu.

Density lestatiet blivumu.

Expansion Izvélieties paplasinasanas apmeéru, ja tiek atlasits Borderless ka Layout iestatijums.

Remove Shadow Izvélieties On, lai dzéstu énas, kas paradas dokumenta vida, kopéjot gramatu, vai kas paradas ap

dokumentu, kopéjot no bieza papira.

Remove Punch Holes Izvélieties On, lai dzéstu no dokumenta ieséjuma caurumus.
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Izvélne lestatijumi un apraksts

Collate Copy Izvélieties On, lai drukatu vairaklapu dokumenta vairakas kopijas un sakartotu izdrukas komplek-
tos.

Dry Time Izvélieties nozusanas laiku kopésanai uz abam papira pusém.

* S funkcija tiek atbalstita tikai modelos WF-7610 Series un WF-7620 Series.

Rezims Memory Device

Piezime:

ITestatijumu vienumi var bit atskirigi atkariba no drukas formata.

Format
Izvélne lestatijumi un apraksts
JPEG Izvéléties failu formatu.
TIFF

Papildu iestatijumi

Izvelne lestatijumi un apraksts
Settings Paper Source Izvéléties izmantojamo papira avotu.
Borderless Izvélieties, vai drukat attélu ar apmali vai bez tas (Borderless). Ja iz-
vélaties Borderless vai On, attéls tiek nedaudz palielinats un apgriezts,
Layout lai aizpilditu papira lapu.
Drukas kvalitate var pasliktinaties augséja un apakséja izdrukas zona,
vai ari zona var bt sasméréta drukajot.
Quiality Izvéléties drukas kvalitati.
Expansion Izvélieties paplasinasanas apmeéru, izvéloties izkartojumu Borderless.
Date Izvéléties datuma formatu izdrukam.
Fit Frame Izvélieties On, lai pielagotu attélu papira izméram.
Bidirectional Izvélieties On, lai veiktu divvirzienu drukasanu.
Print Order Izvélieties Last Page on Top, lai drukatu, sakot ar dokumenta pédéjo
lapu.
Izvélieties First Page on Top, lai drukatu, sakot ar dokumenta pirmo
lapu.
Image Adjustments Fix Photo Izvéléties attéla labosanas metodi.
Fix Red-Eye” Izvélieties On, lai automatiski novérstu sarkanu acu efektu fotoatté-

los.
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Izvélne lestatijumi un apraksts
Options Select Images Atlasiet S0 opciju, lai izvélétos visus fotoattélus, kas atrodas aréja
atminas ierice.
Select Group Atlasiet S0 opciju, lai izvélétos citu grupu aréja atminas ierice.

* Sisiestatijums nemaina sakotnéjo attélu. Tas ietekme tikai izdruku. Atkariba no fotoattéla veida iespéjami labojumi nevis acim, bet
citam attéla dalam.

Rezims Fax

lzvel- lestatijumi un opcijas

ne

Menu Fax Send Settings Resolution Izvéléties izejosa faksa izskirtsp&ju. Dokumentiem, kuros ir
daudz attélu, izvélieties opciju Photo.

Density Izvéléties izejosa faksa blivumu. Sitot monohromus doku-
mentus ar tekstu, izvélieties opciju Auto.

Document Size (Glass) Izvéléties uz skenera stikla novietota dokumenta izméru un
orientaciju.

ADF 2-Sided Izvélieties On, lai skenétu ADP ievietota dokumenta abas
puses. Ja 3is opcijas iestatijums ir On, opcija Direct Send un
krasainu faksu parraide ir atspéjotas.

Direct Send Izvélieties On, lai, nesaglabajot skenéto attélu ierices atmina,
atlautu iericei nosutit monohromu faksu, tiklidz tiek izvei-
dots savienojums.
= "Parocigu faksa funkciju izmanto3ana" 92. Ipp.

Priority Send Izvélieties On, lai nosatitu so faksu atrak neka citus faksus,
kuri gaida satisanu rindas kartiba.
= "Parocigu faksa funkciju izmanto3ana" 92. Ipp.

Continuous Scanfrom ADF | Izvélieties On, lai atlautu iericei jautat, vai vélaties skenét vél
vienu lapu ikreiz, kad tiek pabeigta ADP ievietoto dokumen-
tu skenésana.
= "Parocigu faksa funkciju izmanto$ana" 92. Ipp.

Transmission Report Izvéléties, vai ikreiz péc faksa nosatisanas tiek drukata at-
skaite. Péc nokluséjuma ierice atskaiti druka tikai, ja rodas
klada.

Send Fax Later = "Faksa satisana noradita laika" 93. Ipp.

Polling Receive = "Faksa sanemsana, veicot pieprasijumu" 102. Ipp.

Polling Send = "Faksa nosutisana péc pieprasijuma (faksa pieprasisana)" 94. Ipp.
Store Fax Data = "Saglabata faksa satisana" 94. Ipp.

Fax Report = "Faksa atskaites manuala drukasana" 106. lpp.
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ReZims Scan

Piezime:

0 Atkariba no produkta ir iespéjams, ka funkcijas Scan to Network Folder/FTP un Scan to Email netiek atbalstitas.
Plasaku informaciju skatiet talak noraditaja sadala.
® "Pieejamas funkcijas” 8. Ipp.

L  Iestatijumu vienumi var bit atskirigi atkariba no izvelnes.

Scan to Memory Device

Izvélne lestatijumi un apraksts
Format Izvéléties skenéta attéla faila formatu. Izvéloties TIFF (Multi Page), attéls tiek saglabats melnbalts.
Settings Sk. izvélnu sarakstu Scan to Email (Skenét un nosutit e-pasta).
Scan to Network Folder/FTP
Izvélne lestatijumi un apraksts
Location Communication Mode Izvéléties sakaru rezimu.
Location Noradit celu mapei, kur jasaglaba skenétie dati.
User Name levadit lietotajvardu noraditajai mapei.
Password levadit paroli noraditajai mapei.
Connection Mode Izvéléties savienojuma rezimu.
Port Number levadiet porta numuru.
Format Izvéléties skenéta attéla faila formatu. Izvéloties TIFF (Multi Page), attéls tiek saglabats melnbalts.
Menu File Settings levadiet faila nosaukuma prefiksu lauka Filename Prefix.
Basic Settings Sk. izvélnu sarakstu Scan to Email (Skenét un nosutit e-pasta).
Scan Report lzdrukat mapju zurnaliem atskaites (Iidz 30), ieklaujot tajas skenésa-
nas datumu, vietu un skenésanas rezultatu.

Scan to Email

Izvélne lestatijumi un apraksts

Format Izvéléties skenéta attéla faila formatu. Izvéloties TIFF (Single Page) vai TIFF (Multi Page), ieskenétais
attéls ir monohroms.
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Izvélne

lestatijumi un apraksts

Menu

Email Settings

Subject

levadiet tematu e-pasta zinojumam, kuram
vélaties pievienot skenéto failu.

Filename Prefix

levadiet faila nosaukuma prefiksu.

Basic Settings

Resolution Izvélieties skenésanas izskirtspéju.

Scan Area Izvéléties skenésanas zonu.

2-Sided Izvélieties On, ja vélaties skenét divpuséju
dokumentu.

Document Type Izvéléties dokumenta veidu.

Density Izvéléties blivumu.

Document Orientation

Izvéléties dokumenta orientaciju.

Compression Ratio

Izvéléties skenéto datu saspieSanas attiecibu.

PDF Settings

Izvéléties iestatijumus ar paroli aizsargatiem
PDF failiem.

Izvéloties Document Open Password, tiek iz-
veidots PDF fails, kura atvérsanai jaievada pa-
role.

Izvéloties Permissions Password, tiek izvei-
dots PDF fails, kura izdrukasanai vai redigésa-
nai jaievada parole.

Attached File Max Size

Izvéléties pievienota faila maksimalo lielumu.
Ja biezi sttat lielus failus, izvélieties lielaku
izmeru.

Scan Report

Izdrukat e-pasta Zurnaliem atskaites (Iidz 250), ieklaujot tajas skenésanas
datumu, adresi un skenésanas rezultatu.

Scan to Computer

Izvélne lestatijumi un apraksts

Format Izvélieties skenéta attéla faila formatu. Atlasiet Email, lai pievienotu skenétos datus e-pasta
zinojumam datora.

2-Sided Izvélieties On, ja vélaties skenét divpuséju dokumentu.

Scan Area” Izvéléties skenésanas zonu.

* S funkcija tiek atbalstita tikai modelos WF-7610 Series un WF-7620 Series.

Scan to Computer (WSD)

Pieejams datoriem ar operétajsisttmu Windows 8/7/Vista.

Scan to Cloud

Lai iegttu noradijumu par funkcijas Scan to Cloud lieto$anu, apmekléjiet Epson Connect portala vietni.
= "Izmantojot Epson Connect Pakalpojums” 10. Ipp.
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Rezims Setup

Izvélne

lestatijumi un apraksts

Ink Levels

Parbaudit tintes kasetnu un apkopes kastes statusu.

Maintenance

Print Head Nozzle Check

Drukat paraugu, lai parbauditu, vai nav aizséréjusas drukas galvinas
sprauslas.

Print Head Cleaning

Tirit drukas galvinu, lai atbrivotu sprauslas no aizséréjuma.

Ink Cartridge(s) Replace-
ment

Sak tintes kasetnes nomainas proceduru.

Print Head Alignment

Vertical Alignment Novers vertikalus tukSumus izdruka.

Novers horizontalus tuksumus izdruka.

Horizontal Alignment

Thick Paper

Lai izvairitos no sméréjumu veidosanas, izvélieties On, kad drukajat
uz bieza papira.

Paper Guide Cleaning

Veiciet $o funkciju, lai tiritu ierices iekSpusi.

Remove Paper”

Izmantojiet o funkciju, ja dazi nopléstie papira gabalini atrodas pro-
dukta iekSpusé pat péc iestrégusa papira iznemsanas.

Paper Setup

Izvélieties katra papira avota ievietota papira izméru un veidu. St izvélne tiek paradita ikreiz, kad
ievietojat papira kaseté papiru.

Print Status Sheet

Configuration Status
Sheet

Drukat lapu ar pasreizé&jiem printera iestatijjumiem.

Supply Status Sheet

Drukat lapu, kura redzama informacija par izejmaterialiem.

Usage History Sheet

Drukat lapu, kura redzama printera lietojuma vésture.

Network Status

Wi-Fi/Network Status

Wi-Fi Direct Status

Parada pasreizéjos tikla iestatijumus un izdruka tikla statusa lapu.

Email Server Status

Varat apskatit pasreizéjos e-pasta servera iestatijumus.

Epson Connect Status

Google Cloud Print Sta-
tus

Varat parbaudit, vai jasu printeris ir registréts ar Epson Connect vai
Google Cloud Print pakalpojumu vai savienots ar kadu no tiem.
= "Izmantojot Epson Connect Pakalpojums" 10. Ipp.

Admin Settings

Admin Password

Varat registrét, mainit vai atiestatit paroli, lai blokétu vadibas paneli
un noveérstu neparedzétu izmainu veiksanu taja.

Lock Setting

Izvélieties On, lai blokétu vadibas paneli, izmantojot loga Admin
Password registréto paroli.

System Administration

= "System Administration" 117. lpp.

* Sifunkcija tiek atbalstita tikai modelos WF-7610 Series un WF-7620 Series.
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System Administration

Administrators var blokét vadibas paneli, lai novérstu nejausu izmainu iespéjamibu. Lai blokétu vadibas paneli,
atlasiet izvélnes, ka noradits zemak, un péc tam ievadiet paroli.

Setup > Admin Settings > Lock Setting

Parole tiek prasita, izmantojot turpmak noraditas funkcijas.

[d  System Administration iestatijumu ievadi$ana reZima Setup

1 Rezima Eco Mode atvér§ana no sakuma izvélnes.

[ Preset iestatljumu pievieno$ana, dzé$ana un redigésana, kontaktpersonu saraksts

Opcijai Lock Setting noradita parole ir nepiecie$ama ari, veicot iestatijumus Epson WebConfig vai EpsonNet Config.

Piezime:
Ja ir aizmirsta parole, sazinieties ar izplatitaju.
Izvelne lestatijumi un apraksts
Printer Settings Paper Source Settings | A4/Letter Auto Switching Izvélieties papira iestatijumus A4 un
Letter formatiem. Ja drukasanai ir izvé-
Iéts A4 vai Letter formata papirs, un iz-
vélétajam papira izméram nav iestatits
papira avots, izdruka tiek izvadita, iz-
mantojot alternativu papira formatu
(A4 gadijuma — Letter, Letter gadijuma
— A4).
Auto Select Settings Izvélieties On, lai padotu papirunoavo-
ta, kurs atbilst jasu noraditajiem papira
iestatijumiem. (Tikai produktiem ar di-
vam papira kasetem.)
Error Notice Paper Size Izvélieties On, lai raditu kladas zinoju-
Notice mu, kad katrai kasetei izvélétie papira
izméra un veida iestatijumi nesakrit ar
Paper Type katra reZima noraditajiem kopésanas
Notice vai drukasanas iestatijumiem.
Auto Error Solver Atlasiet On, lai automatiski dzéstu produkta kladas.
Memory Device Inter- | Memory De- Izvélieties Disable, lai atspéjotu atminas ierici. Ja izvélas
face vice opciju Disable, ierice neatpazist ievietotu atminas ierici.
File Sharing Izvélieties, kada veida datoram pieskirt piek|uvi atminas
iericei. Var izvéléties ar USB vadu pievienotu datoru vai
tiklam pievienotu datoru.
PC Connection via Izvélieties iespéjot vai atspé&jot USB interfeisu. Ja ir izvéléts iestatijums
USB Disable, dators neatpazist ierici pat, ja ta pievienota, izmantojot USB ka-
beli.
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Izvélne

lestatijumi un apraksts

Common Settings

LCD Brightness Noregulét LCD panela spilgtumu.
Sound Noregulét skanas iestatijumus.
Sleep Timer Noradit laiku, kuram paejot, LCD panelis nodziest.

Power Off Timer

Noradit laiku, kuram paejot, automatiski tiek izslégta barosanas padeve.

Ir iespéjams iestatit laiku, péc kura tiek piemérota stravas padeves par-
valdiba. Si laika palielina3ana ietekmé produkta energoefektivitati. Pirms
izmainu veiksanas, 10dzu, izvértéjiet visus apstaklus.

Date/Time Settings

Date/Time levadit pasreizéjo datumu un laiku.

Daylight Sa- Izvélieties On, lai iestatitu standarta vasaras laiku.

ving Time

Time Diffe- levadiet laika starpibu starp UTC un pasreizéjo laika jo-
rence slu.

Country/Region

Izvéléties pasreizéjo valsti vai regionu.

Language

Izvéléties displeja valodu.

Operation Time Out

Izvélieties On, lai péc tris dikstaves minGtém atgrieztos sakuma ekrana.

Wi-Fi/Network Settings

Wi-Fi/Network Status

Varat apskatit pasreizéjos tikla iestatijumus un izdrukat
tikla statusa lapu.

Wi-Fi Setup

Wi-Fi Setup
Wizard

Push Button

Lai iegUtu detalizétu informaciju par iestatijumiem, ska-
tiet tieSsaistes Tikla vednis.

Setup (WPS)

PIN Code Se-

tup (WPS)

Wi-Fi Auto

Connect

Disable Wi-Fi Tikla problémas var atrisinat, atspéjojot vai inicializéjot
Wi-Fi iestatijumus, un péc tam atkartoti izvéloties Sos
iestatijumus. Detalizétu informaciju skatiet tieSsaistes
Tikla vednis.

Wi-Fi Direct Lai iegUtu detalizétu informaciju par iestatijumiem, ska-

Setup tiet tieSsaistes Tikla vednis.

Connection Check

Parbauda tikla savienojuma statusu un izdruka atskaiti.
Jaeksisté kada probléma ar savienojumu, atskaite palidz
atrast risinajumu.

Advanced Setup

Lai iegutu detalizétu informaciju par iestatijumiem, ska-
tiet tieSsaistes Tikla vednis.

Epson Connect Services

Google Cloud Print Ser-
vices

Instrukcijas par lietosanu skatiet Epson Connect rokasgramata.
= "Izmantojot Epson Connect Pakalpojums" 10. Ipp.
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Izvélne

lestatijumi un apraksts

Copy Settings

Scan Settings

Izvélieties User Default Settings. Sajaizvélné atlastie iestatijumi tiek raditi ka nokluséjuma iestatijumi
katram reZzimam. Lai iegutu papildinformaciju par atseviskiem iestatijumiem, skatiet katra rezima

izvélnu sarakstu.
= "Rezims Copy" 111. Ipp
= "ReZims Scan" 114. Ipp.

Fax Settings

User Default Settings

Nokluséjuma iestatijumus faksa satisanai var mainit. Papildinformaciju
par izvélném skatiet turpmak noraditaja sadala.
= "ReZims Fax" 113. lpp.

Send Settings Auto Rota- Atlasiet On, lai pagrieztu skenétos dokumentus par 90
tion® gradiem, ja A4 vai Letter formata dokuments ir ievietots

ar garo malu ADP t§, lai dokuments tiktu nosatits A4 vai
Letter formata.
Ja sTopcija ir atspéjota, dokuments tiek nosutits A3 for-
mata. Ja sanéméja faksa aparats neatbalsta A3 formatu,
dokumenta izmérs tiek automatiski samazinats.
Sis iestatijums netiek piemérots krasainiem faksiem un
melnbaltajiem faksiem, kas nosutiti, izmantojot funkciju
Direct Send.

Batch Send Izvélieties On, lai sakartotu atmina saglabatos faksus,
kas gaida rinda uz nosatisianu, un péc tam tos nosutitu
ka paketi.
= "Parocigu faksa funkciju izmantosana" 92. Ipp.

Save Failure Izvélieties On, lai saglabatu ierices atmina faksus, ko

Data neizdodas nosutit. Faksus var nosatit atkartoti no Status
Menu.
= "Statusa izvélnes lietosana" 105. Ipp.

Receive Settings Receive Mo- = "Sanems3anas rezima iestatisana" 96. Ipp.

de

DRD Sk. 7. darbibu turpmak noraditaja sadala.
= "Faksa iestatidanas vedna izmantos$ana" 85. Ipp.

Rings to Ans- = "Signalu skaita lidz atbildei iestatidana" 88. Ipp.

wer

Remote Re- Sk. piezimi turpmak noraditaja sadala.

ceive = "Manuala faksa sapemsana" 103. pp.
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Izvélne

lestatijumi un apraksts

Output Settings

Fax Output

= "Sanemto faksa zinojumu saglabasana un parsatisa-
na" 96. lpp.

Auto Reduc-
tion

Izvélieties, vai liela izméra sanemtie faksi tiek samazina-
ti, lai piemérotu tos izvélétaja papira kaseté ievietota
papira izméram, vai tie tiek drukati sakotnéja izméra uz
vairakam lapam.

Auto Rota-
tion

Atlasiet On, lai pagrieztu ienakoso faksu (A5, B5 vai A4
formata) ainavorientacija ta, lai tas tiktu izdrukats uz
pareiza formata papira, ja $ada formata papirs ir ievie-
tots papira kasetés.

Produktiem ar vienu kaseti: A5

Produktiem ar divam kasetém: A4 un A5, B4 un B5" vai
A3 un A4"

* Sis kombinacijas ir pieejamas tikai modelim WF-7620
Series.

Collation
Stack

Izvélieties On, lai drukatu sanemtos faksus, sakot ar pé-
déjo lapu (dilstosa seciba), ta, lai izdrukatie dokumenti
tiek grupéti ar pareizo lappusu secibu. 51 opcija var ne-
bat pieejama, kad iericé ir atlicis maz atminas.

Print Su-
spend Time

Izvélieties laikposmu, uz kuru tiek partraukta faksu vai
atskaiSu automatiska drukasana. Sanemtie faksi tiek sa-
glabati ierices atmina. Izmantojot $o funkciju, parlieci-
nieties, lai iericé batu pietiekami daudz atminas.

Forwarding
Report

Izvélieties, vai ikreiz, parsatot sanemtu faksu, tiks dru-
kata atskaite. Péc nokluséjuma ierice atskaiti druka tikai,
ja rodas k|uda.

Attach Image
to Report

Izvélieties On(Large Image) vai On(Small Image), lai
izdrukatu Transmission Report kopa ar dokumenta pir-
mas lapas attélu. Netiek drukati tadu krasainu vai mo-
nohromu faksu attéli, kuri nosatiti, izmantojot opciju
Direct Send.

Fax Log Auto
Print

= "Faksa zurnala automatiska drukasana" 106. Ipp.

Report For-
mat

Izvélieties formatu visam faksa atskaitém, iznemot Pro-
tocol Trace. Izvélieties Detail, lai ieklautu izdrukas kladu
kodus.
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Izvélne

lestatijumi un apraksts

Basic Settings

Fax Speed

Norada faksu sutisanas un sanemsanas atrumu.

ECM

Norada lietot vai nelietot kludu labo3anas rezimu, lai
automatiski labotu kjadainus nosatitos/sanemtos faksa
datus, ja kludas radusas linijas vai citu problému dél.
Krasu faksus nevar satit/sanemt, ja kladu labosanas re-
Zims ir izslégts.

Dial Tone De-
tection

Kad $is opcijas iestatijums ir On, ierice sak izsaukt nu-
muru, kolidz ta uztver centrales gatavibas signalu. Zva-
na toni var neizdoties uztvert, ja ir pievienots PBX (pri-
vata atzara centrale) vai TA (terminala adapteris). Sada
gadijuma vispirms nomainiet iestatijuma Line Type
vértibu uz PBX. Ja tas nelidz, mainiet $is opcijas iestati-
jumu uz Off. Tomér sadi var tikt izlaists pirmais faksa
numura cipars un faksu var nosutit uz nepareizu numu-
ru.

Dial Mode

Norada talruna sistémas veidu, kurai pievienota ierice.
Atkariba no atrasanas vietas $is iestatijums var nebat
paradits. Ja iestatijums ir Pulse, varat islaicigi parsléegt
numuru sastadianas reZimu no impulsu reZzima uz tonu
rezimu, nospiezot x (tiek ievadits burts “T"), kad galve-
naja faksa ekrana tiek ievadits numurs.

Line Type

= "Linijas veida iestatisana" 87. Ipp.

Header

Skat. turpmak noraditas sadalas 5. un 6. darbibu.
= "Faksa iestatidanas vedna izmantos$ana" 85. Ipp.

Security Settings

Direct Dialing
Restrictions

Izvélieties On, lai atspéjotu sanéméju faksa numuru
manualo ievadi, atlaujot lietotajam sanémeéjus izvélé-
ties vienigi kontaktpersonu saraksta vai nosutito faksu
vésturé. Izvélieties Enter Twice, lai lietotajam liktu faksa
numuru ievadit divreiz, nepielaujot kladu iespéjamibu.

Confirm Ad- Izvélieties On, lai pirms parraides sakSanas paraditu

dress List adresatu apstiprinasanas ekranu.

Inbox Pass- Izvélieties paroli, lai aizsargatu Inbox, ierobeZojot lieto-

word Set- taju tiesibas skatit sanemtos faksus. Lai mainitu paroli,

tings izvélieties Change. Lai dzéstu paroli un atceltu paroles
aizsardzibu, izvélieties Reset.

Backup Data Izvélieties On, lai automatiski dzéstu satitos vai sanem-

Auto Clear tosfaksus, kuriir saglabati produkta energoneatkarigaja
atmina.

Clear Backup Pilniba izdzésiet satitos vai sanemtos faksus, kuri ir sa-

Data glabati produkta energoneatkarigaja atmina. Ja nodo-

dat ierici lietosana citai personai vai izmetat to atkritu-
mos, vispirms izpildiet $o funkciju.

Check Fax Connection

Parbauda faksa savienojuma statusu. Sk. 11. darbibu
turpmak noraditaja sadala.
= "Faksa iestatisanas vedna izmanto3ana" 85. Ipp.

Fax Setting Wizard

= "Faksa iestatisanas vedna izmantosana" 85. Ipp.
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Izvélne lestatijumi un apraksts

Universal Print Settings | Sie iestatijumi ir pieejami, drukajot datus bez printera draivera.

Top Offset Noregulét augséjo vai kreiso malu.

Left Offset

Top Offset in Back Noregulét lapas augséjo vai kreiso malu, kad tiek veikta
dupleksa druka.

Left Offset in Back

Check Paper Width Izvélieties On, lai pirms drukasanas parbauditu papira
platumu. Tadéjadi tiek novérsta iespéja drukat arpus
papira lapas malam, ja ir nepareizi papira izméra iesta-
tijumi, tacu var samazinaties drukasanas atrums.

Dry Time Izvélieties nozhsanas laiku dupleksajai drukasanai.
Skip Blank Page Izvélieties On, lai automatiski izlaistu tuksas lapas.
Eco Mode On Ir iespéjams iestatit laiku, péc kura tiek piemérota stravas padeves par-
valdiba. S laika palielina3ana ietekmé produkta energijas taupisanas spé-
Off ju. Pirms izmainu veik$anas, ludzu, izvértéjiet visus apstak|us. Izvélieties
On, lai iespéjotu visas talak noraditas Eco Mode funkcijas.
Configure Sleep Timer Noradit laiku, kuram paejot, LCD panelis nodziest.
LCD Bright- Noregulét LCD panela spilgtumu.
ness
2-Sided (Co- Izvélieties On, lai iestatitu duplekso kopésanu ka noklu-
py) séjumu.
Restore Default Set- Atjaunot izvélétajiem iestatijumiem nokluséjuma vértibas.

tings

* S funkcija tiek atbalstita tikai modelos WF-7610 Series un WF-7620 Series.

Contacts

= "[estatijumi kontaktpersonu saraksta" 108. lpp.

Presets

BieZi izmantotus kopésanas, skené$anas vai faksa iestatijumus var saglabat ka sakotnéjos iestatijjumus. Sakotnéja
iestatljuma tiek ieklauta ari kontaktpersonu saraksta izvéléta informacija par mérki, pieméram, e-pasta adreses, tikla
mapes un faksa numuri.

Lai izveidotu sakotnéjo iestatijumu, veiciet turpmak aprakstitas darbibas.

Sakuma ekrana nospiediet Presets (modelos WE-3620 Series nospiediet %), izvélieties Add New un péc tam atlasiet
funkciju. Tiek paradits izvélétas funkcijas galvenais ekrans. Izvélieties vajadzigos iestatljumus un nospiediet Save
(modelos WE-3620 Series nospiediet % ). Ievadiet nosaukumu sakotnéjo iestatijumu identificésanai un péc tam
nospiediet Save.
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Piezime:
Sakotnéjos iestatijumus var izveidot ari katras funkcijas rezima, izvéletas funkcijas galvenaja ekrana nospieZot Preset
(modelos WF-3620 Series nospiediet ¥*).

Lai aktivizétu sakotnéjos iestatijumus, sikuma ekrana nospiediet Presets (modelos WF-3620 Series nospiediet y),
péc tam sakotnéjo iestatijumu saraksta izvélieties vajadzigos iestatijumus.

Status Menu

= “Status Menu" 25. Ipp.
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Informacija par tintes kasetném un
izejmaterialiem

Ink Cartridges

Sim produktam var izmantot talak minétas tintes kasetnes.

Produkts lkona Black (Melns) Cyan (Gais- Magenta Yellow (Dzel-
zils) (Purpurs) tens)

WF-7610 Modinatajpulkstenis

WF-7620 _ 27

WF-3620 27XL 27 27 27

WEF-3640 27XXL 27XL 27XL 27XL

*

Lietotajiem Eiropa: informaciju par lapu daudzumu, ko var izdrukat ar katru no Epson tintes kasetném, skatiet talak noraditaja
vietné.
http://www.epson.eu/pageyield

Produkts Black (Melns) Cyan (Gaiszils) Magenta (Pur- Yellow (Dzel-
purs) tens)

G/L::s_t;gzu(;‘a\uaunzelande ;:;XL 252 252 252

WE-7620 254XL 252XL 252XL 252XL

Cqus_grggg’/ Jaunzélande 252 252 252 252

WE-3640 252XL 252XL 252XL 252XL

WEF-7611

WEF-7621 188 188 188 188

WF-3621

Piezime:

Visos regionos var nebiit pieejamas visu veidu kasetnes.

Krasu Black (Melns), Cyan (Gaiszils), Magenta (Purpurs), Yellow (Dzeltens)

Kasetnes kalposanas il- Lai iegUtu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika no
gums iepakojuma atvérsanas briza.

Temperatira Glabasana:

-20 11dz 40 °C (-4 lidz 104 °F)
1 ménesis 40 °C (104 °F)

Sasaldajot:”
-12°C(10,4°F)

* Aptuveni 3stundas atrodoties 25°C (77°F) temperatar3, tinte atkdst un ir gatava lietosanai.
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Apkopes kaste

Saja produkta var izmantot $adu apkopes kasti.

Detalas numurs

Apkopes kaste T6711
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Tintes kasetnu nomaina

Tintes kasetnes drosibas instrukcijas, drosibas
pasakumi un specifikacijas

Drosibas instrukcijas

Rikojoties ar tintes kasetném:
1 Uzglabajiet tintes kasetnes bérniem nepieejama vieta.

1 Esiet uzmanigs darba ar lietotam tintes kasetném — ap tintes padeves portu var atrasties tintes atliekas.
Ja tinte noklast uz adas, ripigi to nomazgajiet ar ziepém un adeni.
Ja tinte ieklast acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar iideni. Ja péc skalo$anas joprojam jutaties nepatikami vai redzes
problémas nepariet, nekavéjoties apmekléjiet arstu.
Ja tinte iek]ast muté, nekavéjoties izsplaujiet to un péc iespéjas atrak apmekléjiet arstu.

4 Nenonemiet vai nenoplésiet kasetnes etiketi; tas var izraisit nopladi.

[d  Neatveriet (nedemontgjiet) un nemainiet tintes kasetni, citadi normala drukasana var klat neiespéjama.
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Nepieskarieties zalajai integrétajai shémai vai mazajam lodzinam kasetnes sanos. Pretéja gadijuma printera
normala darbiba un drukasana var but neiespéjama.

Neatstajiet produktu ar iznemtam tintes kasetném, un kasetnes nomainas laika neizslédziet produktu. Pretéja
gadijuma drukas galvinas sprauslas atlikusi tinte izZas, un drukasana nebis iespéjama.

Piesardzibas pasakumi tintes kasetnes nomainas laika

Pirms nomainat tintes kasetnes izlasiet visas §is nodalas instrukcijas.

4

Epson iesaka izmantot autentiskas Epson tintes kasetnes. Epson nevar garantét ne-autentiskas tintes kvalitati un
uzticamibu. Neautentiskas tintes izmantosana var izraisit bojajumus, uz kuriem neattiecas Epson garantija, un
noteiktos apstaklos tie var izraisit neprognozéjamu produkta darbibu. Informacija par neautentiskas tintes
limeniem var netikt paradita.

Pirms jiepakojuma atvérsanas viegli pakratiet visas tintes kasetnes Cetras vai piecas reizes.
Nekratiet tintes kasetnes parak spécigi, jo tinte var izplast no kasetnes.

Sajé produkta tiek izmantotas tintes kasetnes, kas ir aprikotas ar IC mikroshému, kas kontrolé informaciju,
pieméram, katras kasetnes atlikuso tintes daudzumu. Tas nozimé, ka pat tad, ja kasetne tiek iznemta no produkta,
pirms ta ir tuksa, joprojam varat izmantot kasetni, ieliekot to atpakal produkta. Tomeér, ievietojot kasetni
atkartoti, var tikt patéréts nedaudz tintes, lai nodrosinatu produkta darbibu.

Lai saglabatu optimalu drukas galvinas sniegumu, dazu kasetnu tinte tiek nedaudz patéréta ne tikai drukasanas
laika, bet ari apkopes laika, pieméram, tintes kasetnes nomainas un drukas galvinas tiri$anas laika.

Ja Jums uz kadu laiku ir jaiznem tintes kasetne, parliecinieties, ka tintes padeves zona ir aizsargata pret
netirumiem un putekliem. Uzglabajiet tintes kasetni taja pasa vidé, kur atrodas produkts. Uzglabajot kasetni,
nodrosiniet, lai tas etikete, kas identificé tintes kasetnes krasu, butu vérsta uz aug$u. Neuzglabajiet tintes kasetnes
vérstas otradi.

Tintes padeves ports ir aprikots ar varstu, kas ir izstradats t3, lai uztvertu izdalito lieko tinti; nav nekadas
nepieciesamibas uzstadit savus vakus vai aizbaznus. Tomeér ieteicams rikoties uzmanigi. Nepieskarieties tintes
kasetnes padeves portam vai to aptverosajai zonai.

Lai iegaitu maksimalu efektivitati, iznemiet tintes kasetni tikai tad, kad esat gatavs to nomainit. Ja kasetné ir atlicis
maz tintes, to nevar ievietot atkartoti.

Neatveriet tintes kasetnes iepakojumu, kamér neesat gatavs to ievietot produkta. Kasetne atrodas

vakuumiepakojuma, lai saglabatu savu izturibu. Ja atstasiet kasetni atvértu ilgaku laiku pirms tas izmantosanas,
iespéjams, nevarésiet to izmantot drukasanai.
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Ievietojiet visas tintes kasetnes; pretéja gadijuma nevarésiet veikt drukasanu.

Ja krasu tinte ir beigusies, bet melna tinte vél ir, varat kadu laiku turpinat drukat tikai ar melno tinti.
Papildinformaciju skatiet "Pagaidu drukasana ar melno tinti, kad krasu tintes kasetnes ir tuksas" 132. Ipp..

Kad tintes kasetné palicis maz tintes, sagatavojiet jaunu tintes kasetni.
Rikojieties uzmanigi, lai nenolauztu akus tintes kasetnes sanos, to iznemot no iepakojuma.

Pirms kasetnes ievieto$anas ir janonem dzeltena lente; pretéja gadijuma var samazinaties drukas kvalitate vai ari,
iespéjams, nevarésiet drukat.

Péc tintes kasetnes piegadasanas no aukstas uzglabasanas vietas Jaujiet tai sasilt istabas temperataira vismaz tris
stundas pirms tas izmantosanas.

Glabajiet tintes kasetnes vésa, tumsa vieta.
Glabajiet tintes kasetnes ar tas etiketém vérstam uz aug$u. Neuzglabajiet kasetnes otradi.

Nomainai nevar izmantot tas kasetnes, kas tika piegadatas kopa ar produktu.

Tintes kasetnes specifikacijas

N

4

Epson iesaka izlietot tintes kasetni pirms datuma, kas noradits uz iepakojuma.

Kopa ar jusu produktu piegadatas tintes kasetnes tiek dalgji izlietotas sakotnéjas uzstadisanas laika. Lai iegtitu
augstas kvalitates izdrukas, drukas galvina produkta tiek pilniba uzpildita ar tinti. Sis vienreizéjais process patéré
noteiktu tintes daudzumu, un tadé] §is kasetnes var izdrukat mazaku lapu skaitu salidzinajuma ar nakamajam
kasetném.

Vienas kasetnes izdrukato lapu skaits ir atkarigs no drukajamiem attéliem, izmantota papira veida, drukasanas
biezuma un vides apstakliem, pieméram, temperatiras.

Lai nodros$inatu visaugstako drukasanas kvalitati un aizsargatu drukas galvinu, bridi, kad produkts norada
kasetnes nomainas nepiecie$amibu, kasetné vél paliek noteikts daudzums tintes drosibas rezervei. Noraditais
lapu daudzums vienai kasetnei neietver $o rezervi.

Lai gan tintes kasetnes var saturét parstradatus materialus, tas neietekmé produkta darbibu vai sniegumu.
Drukajot melnbaltus vai peléktonu attélus, atkariba no papira veida un drukas kvalitates iestatijumiem melnas

tintes vieta var izmantot krasainas tintes. Sada gadijuma, lai iegitu melnu krasu, tiek izmantots krasaino tinsu
maisijums.
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Tintes kasetnu statusa parbaude

Opereétajsistema Windows

Piezime:

Kad tintes limenis kasetné ir zems, automatiski paradas logs Low Ink Reminder (Atgadindajums par zemu tintes limeni). Jis
varat no $i ekrana parbaudit tintes kasetnes statusu. Ja neveélaties, lai tiktu attélots Sis logs, vispirms atveriet printera
draiveri un péc tam noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz Monitoring Preferences (Parraudzibas
preferences). Loga Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences) izdzesiet atzimi izvéles riitina See Low Ink
Reminder alerts (Skatiet atgadinajuma par zemu tintes limeni bridinajumus).

Lai parbauditu tintes kasetnes statusu, veiciet vienu no sekojos$ajam darbibam:

[ Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Main (Galvenie), péc tam noklikskiniet uz pogas Ink Levels
(Tintes limeni).

4 Veiciet dubultklikski uz produkta isindgjumikonas Windows taskbar (uzdevumjosla). Lai uzzinatu, ka pievienot

isindjumikonu izvélnei taskbar (uzdevumjosla), skatiet o nodalu:
= "Piekluve no isinajumikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla)" 52. Ipp.
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[ Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam uz pogas EPSON Status
Monitor 3. Attéls parada tintes kasetnes statusu.

‘@ EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXX ==

EPSON "*¥

It is ready to print. -

Technical Support

Ink Levels

i

Black Cyan Magenta Yellow

Maintenance Box Service Life

Buy Epson Ink

Piezime:

4 Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, piekliistiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance
(Apkope), péc tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles ristinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor
3).

[ Atkariba no pasreizéjiem iestatijumiem var tikt paradits vienkarsots statusa monitors. Noklikskiniet uz pogas Details
(Informacija), lai atvértu ieprieks noradito logu.

A Attelotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.

Opereétajsistéma Mac OS X

Tintes kasetnes statusu var parbaudit, izmantojot programmu EPSON Status Monitor. Sekojiet zemak aprakstitajiem

soliem.

1 Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 52. Ipp.
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Noklikskiniet uz ikonas EPSON Status Monitor. Paradas logs EPSON Status Monitor.

800

&

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels

Black

Epson Printer Utility 4

Magenta Yellow

Maintenance Box Service Life

o

HIOK

| Update |

Piezime:

[ Grafiks rada tintes kasetnes statusu, kads tas bija, kad EPSON Status Monitor tika atvérta pirmo reizi. Lai atjaunindtu
tintes kasetnes statusu, noklikskiniet uz Update (Atjauninat).

[ Attelotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.

Vadibas panela lietosana

Nospiediet vadibas panela pogu i.

Izvélieties Printer Information.

Piezime:

[ Attelotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.

[ Statusa ikona LCD ekrana labaja pusé norada apkopes kastes statusu.
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Pagaidu drukasana ar melno tinti, kad krasu tintes
kasetnes ir tuksas

Ja krasu tinte ir beigusies, bet melna tinte vél ir, varat neilgu laiku turpinat drukat tikai ar melno tinti. Ta¢u tuksa(s)
kasetne(s) péc iespéjas atrak janomaina. Infromaciju par to, ka islaicigi turpinat drukat ar melno tinti, skatiet
nakamaja nodala.

Piezime:
Faktiskais drukasanas laiks ir atkarigs no lietoSanas apstakliem, drukatajiem atteliem, drukasanas iestatijumiem un
lietosanas biezuma.

Opereétajsistema Windows

Piezime Windows lietotajiem:
St funkcija ir pieejama tikai tad, kad ir iespéjota opcija EPSON Status Monitor 3. Lai iespéjotu statusa monitoru, atveriet

printera draiveri un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz pogas Extended Settings (Paplasinati
iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles riitinu Enable EPSON Status Monitor 3
(Iespéjot EPSON Status Monitor 3).

Veiciet talak noraditas darbibas, lai islaicigi drukatu ar melno tinti.
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Kad EPSON Status Monitor 3 liek atcelt drukas darbu, noklikskiniet uz Cancel (Atcelt) vai Cancel Print
(Atcelt drukasanu), lai atceltu to.

EPSOMN Status Menitor 3 : EPSON X000

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is tempararily available.

200000 X00N00C
0000 X000
OO0 KOO0

Epson recommendsz the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and reprint in black ink using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job from the control panel on the product.

You can temporarily continue printing. To print with other settings, replace the expended
cartridge(s).

3

Replace Cartridae. ..

Cancel Print ]]| Close

=

EPS0OM Status Monitor 3

The sebfngs you selected are not avalable.

Black pririting is temporarily available wsing B follawing cettings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

= Color: Grayscale

= Borderkess: Mok Selected

To print with ather settings, please replace the expended cartridge(s).

Piezime:
Ja klida par tuksu krasu tintes kasetni paradas cita datord, kas pieslégts tiklam, var biit nepieciesams atcelt drukas
darbu produkta.

Ievietojiet parastu papiru vai aploksni.

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows" 51. Ipp.

Noklikskiniet uz cilnes Main (Galvenie) un veiciet vajadzigos iestatljumus.
Opcijai Paper Type (Papira veids) izvélieties iestatijumu plain papers (parastie papiri) vai Envelope
(Aploksnes).

Opcijai Color (Krasaina) izvélieties iestatijumu Grayscale (Pelektonu).

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatljumu logu.

NE DN AN
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E Izdrukajiet failu.

Datora ekrana vélreiz paradaslogs EPSON Status Monitor 3. Noklikskiniet uz vienuma Print in Black (Drukat
melnu), lai drukatu ar melnu tinti.

Operetajsistéma Mac OS X
Veiciet talak noraditas darbibas, lai islaicigi drukatu ar melno tinti.

Ja drukasanu nevar atsakt, noklikskiniet uz printera ikonas sadala Dock (Doks). Ja tiek paradits kladas
pazinojums, kas prasa, lai partraucat drukat, noklikskiniet uz Delete (Dzést) un veiciet talak minétas darbibas,
lai drukatu dokumentu ar melnu tinti.

ene @ 300000 Series (1 Job)

9|l°0 @ B

Delete |Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing “document.pdf*

J Color cartridge(s) need to be replaced. You can delete the print job and reprint in black

= printing using the following conditions. Select 'Permit temporary black printing'. (Select
“““ Applications > System Preferences > Print & Fax or Print & Scan > Options & Supplies...
> Driver. Then, select On as the Permit temporary black printing.) Choose the following

Status Name Sent Completed
@  Printing document.pdf Today, 9:00
Piezime:
Ja klada par tuk$u krasu tintes kasetni paradas cita datora, kas pieslégts tiklam, var biit nepiecieSams atcelt drukas
darbu produkta.

Opereétajsistema Mac OS X 10.8:
Noklikskiniet uz pogas * ', un, ja paradas kltidas zinojums, noklikskiniet uz OK (Labi). Veiciet talak noraditas
darbibas, lai no jauna izdrukatu dokumentu, izmantojot melno tinti.

8e0o0 & EPSON HMKXX - 1.Job

Pause Settings

Color cartridge(s) need to be rep...place the expended cartridge(s). 0

readme

POF
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Tintes kasetnu nomaina

Atveriet System Preferences (Sistémas preferences), noklikskiniet uz Print & Scan (Drukasana un
skenésana) (Mac OS X 10.8 vai 10.7) vai Print & Fax (Drukasana un faksi) (Mac OS X 10.6 vai 10.5), un

izvelieties ierici saraksta Printers (Printeri). Péc tam noklikskiniet uz Option & Supplies (Papildaprikojums

un piederumi) un tad uz Driver (Draiveris).

Opcijai Permit temporary black printing izvélieties iestatijumu On (Ieslégts).

Ievietojiet parastu papiru vai aploksni.

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 52. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Show Details (Radit detalas) (operétajsisttma Mac OS X 10.7) vai pogas ¥
(operétajsisttma Mac OS X 10.6 vai 10.5), lai izvérstu So dialoglodzinu.

Opcija Printer (Printeris) iestatiet pasreiz izmantoto produktu un péc tam veiciet vajadzigo iestatiSanu.
Uznirstosaja izvélné izvélieties Print Settings (Printera iestatijumi).

Izvélieties plain papers (parastie papiri) vai Envelope (Aploksnes) ka iestatijumu izvélnei Media Type
(Materialu veids).

Atziméjiet izvéles ratinu Grayscale (Pelektonu).

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai aizvértu dialoglodzinu Print (Drukat).

Melnas tintes taupisana, kad kasetnes limenis ir zems
(tikai operetajsistema Windows)

Piezime Windows lietotajiem:
Si funkcija ir pieejama tikai tad, kad ir iespéjota opcija EPSON Status Monitor 3. Lai iespéjotu statusa monitoru, atveriet
printera draiveri un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz pogas Extended Settings (Paplasinati
iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles ritinu Enable EPSON Status Monitor 3
(Iespéjot EPSON Status Monitor 3).
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Zemak redzamais ekrans paradas, kad melnas tintes limenis ir zems, un krasu tintes daudzums ir lielaks ka melnas
tintes daudzums. Tas paradas tikai tad, kad ir izvéléts papira veids plain papers (parastie papiri) un opcijai Quality
(Kwvalitate) ir izveéléts iestatijums Standard (Standarta).

EPSOM Status Menitor 3

Black ink iz lowe. Y'ou can extend black ink catndge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do wou want bo do thig for the current pant job?

E Yes ;

I No |

[ Disable this feature |

Logs sniedz Jums iesp&ju turpinat izmantot melno tinti ka parasti, vai ietaupit to, veidojot melno krasu, sajaucot krasu
tintes.

4 Noklikskiniet uz pogas Yes (Ja), lai izmantotu krasu tinsu sajukumu, veidojot melno krasu. Nakamaja reize, kad
drukasiet lidzigu darbu, tiks paradits $is pats logs.

d Noklikskiniet uz pogas No (Né), lai turpinatu izmantot melno tinti darbam, kuru drukajat. Nakamaja reizé, kad
drukasiet lidzigu darbu, tiks paradits $is pats logs un Jums atkal bis iespé&ja ietaupit melno tinti.

4 Noklikskiniet uz Disable this feature (Atspéjot $o funkciju), lai turpinatu izmantot atlikuso melno tinti.

Tintes kasetnes nomaina

Atveriet skenera bloku.

Tintes kasetnes turétajs parvietojas uz tintes kasetnes nomainas poziciju. Ja nomainat tintes kasetni, pirms ta ir
tuksa, izveélieties talak paradito izvélni.

Setup > Maintenance > Ink Cartridge(s) Replacement
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u Svariga informdcija:
[d  Neparvietojiet tintes kasetnes turétaju ar roku. Tada veida var sabojat produktu.

[ Neceliet skenera bloku, kad dokumentu vaks ir atvérts.

Piezime:
0 Attela paradita melnds tintes kasetnes nomaina. Nomainiet kasetni atbilstosi situdcijai.

0 Iznemtam tintes kasetném padeves porta apvidii var biit tinte, tadel, iznemot kasetnes, uzmanieties, lai
nesasmeéretos ar tinti.
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Jaunas rezerves kasetnes viegli pakratiet Cetras vai piecas reizes un iznemiet rezerves tintes kasetni no tas
iepakojuma.

Piezime:
[  Rikojieties uzmanigi, lai nenolauztu akus tintes kasetnes sanos, to iznemot no iepakojuma.

[  Nepieskarieties zalajai integrétajai shemai vai mazajam lodzinam kasetnes sanos. Pretéja gadijuma printera
normala darbiba un drukasana var biit neiespéjama.

Nonemiet tikai dzelteno lenti.
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n Svariga informdcija:
[d  Pirms kasetnes ievietoSanas ir janonem dzeltend lente; pretéja gadijuma var samazinaties drukas
kvalitate vai ari, iespéjams, nevarésiet drukat.

[ Jatintes kasetne ir ievietota, nenonemot dzelteno lenti, iznemiet kasetni no produkta, nonemiet dzelteno
lenti un pec tam ievietojiet kasetni atkartoti.

[d  Nenonemiet caurspidigo izolaciju no kasetnes apaksdalas; pretéja gadijuma kasetne var kliat nelietojama.

[ Nenonemiet vai nenoplesiet kasetnes etiketi; tas var izraisit tintes nopliidi.

E Ievietojiet kasetni un piespiediet to, lidz atskan klikskis.

=z

Nospiediet Check produkta vadibas paneli, lai parbauditu, vai kasetnes ir ievietotas pareizi.

E Lénam aizveriet skenera bloku. Sakas tintes uzpilde.

Piezime:
[  Kameér produkta tiek uzpildita tinte, mirgo stravas padeves lampina. Neizslédziet produktu tintes uzpildes
laika. Ja tintes uzpilde netiks pabeigta, iespéjams, nevaresiet drukat.

0 Ja tintes kasetne janomaina kopésanas laika, lai nodrosinatu kopesanas kvalitati péc tintes uzpildes
pabeigsanas, atceliet kopésanas darbu un saciet to atkdrtoti, ievietojot originalus.

Tintes kasetnes maina ir pabeigta. Produkta tiek atjaunots iepriekséjais stavoklis.
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Produkta un programmaturas apkope

Drukas galvinas sprauslu parbaude

Ja atklajat, ka izdruka ir neparasti blava vai ari tai trikst punkti, iespéjams, varésiet noteikt problému, parbaudot
drukas galvinas sprauslas.

Drukas galvinas sprauslu parbaudi var veikt no datora, izmantojot utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu
parbaude), vai ari no produkta, izmantojot pogas.

Utilitprogrammas Nozzle Check (Sprauslu parbaude) lietosana
operéetajsistema Windows

Lai lietotu utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude), izpildiet talak aprakstitas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai kliada.
Parliecinieties, vai papira kaseté ir ievietots A4 formata papirs.

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla) un péc tam izvélieties
Nozzle Check (Sprauslu parbaude).

Ja produkta ikona neparadas, skatiet nako$o nodalu par tas pievieno$anu.
= "Piekluve no isindjumikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla)" 52. Ipp.

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Utilitprogrammas Nozzle Check (Sprauslu parbaude) lietosana
operétajsistema Mac OS X

Lai lietotu utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude), izpildiet talak aprakstitas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai kliada.
Parliecinieties, vai papira kaseté ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 52. Ipp.

Noklikskiniet uz ikonas Nozzle Check (Sprauslu parbaude).

N AN
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Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Vadibas panela lietosana
Lai parbauditu drukas galvinas sprauslas, izmantojot produkta vadibas paneli, izpildiet talak aprakstitas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai papira kaseté ir ievietots A4 formata papirs.

Parejiet uz rezimu Setup no sakuma izvélnes.

Atlasiet Maintenance.

Lai izdrukatu sprauslu parbaudes paraugu, izvélieties Print Head Nozzle Check un izpildiet LCD ekrana
redzamas instrukcijas.

Talak ir redzami divi sprauslu parbaudes paraugi.

Bl kBN EANE

Salidziniet izdrukatas parbaudes lapas kvalitati ar talak attéloto paraugu. Ja nav drukas kvalitates problemu,
pieméram, tuks$u laukumu vai traksto$u parbaudes liniju posmu, drukas galvinas stavoklis ir labs.

Ja trikst dalas izdrukato liniju, ka noradits talak, iespéjams, kada sprausla ir nosprostota vai drukas galvina ir
nepareizi lidzinata.

= "Drukas galvinas tirisana" 141. Ipp.
= "Drukas galvinas lidzinasana" 143. Ipp.

Drukas galvinas tirisana

Ja atklajat, ka izdruka ir neparasti blava vai ari tai trakst punkti, iespéjams, varésiet atrisinat $is problémas, veicot
drukas galvinas tiri$anu, kas nodrosina, lai sprauslas pareizi padotu tinti.
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Drukas galvinas tiriSanu var veikt no datora, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiri$ana), kas ir
pieejama printera draiveri vai ari no produkta, nospiezot attiecigas pogas.

n Svariga informacija:
Neizsledziet produktu drukas galvinas tirisanas laika. Ja drukas galvinas tiriSana netiek pabeigta, iespéjams,
nevaresit drukat.

Piezime:
0 Neatveriet skenera bloku drukas galvinas tiriSanas laika.

1 Vispirms veiciet sprauslu parbaudi, lai noteiktu, ar kuram krasam ir problemas — $adi jiis zinasiet, kuras krasas
atlasit, veicot galvinas tiriSanu. Drukajot krasainus attélus, var tikt izmantota melna tinte.
® "Drukas galvinas sprauslu parbaude” 140. Ipp.

[ Tirot drukas galvinu, tiek patérets nedaudz tintes no dazam kasetném, tade| tiriet drukas galvinu tikai tad, ja izdruku
kvalitate pasliktinas, piemeram, izdrukas ir izplidusas, krasa ir nepareiza vai kadas krasas tritkst.

[ Ja tintes limenis ir zems, iespejams, nevarésiet veikt tintes galvinas tiriSanu. Ja tinte ir beigusies, nevar veikt drukas
galvinas tirisanu. No sakuma nomainiet attiecigo tintes kasetni.

U Jaizdrukas kvalitate neuzlabojas, parliecinieties, vai atlasijat krasas atbilstosi sprauslu parbaudes rezultatiem.

1 Ja drukas kvalitate nav uzlabojusies péc tam, kad $1 procediira ir atkartota aptuveni Cetras reizes, atstajiet produktu
ieslegtu un pagaidiet vismaz sesas stundas. Péc tam atkartojiet sprauslu parbaudi un, ja nepieciesams, veiciet atkartotu
galvinas tirisanu. Ja drukas kvalitate vel joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

0 Lai uzturétu drukas kvalitati, mes iesakam regulari izdrukat paris lapu.

Utilitprogrammas Head Cleaning (Galvinas tiriSana) lietoSana
operétajsistema Windows

Lai iztiritu drukas galvinu, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiri$ana), izpildiet talak minétas
darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla) un péc tam izveélieties
Head Cleaning (Galvinas tiri$ana).

Ja produkta ikona neparadas, skatiet nako$o nodalu par tas pievieno$anu.
= "Piekluve no isindgjumikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla)" 52. Ipp.

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Utilitprogrammas Head Cleaning (Galvinas tiriSana) lietosana
operétajsistema Mac OS X

Lai iztiritu drukas galvinu, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiri$ana), izpildiet talak minétas
darbibas.
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Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Pickluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 52. Ipp.

Noklikskiniet uz ikonas Head Cleaning (Galvinas tiri$ana).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

oA NE

Vadibas panela lietosana
Lai iztiritu drukas galvinas sprauslas, izmantojot produkta vadibas paneli, izpildiet talak aprakstitas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai kliida.
Parejiet uz rezimu Setup no sakuma izvélnes.

Atlasiet Maintenance.

Izvélieties Print Head Cleaning.

Lai turpinatu, izpildiet LCD ekrana redzamas instrukcijas.

Izvélieties krasu, kuru vélaties tirit, un izpildiet noradijumus LCD ekrana, lai saktu tiri$anu.

BB EDNR

Piezime:
Atlasiet krasu, kurai sprauslu parbaudes parauga redzams defekts.

Drukas galvinas lidzinasana

Ja pamanat vertikalo liniju nobidi vai horizontalo liniju saplasanu, iespéjams, varésit novérst $o problému, izmantojot
printera draivera utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana) vai ar produkta pogam.

Skatiet attiecigo nodalu zemak.

Piezime:
Neatceliet drukasanu, kad ar utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana) tiek drukdts testa
paraugs.
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Utilitprogrammas Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) lietoSana operetajsistema Windows

Lai veiktu drukas galvinas lidzinaganu, izmantojot utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana), izpildiet talak minétas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai papira kaseté 1 ir ievietots A4 formata papirs.

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas izvélneé taskbar (uzdevumjosla) un péc tam izvélieties
Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Ja produkta ikona neparadas, skatiet nakoso nodalu par tas pievienosanu.
= "Piekluve no isinajumikonas izvélneé taskbar (uzdevumjosla)" 52. Ipp.

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu.

Utilitprogrammas Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana) lietoSana operetajsistema Mac OS X

Lai veiktu drukas galvinas lidzinaganu, izmantojot utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana), izpildiet talak minétas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Parliecinieties, vai papira kaseté 1 ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 52. Ipp.

Noklikskiniet uz ikonas Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu.

Bl EANER

Vadibas panela lietoSana
Lai veiktu drukas galvinas lidzinaganu, izmantojot produkta vadibas paneli, izpildiet talak aprakstitas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Parliecinieties, vai papira kaseté 1 ir ievietots A4 formata papirs.
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Parejiet uz rezimu Setup no sakuma izvélnes.
n Atlasiet Maintenance.
Atlasiet Print Head Alignment.

E Izvélieties Vertical Alignment vai Horizontal Alignment, péc tam izpildiet ekrana sniegtos noradijumus, lai
izdrukatu lidzinaganas paraugu.

Piezime:
Ja izdrukas izskatas izpliidusas vai vertikali grafétas linijas nav taisnas, izvélieties Vertical Alignment. Ja ar
regularu intervalu novérojamas horizontalas svitras, izvélieties Horizontal Alignment.

Ja izvélgjaties Vertical Alignment, atrodiet viskvalitativako paraugu katra no grupam #1-#6, péc tam ievadiet
parauga numuru.

#1

E Pabeidziet drukas galvinas lidzinasanu.

Tikla pakalpojumu iestatiSana

Timekla konfigurésana

Tikla pakalpojumus, pieméram, Epson Connect, AirPrint vai Google Cloud Print, var iestatit, izmantojot timekla
parlakprogrammu dator, viedtalruni, plansetdatora vai klépjdatora, kas ir savienots ar to pasu tiklu, ar kuru ir
savienota ierice.

Ievadiet timekla parlakprogrammas adreses josla ierices IP adresi, un meklgjiet ierici.
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<Piemérs>
[IPv4] http://192.168.11.46
[IPv6] http://[fe80::226:abff:feff:37cd]/

Piezime:
Varat savas ierices IP adresi noskaidrot, apskatot vadibas paneli vai izdrukajot tikla statusa lapu.

Setup > System Administration > Wi-Fi/Network Settings > Wi-Fi/Network Status

Ja ierice tiek veiksmigi atrasta, paradas ierices timekla lapa. Izvélieties vajadzigo izvélni.

Timekla lapa var ari parbaudit ierices statusu un atjauninat aparatprogrammataru.

E-pasta servera iestatijumi

Lai izmantotu e-pasta funkcijas, pieméram, skenéjumu vai faksu parsatiSanas funkcijas, nepiecieSams konfigurét
e-pasta serveri. Pirms e-pasta servera konfigurésanas javeic turpmak noraditas parbaudes.

d  Vaiierice ir pievienota tiklam.

4 Japarbauda e-pasta servera informacija, pieméram, pakalpojuma nodrosinataja iedotie dokumenti, ko
izmantojat, lai iestatitu sava datora e-pastu.

Piezime:
ja izmantojat bezmaksas e-pasta pakalpojumu, pieméram, interneta e-pastu, mekléjiet vajadzigo e-pasta servera
informadciju interneta.

Parejiet uz rezimu Setup no sakuma izvélnes.
Izvélieties System Administration > Wi-Fi/Network Settings > Advanced Setup.
Izvélieties Email Server > Server Settings.

n Izvélieties izmantota e-pasta servera autentifikacijas metodi.

n Svariga informacija:
Pieejamas turpmak noraditas autentifikacijas metodes. SSL un STARTTLS metodes netiek atbalstitas.

d None
d SMTP (SMTP AUTH)
4 POP Before SMTP

Lai parbauditu e-pasta servera autentifikdcijas metodi, sazinieties ar savu interneta pakalpojumu sniedzéju.
Iespéjams, ierice nevarés sazindties ar e-pasta serveri pat gadijumad, ja autentifikdcijas metode ir pieejama, jo
var bit pastiprinata drosiba (pieméram, nepieciesami SSL sakari). Lai iegtitu jaunako informdciju,
apmekléjiet Epson atbalsta vietni.

http://www.epson.eu/Support (Eiropa)

http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)
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Nepiecie$amie iestatijumi ir atkarigi no autentifikacijas metodes. Ievadiet izmantota e-pasta servera

informaciju.

Vienums

Skaidrojums

Authentication Method

Rada izvéléto autentifikacijas metodi.

Authenticated Account

Izvéloties SMTP-AUTH vai POP before SMTP ka Authentication
Method iestatijumu, ievadiet e-pasta serveri registréto lietotajvar-
du (e-pasta adresi), kas sastav no 30 vai mazak rakstzimém.

Authenticated Password

Izvéloties SMTP-AUTH vai POP before SMTP ka Authentication
Method iestatijumu, ievadiet autentifikcéta konta paroli, kas sastav
no 20 vai mazak rakstziméem.

Sender's Email Address

Noradiet e-pasta adresi, ko ierice izmanto e-pasta sutisanai. Varat
noradit eso$o e-pasta adresi. Lai bltu zinams, ka e-pasts tiek shtits
no ierices, var izveidot un 3eit ievadit tiesi iericei paredzétu adresi.

SMTP Server Address levadiet e-pastu sttosa servera (SMTP servera) adresi.
SMTP Server Port Number levadiet e-pastu sttosa servera (SMTP servera) porta numuru.
POP3 Server Address Izvéloties POP before SMTP ka Authentication Method iestatijumu,
ievadiet e-pastu sanemosa servera (POP3 servera) adresi.
POP3 Server Port Number Izvéloties POP before SMTP ka Authentication Method iestatijumu,
ievadiet e-pastu sanemosa servera (POP3 servera) porta numuru.
Nospiediet OK.

Izvélieties Connection Check, lai parbauditu, vai ierice ir savienota ar e-pasta serveri.

Piezime:

[  Ja tiek paradits klidas zinojums, parbaudiet, vai e-pasta servera iestatijumi ir pareizi.

A Janaviespéjams nosiitit e-pastu pat tad, ja ir veiksmiga savienojuma parbaude, parbaudiet izmantota e-pasta
servera autentifikdcijas metodi.

E-pasta servera savienojuma parbaude

No sakuma izvélnes parejiet uz sadalu Setup.

Izvélieties System Administration > Wi-Fi/Network Settings > Advanced Setup.
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Atlasiet Email Server > Connection Check, lai parbauditu, vai printeri ir izveidots savienojums ar e-pasta
serveri.

Piezime:
[ ja tiek paradits klidas zinojums, parbaudiet, vai e-pasta servera iestatijumi ir pareizi.

U Janaviespéjams nosiitit e-pastu pat tad, ja ir veiksmiga savienojuma parbaude, parbaudiet izmantota e-pasta
servera autentifikdcijas metodi.
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Produkta koplietosana drukasanai

Printeri var iestatit, lai tas butu pieejams koplieto$anai citiem datoriem tikla.

Printerim tie$i pievienotais dators darbojas ka serveris. Citi datori tikla pieklust serverim un lieto printeri.
Plagaku informaciju skatiet datora palidziba.

Ja vélaties izmantot printeri tikla, skatiet Tikla vednis.

Produkta tirisana

Produkta arpuses tiriSana

Lai saglabatu produktu optimala stavokli, kartigi iztiriet to vairakas reizes gada, ievérojot talak minétos noradijumus.

n Svariga informacija:
Produkta tirisanai nekad nelietojiet spirtu vai atskaiditaju. Sis kimikalijas var sabojat produktu.

Piezime:
Kad beidzat lietot produktu, aizveriet aizmuguréjo papira padeves atveri, lai aizsargatu produktu no putekliem.

[ Skarienekranu drikst tirit tikai ar sausu, mikstu dranu. Neizmantojiet $kidrumus vai kimiskus mazgasanas
lidzeklus.

- =y

[ Skenera stikla virsmas tiri$anai izmantojiet mikstu, sausu un tiru dranu.
Ja skenéto datu izdrukas paradas taisnas linijas, uzmanigi notiriet maza skenera stiklu kreisaja pusé.

[d  Ja stikla virsma ir nosméréta ar taukiem vai citu grati nonemamu vielu, izmantojiet nelielu daudzumu stikla
mazgasanas lidzekla un mikstu dranu. Noslaukiet visu atlikuso skidrumu.

(4 Nespiediet uz skenera stikla virsmas ar spéku.

[ Uzmanieties, lai nesaskrapétu vai nesabojatu dokumenta stikla virsmu, un neizmantojiet cietu vai berzéjosu suku
tas tiriSanai. Bojata stikla virsma var pasliktinat skenésanas kvalitati.
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4 Atveriet ADP vaku un ar mikstu, sausu, tiru dranu notiriet rulliti un ADP iekspusi.

Produkta iekSpuses tiriSana

Ja izdrukas ir nosmérétas ar tinti, veiciet turpmak aprakstito procedairu, lai tiritu rulliti ierices iek$puse.

Bridinajums:
Esiet uzmanigi un nepieskarieties detalam produkta iekspuse.

g Svariga informacija:
A Elektroniskas sastavdalas nedrikst nonakt saskarsme ar udeni.

A Neapsmidziniet produkta iek$pusi ar smeérvielam.

[ Nepiemérotas ellas var sabojat mehanismu. Ja ir nepiecieSama elloSana, sazinieties ar printera izplatitaju vai
kvalificétu servisa darbinieku.

. Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klida.

NON Y

. Ievietojiet papirakaseté 1 vairakas A3 formata parasta papira (WF-7610 Series/WF-7620 Series) vai A4 formata
parasta papira lapas (WF-3620 Series/ WF-3640 Series).

= "[evieto papiru papira kaseté" 33. Ipp.

. Parejiet uz rezimu Setup no sakuma izvélnes.

w

n Izvélieties Maintenance, Paper Guide Cleaning un izpildiet vadibas paneli redzamas instrukcijas.

Piezime par produktu papira kaseti 2:
Ja traips nepazid, ievietojiet papiru papira kaseté 2 un péc tam veiciet 3. un 4. darbibu.
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Apkopes kastes nomaina

Apkopes kastes statusa parbaude

Apkopes kastes statuss ir redzams taja pasa ekrana, kur tintes kasetnu statuss. Statusu var parbaudit no printera
programmatiras vai vadibas panela.
= "Tintes kasetnu statusa parbaude" 129. Ipp.

Piesardzibas pasakumi saistiba ar apkopes kasti

Pirms nomainat apkopes kasti izlasiet visas $is nodalas instrukcijas.

[ Epson iesaka izmantot autentiskas Epson apkopes kastes. Neautentiskas apkopes kastes izmanto$ana var izraisit
bojajumus, uz kuriem neattiecas Epson garantija, un noteiktos apstaklos tie var izraisit neprognozéjamu printera
darbibu. Epson nevar garantét ne-autentiskas apkopes kastes kvalitati un uzticamibu.

Neizjauciet apkopes kasti.

Nepieskarieties zalajai mikroshémai apkopes kastes sanos.

Sargiet no bérniem un nedzeriet tinti.

Nesagaziet izlietotu apkopes kasti, kamér ta nav ielikta speciala plastmasas maisina.

Neizmantojiet apkopes kasti, kas ilgstosi ir bijusi nonemta.

Neuzglabajiet apkopes kasti tieSu saules staru iedarbiba.

o o o0 o0 o o o

Dazos drukasanas ciklos apkopes kasté var uzkraties loti neliels atlikusas tintes daudzums. Lai nepielautu tintes
nopladino apkopes kastes, ierice parstaj drukat, kad apkopes kastes absorbcijas spéja ir sasniegusi robezu. Kad un
cik biezi tas ir nepiecieSams, ir atkarigs no izdrukato lapu skaita, apdrukajama materiala veida un produkta
izpildito tiriSanas ciklu skaita. Nomainiet apkopes kasti, kad tiek paradits aicinajums to darit. Epson Status
Monitor, LCD ekrans, vai vadibas panela indikatori informeé jas, kad ir nepiecie$ams nomainit $o detalu.
Spilventina nomainas nepiecie$amiba nenozimé, ka produkts ir beidzis darboties atbilstosi savam specifikacijam.
Epson garantija nesedz $3das nomainas izdevumus. Si ir detala, kuras apkopi var veikt lietotajs.

Apkopes kastes nomaina
Lai nomainitu apkopes kasti, izpildiet $adas darbibas.

Parliecinieties, vai no produkta nenoplust tinte.

Iznemiet nomainas apkopes kasti no iepakojuma.

Piezime:
Nepieskarieties zalajai IC mikroshémai karbas sanos. Pretéja gadijuma printera normala darbiba var bit
neiespejama.
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WE-7610 Series/WF-7620 Series: atveriet 1. aizmugures vaku.

n Uzlieciet roku uz apkopes kastes roktura un velciet to uz augsu.

\wﬁ{

Piezime:
Ja tinte nokliist uz rokam, ripigi tas nomazgajiet ar ziepém un tideni. Ja tinte iekliist acis, nekavejoties tas izskalojiet
ar ideni.

Ielieciet izlietoto apkopes kastei plastmasas maisina, kas bija nomainas kastei, un atbilstosi likvidéjiet.
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Piezime:
Nesagaziet izlietotu apkopes kasti, kamer ta nav ciesi noslegta plastmasas maisina.

E Lidz galam ievietojiet apkopes kasti tas nodalijjuma.

WE-7610 Series/ WF-7620 Series: aizveriet 1. aizmugures vaku.

Apkopes karbas maina ir pabeigta.

Produkta parvadasana

Ja parvietojat produktu, tas ir jasagatavo parvadasanai originalaja vai lidziga izméra kasté.

Svariga informacija:
1 Uzglabajot vai parvadajot produktu, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem un neapgrieziet ar augspusi uz leju;
citadi var izplust tinte.

1 Atstajiet tintes kasetnes printeri. Iznemot kasetnes, drukas galvina var izzat un produkts var parstat drukat.

Parliecinieties, lai ierice butu izslégta.

Atveriet skenera bloku.
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Parliecinieties, vai drukas galvina atrodas izejas pozicija labaja pusé.

Lénam aizveriet skenera bloku.

E Atvienojiet ta stravas vadu un visus paréjos vadus no produkta.
Iznemiet papiru no aizmuguréjas papira padeves atveres.

E Aizveriet aizmuguréjo papira padeves atveri un izvades paliktni.

E Iznemiet papiru no papira kasetes un ielieciet kaseti atpakal produkta.

Iepakojiet produktu atpakal ta kasté, izmantojot aizsargajosos materialus, kas tika piegadati kopa ar to.

Piezime:
Parvadasanas laika produktu turiet horizontali.

154



Lietotaja rokasgramata

Produkta un programmaturas apkope

Programmaturas parbaude un instalésana

Datora instalétas programmatiiras parbaude

Lai izmantotu $aja Lietotaja rokasgramata aprakstitas funkcijas, nepiecie$ams instalét talak minéto programmatiru.
4 Epson Driver and Utilities (,,Epson” tikla utilitprogrammas)

4 Epson Easy Photo Print

4 Epson Event Manager

4 Epson FAX Utility

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai parbauditu, vai datora ir instaléta vajadziga programmatara.

Operétajsistema Windows

1 Windows 8 un Server 2012: izvélieties Desktop (Darbvirsma), charm (viedpoga) Settings (Iestatijumi) un
Control Panel (Vadibas panelis).

Windows 7, Vista un Server 2008: noklikskiniet uz sakuma pogas un izvélieties Control Panel (Vadibas
panelis).

Windows XP un Server 2003: noklikskiniet uz Start (Sakt) un izvélieties Control Panel (Vadibas panelis).

Windows 8, Windows 7, Vista, Server 2012 un Server 2008: izvélieties Uninstall a program (Atinstalét
programmu) kategorija Programs (Programmas).

Windows XP: veiciet dubultklikski uz ikonas Add or Remove Programs (Programmu pievieno$ana vai
nonemsana).

Windows Server 2003: noklikskiniet uz ikonas Add or Remove Programs (Programmu pievieno$ana vai
nonemsana).

Parbaudiet paslaik instaléto programmu sarakstu.

Operetajsistema Mac OS X

Veiciet dubultklikski uz Macintosh HD.

Veiciet dubultklikski uz mapes Epson Software, kas atrodas mapé Applications (Lietojumprogrammas), un
parbaudiet tas saturu.
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Piezime:
A Mape Applications (Lietojumprogrammas) ir ieklauta treso pusu programmatira.

A Lai parbauditu, vai ir instaléts printera draiveris, noklikskiniet uz System Preferences (Sistémas preferences) izvelneé
Apple un pec tam uz Print & Scan (Drukasana un skenésana) (opereétajsistema Mac OS X 10.8 vai 10.7) vai Print &
Fax (Drukasana un faksi) (operétajsistema Mac OS X 10.6 vai 10.5.8). Samekléjiet savu produktu sarakstlodzina
Printers (Printeri).

Programmaturas instalesana

Jaunakas lietojumprogrammas var lejupieladét no talak minétas Epson vietnes.
http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Eiropa)

Programmaturas atinstalésana

Lai atrisinatu konkrétas problémas vai, ja jauninat operétajsistému, programmatiira jaatinstalé un péc tam jainstalé no
jauna.

Informaciju par to, ka noteikt, kadas lietojumprogrammas ir instalétas, skatiet nakamaja nodala.
= "Datora instalétas programmatiras parbaude" 155. Ipp.

Opereéetajsistéma Windows

Piezime:
0 Operetajsistemas Windows 8, 7, Vista, Server 2012 un Server 2008, piesakoties ka standarta lietotajam, nepieciesams
administratora konts un parole.

0 Operetajsistemas Windows XP un Server 2003 japiesakds, izmantojot Computer Administrator (Datora
administrators) kontu.

Izslédziet produktu.

. Atvienojiet produkta interfeisa kabeli no datora.

(N}

. Veiciet vienu no $im darbibam.

w

Windows 8 un server 2012: izvélieties Desktop (Darbvirsma), charm (viedpoga) Settings (Iestatijumi) un
Control Panel (Vadibas panelis).

Windows 7, Vista un Server 2008: noklikskiniet uz sakuma pogas un izvélieties Control Panel (Vadibas
panelis).

Windows XP un Server 2003: noklikskiniet uz Start (Sakt) un izvélieties Control Panel (Vadibas panelis).
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Veiciet vienu no §im darbibam.

Windows 8, Windows 7, Vista, Server 2012 un Server 2008: izvélieties Uninstall a program (Atinstalét
programmu) kategorija Programs (Programmas).

Windows XP: veiciet dubultklikski uz ikonas Add or Remove Programs (Programmu pievieno$ana vai
nonemsana).

Windows Server 2003: noklikskiniet uz ikonas Add or Remove Programs (Programmu pievienosana vai
nonemsana).

Paraditaja saraksta atlasiet atinstaléjamo programmataru, pieméram, sava produkta draiveri un
lietojumprogrammu.

Veiciet vienu no §im darbibam.

Windows 8, Windows 7, Server 2012 un Server 2008: izvélieties Uninstall/Change (Atinstalét/mainit) vai
Uninstall (Atinstalét).

Windows Vista: noklikskiniet uz Uninstall/Change (Atinstalét/mainit) vai Uninstall (Atinstalét), péc tam
noklikskiniet uz Continue (Turpinat) loga User Account Control (Lietotaja konta kontrole).

Windows XP un Server 2003: noklikskiniet uz Change/Remove (Mainit/nonemt) vai Remove (Nonemt).

Piezime:
Ja 5. darbiba izvélejaties atinstalét produkta printera draiveri, atlasiet sava produkta ikonu un noklikskiniet uz OK
(Labi).

Kad paradas apstiprinajuma logs, noklikskiniet uz Yes (Ja) vai Next (Talak).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Dazos gadijumos var paradities zinojums ar uzvedni restartét datoru. Ja tas ir ta, parliecinieties, vai ir izvéléta opcija I

want to restart my computer now (Es velos restartét datoru tagad) un noklikskiniet uz Finish (Pabeigt).

Operetajsistéema Mac OS X

Piezime:

A Lai atinstalétu programmatiiru, ir jalejupielade programma Uninstaller.
Atveriet vietni:
http://www.epson.com
Péc tam izveélieties savu vietéjas Epson interneta vietnes atbalsta nodalu.

A Lai atinstalétu lietojumprogrammas, japiesakas konta Computer Administrator (Datora administrators).
Jiis nevarat atinstalet programmas, ja piesakaties ka ierobeZota konta lietotdjs.

A Atkariba no lietojumprogrammas Installer var atrasties atseviska mapé no Uninstaller.

Aizveriet visas darbojosas lietojumprogrammas.
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Lietotaja rokasgramata

Produkta un programmaturas apkope

Veiciet dubultklikski uz ikonas Uninstaller operétajsistémas Mac OS X cietaja diska.

Paraditaja saraksta atziméjiet atinstaléjamas programmatiiras izvéles ratinas, pieméram, printera draiveri un
lietojumprogrammu.

Noklikskiniet uz Uninstall.

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

BN AN

Ja nevarat atrast atinstaléjamo programmataru loga Uninstaller, veiciet dubultklikski uz mapes Applications

(Lietojumprogrammas), kas atrodas Mac OS X cietaja diska, atlasiet vajadzigo programmu un velciet to lidz ikonai
Trash (Atkritne).

Piezime:

Ja esat atinstaléjis printera draiveri, tacu ierices nosaukums paliek loga Print ¢ Scan (Drukasana un skenésana)
(operetajsistema Mac OS X 10.8 vai 10.7) vai Print & Fax (Drukasana un faksi) (operétajsistema Mac OS X 10.6 vai 10.5.8),
izvelieties savas ierices nosaukumu un noklikskiniet uz pogas — nonemt.
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Lietotaja rokasgramata

Datu parsitisana, izmantojot aréjo atminas ierici

Datu parsutisana, izmantojot aréjo atminas
lerici

Lai kopétu failus produktam pievienota datora, var izmantot produkta atminas kartes atveres vai aréjo USB portu.
Tapat varat ari izmantot to, lai kopétu failus no datora atminas iericé.

Piesardzibas pasakumi, stradajot ar atminas iericém

Kopéjot datnes no atminas ierices datora un pretéji, nemiet véra $adu informaciju:

[d Parbaudiet atminasierices vai adaptera, kuru izmantojat, komplektacija ieklauto dokumentaciju, vai taja navkadi
izmanto$anas noradijumi.

[ Nekopéjiet failus atminas iericé, kad drukajat no tas.

[ Produkta displejs neatjauno informaciju par atminas ierici péc failu kopésanas taja vai izdzé$anas no tas. Lai
atjauninatu paradito informaciju, atvienojiet un no jauna pievienojiet atminas ierici.

[ Neiznemiet atminas karti un neizslédziet printeri, kameér atminas kartes indikators mirgo, vai ari varat zaudeét
datus.

Failu kopésana no atminas ierices datora un pretéji

Piezime:
Ja opcijai Memory Device sadala System Administration iestatijums ir Disable, produkts neatpazist pievienotu atminas
ierici.

Datnu kopésana uz datoru

Parliecinieties, vai produkts ir ieslégts un atminas ierice ir ievietota vai pievienota.

Windows 8 un Server 2012:
Noklikskiniet uz ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu, vai ari veiciet pavilksanas Zestu no ekrana Start (Sakt)
apakséjas vai augséjas malas, un izvélieties All apps (Visas programmas), péc tam izvélieties Computer
(Dators).

Windows 7, Vista un Server 2008:
Uzklikskiniet uz pogas sakt un izvélieties Computer (Dators).

Windows XP un Server 2003:
Uzklikskiniet uz Start (Sakt), tad izvélieties My Computer (Mans dators).

Mac OS X: o
Iznemama diska ikona (E) automatiski paradas uz izvélné desktop.
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Datu parsitisana, izmantojot aréjo atminas ierici

Veiciet dubultklikski uz iznemama diska ikonas, tad izvélieties mapi, kura vélaties saglabat datnes.

Piezime:
Ja esat iestatijis séjuma iezimi, ta tiek paradita ka diska nosaukums. Ja neesat iestatijis sejuma iezimi, Windows XP
un Server 2003 operétajsistemas ka diska nosaukums tiek paradits: "removable disk” (nonemams disks).

Izvélieties failus, kurus vélaties kopét, un velciet tos uz mapi datora cietaja diska.

n Svariga informacija:
Operetajsistemas Mac OS X lietotajiem
Atvienojot atminas ierici, vienmeér pirms atminas ierices atvienosanas velciet iznemama diska ikonu
darbvirsma uz atkritni, jo pretéja gadijuma varat zaudet datus ierice.

Failu saglabasana atminas iericé

Pirms atminas ierices pievieno$anas parliecinieties, vai ieraksti$anas aizsargslédzis ir iestatits t3, lai Jautu ierakstit
atminas ierice.

a

a

Piezime:

Péc faila iekopesanas atminas iericé no Macintosh datora, vecakas digitalas kameras, iespéjams, nevares nolasit
atminas ierici.

Ja izvélné File Sharing izvéléts iestatijums USB, no datora, kas pieslégts caur tiklu, atminas karté datus nevar ierakstit.
Lai pieskirtu rakstisanas piekluvi tikla datoram, mainiet iestatijumu uz Wi-Fi/Network.

Parliecinieties, vai produkts ir ieslégts un atminas ierice ir ievietota vai pievienota.

Windows 8 un Server 2012:

Noklikskiniet uz ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu, vai ari veiciet pavilk§anas Zestu no ekrana Start (Sakt)
apakséjas vai augséjas malas, un izvélieties All apps (Visas programmas), péc tam izvélieties Computer
(Dators).

Windows 7, Vista un Server 2008:
Uzklikskiniet uz pogas sakt un izvélieties Computer (Dators).

Windows XP un Server 2003:
Uzklikskiniet uz Start (Sakt), tad izvélieties My Computer (Mans dators).

Mac OS X: -
Iznemama diska ikona (H) automatiski paradas uz izvélné desktop.

Veiciet dubultklikski uz iznemama diska ikonas, tad izvélieties mapi, kura vélaties saglabat datnes.

Piezime:
Ja esat iestatijis séjuma iezimi, ta tiek paradita ka diska nosaukums. Ja neesat iestatijis sejuma iezimi, Windows XP
un Server 2003 opereétajsistemas ka diska nosaukums tiek paradits: "removable disk" (nonemams disks).
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Datu parsitisana, izmantojot aréjo atminas ierici

n Izvélieties mapi datora cietaja diska, kas satur failus, kurus vélaties kopét. Péc tam izvélieties failus un velciet tos
uz mapi atminas ierice.

n Svariga informacija:
Operetajsistemas Mac OS X lietotajiem
Atvienojot atminas ierici, vienmeér pirms atminas ierices atvienosanas velciet iznemama diska ikonu
darbvirsma uz atkritni, jo pretéja gadijuma varat zaudet datus ierice.
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Lietotaja rokasgramata

Kladu indikatori

Kludu indikatori

Klidu pazinojumi vadibas paneli

Sajanodala ir paskaidrota LCD ekrana paradito pazinojumu nozime. Kliidas var parbaudit ari Status Menu, nospiezot

L

= “Status Menu" 25. Ipp.

Zinojumi

Risinajumi

lespridis papirs

= "lespradis papirs" 170. Ipp.

Printer error. Turn the power off and on again. For details,
see your documentation.

Izsleédziet un ieslédziet produktu. Parliecinieties, vai produkta nav
papira. Ja kladas zinojums turpina paradities, sazinieties ar Epson
atbalsta dienestu.

Maintenance box is at the end of its service life. You need
to replace it.

Nomainiet apkopes karbu.
= "Apkopes kastes nomaina" 151. Ipp.

A printer's ink pad is nearing the end of its service life.
Please contact Epson Support.

Nospiediet pogu &, lai atsaktu drukasanu. Zinojums tiek paradits,
lidz tintes spilventin$* tiek nomainits. Sazinieties ar Epson vai
pilnvarotu Epson pakalpojumu sniedzéju, lai nomainitu tintes
spilventinu pirms ta kalpo3anas laika beigam. 5T nav detala, kuras
apkopi var veikt lietotajs.

Maintenance box is at the end of its service life. You need
to replaceiit.

Sazinieties ar Epson vai pilnvarotu Epson pakalpojumu sniedzéju,
lai nomainftu tintes spilventinu”. $T nav detala, kuras apkopi var
veikt lietotajs.

The phone line is connected to a different jack.

Connect the phone line to the "LINE" jack.

The phone line is not connected.

= "Savieno3ana ar talruna liniju" 82. Ipp.

No dial tone detected.

= "“Rodas k|uda No dial tone detected." 200. Ipp.

Failed to receive faxes because the fax data capacity is full.
Press [i] for details.

Sanemtie faksa zinojumi var uzkraties, tomér netikt apstradati ta-
lak minéto iemeslu dé|.

[ Neizdodas drukat, jo radas ar printeri saistita kluda.
Notiriet printera kladu. Lai skatitu papildinformaciju par
kladu un risinajumiem, nospiediet pogu § un péc tam
atlasiet Printer Information.

1 Neizdodas saglabat datora vai atminas iericé.
Lai parbauditu, vai sanemtie faksa zinojumi tika saglabati,
nospiediet pogu § un péc tam atlasiet Job Monitor >
Communication Job. Lai sanemtos faksa zinojumus
saglabatu, ieslédziet datoru vai pievienojiet printerim
atminas ierici.

Combination of the IP address and the subnet mask is
invalid. See your documentation.

Skatiet tiessaistes Tikla vednis.
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Kladu indikatori

Zinojumi

Risinajumi

Communication error (Sakaru k|uda)

Authentication error (Autentifikacijas klada)

DNS error (DNS klada)

Sk. risinajumu zemak noraditaja sadala.
= "Kladas kods Status Menu" 163. Ipp.

Recovery Mode

Programmaparatdras atjauninasana neizdevas. Programmapara-
tdras atjauninasanairjameédina vélreiz. Sagatavojiet USB kabeli un
apmekléjiet vietéjo Epson vietni, lai sanemtu talakus noradijumus.
= "Kur sapemt palidzibu" 213. Ipp.

* Dazos drukasanas ciklos tintes spilventina var uzkraties |oti neliels atlikusas tintes daudzumes. Lai nepielautu tintes nopladi no
tintes spilventina, produkts parstaj drukat, kad spilventina absorbcijas spéja ir sasniegusi robezu. Kad un cik biezi tas ir
nepiecieSams, ir atkarigs no izdrukato lapu skaita, izmantojot bezmalu drukas opciju. Spilventina nomainas nepiecieSamiba
nenozimé, ka produkts ir beidzis darboties atbilstosi savam specifikacijam. Produkta tiks noradits, kad spilventinu nepieciesams
nomainit; un to var veikt tikai pilnvarots Epson pakalpojumu sniedzéjs. Epson garantija nesedz $adas nomainas izdevumus.

Kludas kods Status Menu

Ja darbu neizdodas veiksmigi izpildit, parbaudiet darba vésturé paradito kladas kodu. Kladas kodu var parbaudit,
nospiezot i un péc tam izvéloties Job History. Problémas un to risinajumus var uzmeklét nakamaja tabula.

Kods Probléma Risinajums
001 lerice izslégusies stravas padeves trauc&jumu -
dé|.
109 Sanemtais fakss jau bija izdzésts. -
110 Darbs tika drukats tikai uz vienas papira lapas -
puses, jo iericé ievietotais papirs nav paredzéts
dupleksajai drukai.
201 Atmina ir pilna. Nosdatiet vairakas lapas atseviski.
Melnbalta faksa sutiS$ana vienam sanéméjam ir pieejama, izman-
tojot Direct Send.
= "Parocigu faksa funkciju izmanto$ana" 92. Ipp.
Izdrukajiet neizdrukatos sanemtos faksa datus no Job Monitor
izvélné Status Menu.
202 Liniju atvienoja sanéméja ierice. Pagaidiet bridi un méginiet vélreiz.
203 lerice nevar noteikt centrales gatavibas signalu. Parbaudiet, vai talruna vads ir pareizi pievienots.
= "Savieno3ana ar talruna liniju" 82. Ipp.
Sk. vairak risinajumu zemak noraditaja sadala.
= "“Rodas klida No dial tone detected." 200. Ipp.
204 Sanéméja ierice ir aiznemta. Pagaidiet bridi un méginiet vélreiz.
205 Sanéméja ierice neatbild.
206 Talruna vads nav pareizi pievienots ierices LINE Pievienojiet ierici talruna linijai pareizi.
un EXT portiem. = "Savieno3ana ar talruna liniju" 82. Ipp.
207 lerice nav savienota ar talruna liniju.
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Kladu indikatori

Kods Probléma Risinajums
208 Faksu nevaréja nosutit daziem noraditajiem sa- Izdrukajiet Fax Log, izmantojot logu Fax Report, lai parbauditu,
némeéjiem. kuri sanéméji nav sanémusi faksu.
= "Faksa atskaites drukasana" 106. Ipp.
Ja opcijas Save Failure Data iestatijums ir On, faksus var nosutit
atkartoti no Job Monitor Status Menu.
301 Aré&ja atminas iericé nav pietiekami daudz brivas | Nodrosiniet brivu vietu atmina.
401 vietas, lai saglabatu datus. Skenéjot samaziniet dokumentu skaitu vai mainiet turpmak no-
raditos iestatijumus, lai samazinatu skenéto datu apjomu.
- lzvélieties zemaku iz3kirtspéju.
- Izvélieties augstaku Compression Ratio.
= "Rezims Scan" 114. lpp.
302 Aréjai atminas iericei ir uzstadita ierakstaizsar- Atspéjojiet aréjai atminas iericei ierakstaizsardzibu.
402 dziba.
303 Navizveidota mape, kur saglabat skenétosdatus. | Pievienojiet citu aréjo atminas ierici.
304 Aréja atminas ierice ir atvienota. Pievienojiet aréjo ierici.
404
305 Saglabajot datus aréja atminas iericé, radas klG- | Ja aréjai iericei piek|ats no datora, mirkli uzgaidiet un méginiet
da. vélreiz.
405 Saglabajot datus aréja atminas iericé, radas k|a- No jauna pievienojiet aréjo atminas ierici.
da. Izmantojiet citu aréjo atminas ierici, kura ir izveidota mape, iz-
mantojot funkciju Create Folder to Save.
311 Radusies DNS klada. Parbaudiet ierices DNS iestatijumus, izmantojot vadibas paneli.
321 Atlasiet izvélni, ka noradits zemak.
Setup > System Administration > Wi-Fi/Network Settings > Ad-
41 vanced Setup > DNS Server
421 Parbaudiet servera, datora vai piekluves punkta DNS iestatiju-
mus.
312 Radusies autentifikacijas klada. Parbaudiet ierices Email Server iestatijumus. Atlasiet izvélni, ka
412 paradits zemak, lai veiktu savienojuma parbaudi.
Setup > System Administration > Wi-Fi/Network Settings > Ad-
vanced Setup > Email Server > Connection Check
313 Radusies sakaru klada. Parbaudiet ierices Email Server iestatijumus. Atlasiet izvélni, ka
413 paradits zemak, lai veiktu savienojuma parbaudi.

Setup > System Administration > Wi-Fi/Network Settings > Ad-
vanced Setup > Email Server > Connection Check

= "E-pasta servera iestatijumi" 146. Ipp.

lespéjams, iestatijumos noradita autentifikacijas metode neat-
bilst e-pasta serveri izmantotajai. Izvéloties ka autentifikacijas
metodi iestatijumu Off, e-pasta serveri autentifikacijas metodes
iestatijumam jabat None.

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi pievienota tiklam. Detalizétu in-

formaciju skatiet Tikla vednis.
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Kladu indikatori

Kods Probléma Risinajums
314 Datu apjoms parsniedz maksimalo apjomu, kas Skenéjot palieliniet iestatijumu Attached File Max Size vai mai-
noteikts pievienotajiem failiem. niet turpmak noraditos iestatijumus, lai samazinatu skenéto da-
tu apjomu.
- lzvélieties zemaku iz3kirtspéju.
- Izvélieties augstaku Compression Ratio.

306 Atmina ir pilna. Pagaidiet, kamér tiek pabeigti notiekosie darbi.

315

322 Radusies autentifikacijas klada. Parbaudiet, vai ir pareizs ievaditais mapes cel3, lietotajvards un

422 parole.

323 Radusies sakaru kluda. Parbaudiet, vai ierice ir pareizi pievienota tiklam. Detalizétu in-

423 formaciju skatiet Tikla vednis.

Parbaudiet iestatijumus Location.
Noraditaja vieta, iespéjams, jau atrodas fails ar $ddu nosaukumu.
Parbaudiet, vai fails nav atvérts un vai tas nav tikai lasams fails.

324 Noraditaja mapé, iespéjams, jau atrodas fails ar Izdzésiet failu ar identisko nosaukumu vai mainiet Filename Pre-

$adu nosaukumu. fix loga File Settings.

325 Noraditaja mapé nav pietiekami daudz brivas Nodrosiniet brivu vietu atmina.

425 vietas, lai saglabatu datus. Skenéjot un saglabajot datus mapé, samaziniet dokumentu
skaitu vai mainiet turpmak noraditos iestatijumus, lai samazina-
tu skenéto datu apjomu.

- lzvélieties zemaku izSkirtspéju.
- lzvélieties augstaku Compression Ratio.

327 Atmina ir pilna. Uzgaidiet, lidz tiek pabeigti iesaktie darbi.

328 Merkis bija nepareizs, vai tas nepastav. Parbaudiet, vai ir pareizs ievaditais mapes cel$, lietotajvards un

428 parole.

331 Atverot mérku sarakstu, radas sakaru klada. Parbaudiet, vai ierice ir pareizi pievienota tiklam. Detalizétu in-
formaciju skatiet Tikla vednis.

332 Mérka kratuvé nav pietiekami daudz brivas vie- Samaziniet dokumentu skaitu.

tas, lai saglabatu skenétos datus.
333 Mérki nevaréja atrast, jo mérka informacija tika Izvélieties mérki vélreiz.
mainita pirms skenéto datu satisanas.
334 Sutot skenétos datus, radas klada. -
341 Radusies sakaru kluda. Parbaudiet, vai ierice ir pareizi pievienota datoram vai tiklam.

Detalizétu informaciju skatiet tikla vedn.

Jaizmantojat opciju Scan to Computer, parliecinieties, vai ir in-
staléta lietojumprogramma Epson Event Manager.

= "Programmaturas instalésana" 156. lpp.
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Problému novérsana drukasanai/kopésanai

Problemu noversana drukasanai/kopésanai

Problemas noteiksana

Produkta problému noveérsanu vislabak ir veikt divos posmos: sakuma noteikt problému un péc tam piemérot
iespéjamos risinajumus, lidz probléma ir atrisinata.

Informaciju, kas nepiecie$ama, lai noteiktu un atrisinatu visbiezak sastopamas problémas, var atrast tiessaistes
problému risinajumos, vadibas paneli vai statusa monitora. Skatiet attiecigo nodalu zemak.

Jairkada specifiska probléma, kas saistita ar drukas kvalitati, izdruku probléma, kas nav saistita ar drukas kvalitati, vai
papira padeves probléma, ka ari ja produkts nedruka vispar, skatiet atbilstoso nodalu.

Lai atrisinatu problému, jums, iespéjams, bis jaatcel drukasana.
= "Drukasanas atcel§ana" 56. Ipp.
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Problému novérsana drukasanai/kopésanai

Produkta statusa parbaude

Ja probléma rodas drukasanas laika, statusa monitora loga paradisies kladas pazinojums.

JanepiecieS$ams nomainit tintes kasetni vai apkopes kasti, loga noklikskiniet uz pogas How to (Ka) un statusa monitors
soli pa solim izvadis cauri tintes kasetnes nomainas procedarai.

Operétajsistema Windows

EPSON Status Monitor 3 var atvért divos veidos.

4 Veiciet dubultklikski uz produkta isinajumikonas Windows uzdevumjosla. Lai uzzinatu, ka pievienot
isindjumikonu izvélnei taskbar, skatiet o nodalu:

= "Piekluve no isinajumikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla)" 52. lpp.

[ Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam uz pogas EPSON Status
Monitor 3.

Péc EPSON Status Monitor 3 atvérSanas paradas $ads logs:

‘@ EPSON Status Monitor 3 : EPSON X000 ==

EPSON "%

It is ready to print. -

Technical Support

Ink Levels

1

Bladk Cyan Magenta Yellow

Maintenance Box Service Life
— J

Buy Epson Ink

Piezime:

[ Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, pieklistiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance
(Apkope), péc tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi) atzimeéjiet izveles riitinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespejot EPSON Status Monitor
3).

1 Atkariba no pasreizéjiem iestatijumiem var tikt paradits vienkarsots statusa monitors. Noklikskiniet uz pogas Details
(Informacija), lai atvértu ieprieks noradito logu.
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Problému novérsana drukasanai/kopésanai

EPSON Status Monitor 3 sniedz $adu informaciju:

[ Pasreizéjais statuss:
Ja tintes limenis ir zems/beidzies vai apkopes kaste ir gandriz pilna/pilna, loga EPSON Status Monitor 3 paradas
poga How to. Noklikskinot uz How to, biis redzamas tintes kasetnes vai apkopes kastes nomainas instrukcijas.

(4 Ink Levels (Tintes limeni):
EPSON Status Monitor 3 sniedz grafisku tintes kasetnu statusa attélojumu.

4 Information (Informacija):
Informaciju par uzstaditajam tintes kasetném var apskatit, noklikskinot uz Information (Informacija).

(1 Maintenance Box Service Life (Apkopes kastes darbmiizs):
EPSON Status Monitor 3 sniedz grafisku apkopes kastes statusa attélojumu.

[ Technical Support (Tehniskais atbalsts):
Lai pieklatu Epson tehniska atbalsta vietnei, noklikskiniet uz Technical Support (Tehniskais atbalsts).

d Print Queue (Drukas rinda):
Logu Windows Spooler (Windows spolétaja draiveris) var aplakot, noklikskinot uz Print Queue (Drukas
rinda).

Opereéetajsistema Mac OS X

Lai pieklatu EPSON Status Monitor, izpildiet talak minétas darbibas.

1 Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 52. Ipp.
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Noklikskiniet uz ikonas EPSON Status Monitor. Paradas logs EPSON Status Monitor.

800 Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxx

% EPSON Status Monitor

|

Black Magenta Yellow Cyan

Ink Levels

Maintenance Box Service Life
KK

| Update |

Jus varat izmantot $o utilitprogrammu, lai parbauditu tintes kasetnes statusu pirms drukasanas uzsak$anas. EPSON
Status Monitor parada tintes kasetnes statusu, kads tas bija, kad ta tika atvérta pirmo reizi. Lai atjauninatu tintes
kasetnes statusu, noklikskiniet uz Update (Atjauninat).

Jatintes limenis ir zems/beidzies vai apkopes kaste ir gandriz pilna/pilna, paradas poga How to. Noklikskiniet uz How
to, un EPSON Status Monitor soli pa solim izvadis cauri tintes kasetnes vai apkopes kastes nomainas procedairai.

000 Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink:

EPSON epson xxxxx

Status description

Replace Cartridge
OO 00K

Actions to take

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [How to] for
ink cartridge replacement instructions.

| Continue | [ Cancel ]
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lesprudis papirs

Bridinajums:
nekad nepieskarieties vadibas panela pogam, kamer jisu roka atrodas produkta.

Piezime:
0 Atceliet drukas darbu, ja to pieprasa pazinojums LCD ekrand vai printera draiveri.

0 Kad iespridusais papirs ir iznemts, nospiediet LCD ekrana noradito pogu.

lestrégusa papira iznemsana no aizmugures vaka

WF-7610 Series/WF-7620 Series
Apgrieziet produktu.

Piezime:
Ja jamaina produkta stavoklis, lai to paceltu, ir nepiecieSamas divas personas.
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Iznemiet iestréguso papiru.

papiru.

Uzmanigi iznemiet iestréguso
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E Uzmanigi iznemiet iestrégudo papiru.

e

Atveriet 2. aizmugures vaku.
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E Uzmanigi iznemiet iestrégudo papiru.

E Piestipriniet 2. aizmugures vaku.

Aizveriet 1. aizmugures vaku.

WF-3620 Series/WF-3640 Series

Izvelciet aizmugures vaku.
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Uzmanigi iznemiet iestrégudo papiru.

Uzmanigi iznemiet iestrégudo papiru.

n Atveriet aizmugures vaku.
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Uzmanigi iznemiet iestrégudo papiru.

E Piestipriniet aizmugures vaku.

Produkta iekSpuse iestrégusa papira iznemsana

Uzmanigi iznemiet iestréguso papiru.

Atveriet skenera bloku.
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Svariga informdcija:
Neceliet skenera bloku, kad dokumentu vaks ir atvérts.

n Svariga informacija:
Neaiztieciet plakano balto kabeli, kas pievienots kasetnes turétajam.

n Lénam aizveriet skenera bloku.

Piezime par modeliem WF-7610 Series/ WF-7620 Series:

Ja dazi noplestie papira gabalini atrodas produkta iekspuse pat péc iestrégusa papira iznemsanas, veiciet talak
noraditas darbibas, lai to noverstu.

Setup > Maintenance > Remove Paper
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lestrégusa papira iznemsana no papira kasetes

Pilniba izvelciet papira kaseti.

Iznemiet kasetes iek$pusé iestréguso papiru.

n Uzmanigi iznemiet produkta ieks$pusé iestréguso papiru.
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Nolidziniet papira malas.

Automatiskaja dokumentu padevéja (ADP) iestrédzis papirs

Iznemiet papira kaudziti no ADP ievades paliktpa.
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Modeliem WE-7610 Series/WF-7620 Series: paceliet ADP sviru un atveriet ADP vaku.

n Svariga informacija:
Raugieties, lai pirms iespridusa papira iznemsSanas ADP vaks biitu atverts. Ja neatveérsiet vaku, produkts var
tikt sabojats.

Uzmanigi iznemiet iestréguso papiru.

n Atveriet dokumenta vaku.
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Uzmanigi iznemiet iestrégudo papiru.

(

Aizveriet dokumentu vaku un ADP vaku.

Paceliet ADP ievades paliktni.

E Novietojiet ADP ievades paplati tas sakotnéja pozicija.

Ka novérst papira iestrégsanu
Ja papirs biezi iestrégst, parbaudiet turpmak minétos nosacijumus.
(4 Papirs ir gluds, tas nav saburzits vai krunkains.

4 Jas izmantojat augstas kvalitates papiru.
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I TR T

Problému novérsana drukasanai/kopésanai

Papira apdrukajama puse ir vérsta uz leju papira kaseteé.

Papira apdrukajama puse ir vérsta uz augsu aizmuguréja papira padeves atvere.

Papira kaudzite pirms ievieto$anas tika parlapota.

Jaizmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ malu vadotnes iekspusé.
Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "Papira izvéle" 27. Ipp.

Malu vadotnes pieklaujas papira malam.

Novietojiet produktu uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz printera pamatnes izmérus.
Produkts nedarbosies pareizi, ja tas atradisies slipi.

Drukasanas atsaksana péec tam, kad bijis iesprudis papirs (paredzeéets
tikai Windows)

Péc tam, kad iespradusa papira dé] nacies atcelt drukasanu, iespéjams atkal to atsakt, izdrukajot tikai tas lapas, kuru
drukasana pirms tam tika atcelta.

BB NR

Atrisiniet problémas ar iespradusu papiru.
= "[espridis papirs” 170. Ipp.

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Windows" 51. Ipp.

Atlasiet izvéles rutinu Print Preview (Drukas prieksskatijums) printera draivera loga Main (Galvenie).

Izveélieties iestatijumus, kurus nepiecieSams izmantot drukaganai.

Noklikskiet uz OK (Labi), lai aizvértu printera iestatijumu logu un izdrukatu izvéléto failu. Atveras logs Print
Preview (Drukas prieksskatijums).

Lappusu sarakstlodzina kreisaja pusé izvélieties lappusi, kas jau izdrukata, péc tam atlasiet Remove Page
(Iznemt lapu) izvélné Print Options (Drukasanas opcijas). Atkartojiet So darbibu lidz visas ieprieks izdrukatas

lapas ir iznemtas.

Noklikskiniet uz Print (Drukat) loga Print Preview (Drukas prieksskatijums).

Drukas kvalitates palidziba

Ja radusas drukas kvalitates problémas, salidziniet tas ar zemak redzamajiem attéliem. Noklikskiniet uz paraksta zem
ta attéla, kas visvairak atgadina jusu izdruku.
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cnthalicn allc

| Autdruck. W
I 5008 "Regel

Labs piemérs Labs piemérs
eniinaiten aiie TN a01c
L Aufdruck. W Autdruck. W
I 5008 "Regel | 15008 "Regel

= "Horizontala saplasana" 182. Ipp. = "Vertikala saplGsana vai nobide" 183. Ipp.

= "Horizontala saplasana” 182. Ipp. = "Vertikala saplasana vai nobide" 183. Ipp.

= "Nepareizas vai iztrikstosas kra- = "Izpladusi vai izsméréjusies izdru-
sas" 183. Ipp. ka" 184. Ipp.

Horizontala saplasana

4

Parliecinieties, vai papira apdrukajama puse (gai$aka vai spozaka puse) aizmuguréja papira padeves atveré ir
vérsta uz augsu.

Parliecinieties, vai papira apdrukajama puse (gai$aka vai spozaka puse) papira kaseté ir vérsta uz leju.
Izpildiet sprauslu parbaudes utilitprogrammu un péc tam tiriet drukas galvinas, kas uzrada bojajumu saskana ar
sprauslu parbaudes rezultatiem.

= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 140. Ipp.

Ja probléma netiek noveérsta, palaidiet utilitu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).
= "Drukas galvinas lidzinasana" 143. Ipp.

Lai iegtitu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika no iepakojuma atvérsanas briza.
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4 Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes.

A Parliecinieties, ka LCD izvélné vai printera draiveriizvélétais papira veids atbilst ta papira veidam, kas ir ievietots
produkta.
= "Papira izvéle" 27. Ipp.

d Jauzkopijam ir pamanams muaré ($kérssvitrots) raksts, izmainiet iestatijumu Zoom LCD izvélné vai parvietojiet
originalu.

4 Ja pastav kopésanas kvalitates probléma, notiriet skenera stikla virsmu.
= "Produkta arpuses tirisana" 149. Ipp.

Vertikala saplusana vai nobide

4 Parliecinieties, vai papira apdrukajama puse (gaisaka vai spozaka puse) aizmuguréja papira padeves atvereé ir
vérsta uz augsu.

4 Parliecinieties, vai papira apdrukajama puse (gaisaka vai spozaka puse) papira kaseté ir vérsta uz leju.

d Izpildiet sprauslu parbaudes utilitprogrammu un péc tam tiriet drukas galvinas, kas uzrada bojajumu saskana ar
sprauslu parbaudes rezultatiem.
= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 140. Ipp.

4 Startéjiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinagana).
® "Drukas galvinas lidzinasana" 143. Ipp.

[ Operétajsistéma Windows notiriet izvéles ratinu High Speed (Liela atruma) printera dzina loga More Options
(Papildu opcijas). Lai iegutu detalizétu informaciju, skatiet tie§saistes palidzibu.
Operétajsisttma Mac OS X opcijai High Speed Printing izvélieties iestatijumu Off (Izslégts). Lai skatitu opciju
High Speed Printing, noklikskiniet uz §adiem izvélnes elementiem: System Preferences (Sistémas preferences),
Print & Scan (Drukasana un skené$ana) (operétajsistéma Mac OS X 10.8 vai 10.7) vai Print & Fax (Drukasana
un faksi) (operétajsistéma Mac OS X 10.6 vai 10.5.8), jasu ierice (sarakstlodzina Printers (Printeri)), Options &
Supplies (Papildaprikojums un izejmateriali), un péc tam uz Driver (Draiveris).

A Parliecinieties, ka LCD izvélné vai printera draiveriizvélétais papira veids atbilst ta papira veidam, kas ir ievietots
produkta.
= "Papira izvéle" 27. Ipp.

1  Operétajsisttma Windows: ja esat izvéléjies iestatijumu Standard-Vivid (Standarta spilgtums) sadala Quality
(Kvalitate) printera draivera cilné Main (Galvenie), nomainiet to uz Standard (Standarta).
Operétajsistéma Mac OS X: ja uznirstosaja loga esat izvéléjies iestatijumu Normal-Vivid sadala Print Quality
(Drukaskvalitate) printera draiveraloga Print Settings (Printera iestatijumi), nomainiet to uz Normal (Normala).

[ Ja pastav kopésanas kvalitates probléma, notiriet skenera stikla virsmu.
= "Produkta arpuses tirisana" 149. Ipp.

Nepareizas vai iztrukstosas krasas

[ Windows operétajsistémai notiriet Grayscale (Peléktonu) iestatijumu printera draivera loga Main (Galvenie).
Operétajsistémas Mac OS X printera draivera dialoglodzina Print (Drukat) sadala Print Settings (Printera
iestatijumi) notiriet iestatijumu Grayscale (Pelektonu).
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[d  Pielagojiet krasu iestatijumus lietojumprogramma vai printera draivera iestatijumos.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu More Options (Papildu opcijas).
Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet dialoglodzinu Color Options, kas ir pieejams no dialoglodzina Print
(Drukat).

4 Izpildiet sprauslu parbaudes utilitprogrammu un péc tam tiriet drukas galvinas, kas uzrada bojajumu saskana ar
sprauslu parbaudes rezultatiem.
= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 140. Ipp.

d Ja tikko nomainijat tintes kasetni, parbaudiet, vai uz iepakojuma noraditais deriguma termins$ nav beidzies. Ja
ilgaku laiku neesat lietojis produktu, Epson iesaka nomainit tintes kasetnes.

= "Tintes kasetnes nomaina" 136. Ipp.

[ Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes un Epson ieteiktu papiru.

Izpladusi vai izsmeréjusies izdruka
4 Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes un Epson ieteiktu papiru.

4 Parliecinieties, vai produkts ir novietots uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz printera
pamatnes izmérus. Produkts nedarbosies pareizi, ja tas atradisies slipi.

[d  Parliecinieties, ka papirs nav bojats, netirs vai parak vecs.

[d  Parliecinieties, vai papirs ir izzuvis un papira apdrukajama puse (gai$aka vai spozaka puse) aizmuguréja papira
padeves atveré ir vérsta uz augsu.

4 Parliecinieties, vai papirs ir izzuvis un papira apdrukajama puse (gai$aka vai spozaka puse) papira kaseté ir vérsta
uz leju.

[ Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievietosanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarullgjiet to pretéja virziena.

4 Parliecinieties, ka LCD izvélneé vai printera draiveri izvélétais papira veids atbilst ta papira veidam, kas ir ievietots
produkta.
= "Papira izvéle" 27. lpp.

4 Iznemiet katru lapu no izejas paliktna uzreiz ka ta izdrukata.

[ Nepieskarieties un nelaujiet nekam pieskarties papira apdrukatajai pusei, kas vél nav nozuvusi. Izlasiet papira
instrukcijas, lai uzzinatu, ka rikoties ar izdrukam.

d Izpildiet sprauslu parbaudes utilitprogrammu un péc tam tiriet drukas galvinas, kas uzrada bojajumu saskana ar
sprauslu parbaudes rezultatiem.

= "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 140. Ipp.

[d  Startéjiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).
= "Drukas galvinas lidzinasana" 143. lpp.
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d Izmantojot ierices vadibas paneli, atlasiet izvélni, ka noradits zemak.
Setup > Maintenance > Thick Paper > On

Operétajsisttma Windows izvélieties Thick paper and envelopes (Biezs papirs un aploksnes) sadala Extended
Settings (Paplasinati iestatijumi) printera draivera cilné Maintenance (Apkope).

Operétajsisttma Mac OS X 10.5.8 izvélieties On (Ieslégts) opcijai Thick paper and envelopes (Biezs papirs un
aploksnes). Lai skatitu opciju Thick Paper and Envelopes (Biezs papirs un aploksnes), noklikskiniet uz $adam
izvélném: System Preferences (Sistémas preferences), Print & Scan (Drukasana un skenésana)
(operétajsisttma Mac OS X 10.8 vai 10.7) vai Print & Fax (Drukasana un faksi) (operétajsistéma Mac OS X 10.6
vai 10.5.8), jusu produkts (sarakstlodzina Printers (Printeri)), Options & Supplies (Papildaprikojums un
izejmateriali) un péc tam — Driver (Draiveris).

[ Operétajsistéma Windows: ja izdrukas joprojam ir izsmérétas, kad izmantojat opciju Thick Paper and Envelopes
(Biezs papirs un aploksnes), izpildiet talak minétos noradijumus.

Atlasiet iestatijumu Short Grain Paper (Isu $kiedru papirs) sadala Extended Settings (Paplasinati iestatijumi)
printera draivera cilné Maintenance (Apkope). Sis iestatijums nav pieejams, ja ir atlasita opcija Borderless (Bez
apmalém) vai Anti-Copy Pattern (Pretkopésanas raksts).

Si funkcija ir pieejama tikai modelos WF-7610 Series/WF-7620 Series.

[d  Ja drukajat augsta blivuma datus uz parasta papira, izmantojot automatisko divpuséjo drukasanu, pazeminiet
Print Density (Drukasanas blivums) un izvélieties garaku Increase Ink Drying Time (Palielinats drukas
nozasanas laiks) loga Print Density Adjustment (Drukasanas blivuma pielagosana) (operétajsistémai Windows)
vai Two-sided Printing Settings (operétajsistémai Mac OS X) printera draiveri. Jo lielaka ir iestatijuma Increase
Ink Drying Time (Palielinats drukas nozasanas laiks) vértiba, jo ilgaku laiku aiznem drukasana.

4 Ja papirs péc drukasanas ir nosmeéréts ar tinti, iztiriet produkta iek$pusi.
= "Produkta iek$puses tiridana" 150. Ipp.

1 Ja pastav kopésanas kvalitates probléma, notiriet skenera stikla virsmu.
= "Produkta arpuses tirisana" 149. Ipp.

Dazadas izdruku problémas

Nepareizas vai izkroplotas rakstzimes

4 Atceliet visus apstajusos drukas darbus.
= "Drukasanas atcel$ana" 56. Ipp.

d  Izslédziet produktu un datoru. Parliecinieties, vai ir kartigi pievienots produkta interfeisa kabelis.

[d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instalgjiet.
= "Programmatiiras atinstalé$ana" 156. Ipp.

4 Jalaika, kad dators nosiita iericei drukas darbu, manuali parslédzat datoru stavokli Hibernate (Hibernacija) vai
Sleep mode (Miega rezims), nakamreiz, kad ieslégsit datoru, var tikt izdrukatas lapas ar izkroplotu tekstu.
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Nepareizas piemales

4 Parliecinieties, vai papirs ir ievietots pareizi aizmuguréja papira padeves atveré vai papira kaseté.
= "[evieto papiru papira kaseté" 33. Ipp.
= "Aploksnu ievietosana papira kaseté" 37. Ipp.
= "Papira un aploksnu ievieto$ana aizmuguréja papira padeves atveré" 40. Ipp.

d Parbaudiet piemales iestatljumus sava lietojumprogramma. Parliecinieties, ka piemales atrodas lapas
apdrukajamaja zona.
= "Drukajama platiba" 204. lpp.

4 Parliecinieties, ka printera draivera iestatijumi ir atbilstosi papira izméram, kuru Jas izmantojat.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet Page Setup dialoglodzinu vai Print (Drukat) dialoglodzinu.

d Jamalas joprojam paradas, pat drukajot, izmantojot bezmalu iestatijumu, izméginiet kadu no §im darbibam.
Operétajsisttma Windows: noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinatiiestatijumi) printera draivera
loga Maintenance (Apkope) un péc tam izvélieties Remove white borders (Nonemt baltas apmales).
Operétajsistema Mac OS X: izvélieties iestatijumu On (Ieslégts) opcijai Remove white borders (Nonemt baltas
apmales). Lai skatitu opciju Remove white borders (Nonemt baltas apmales), noklikskiniet uz $adam izvélném:
System Preferences (Sistémas preferences), Print & Scan (Drukasana un skenésana) (operétajsistéma Mac OS
X 10.7) vai Print & Fax (Drukasana un faksi) (operétajsistéma Mac OS X 10.6 vai 10.5), jisu printeris
(sarakstlodzina Printers (Printeri)), Options & Supplies (Papildaprikojums un izejmateriali) un péc tam —
Driver (Draiveris).

1 Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 156. Ipp.

Izdruka ir nedaudz saskiebta

4 Parliecinieties, vai papirs ir ievietots pareizi aizmuguréja papira padeves atveré vai papira kaseté.
= "[evieto papiru papira kaseté" 33. Ipp.
= “Aploksnu ievietosana papira kaseté" 37. Ipp.
= "Papira un aploksnu ievieto$ana aizmuguréja papira padeves atveré" 40. Ipp.

[d Ja printera draivera loga Main (Galvenie) opcijai Quality (Kvalitate) ir izvéléts iestatljums Draft (Skice)
(operétajsisttma Windows), vai arl opcijai Print Quality (Drukas kvalitate) lodzina Print Settings (Printera
iestatijumi) (operétajsisttma Mac OS X), izvélieties citu iestatljumu.

Nepareizs kopéjama attéela izmérs vai stavoklis

[d Parliecinieties, vai vadibas paneli izvélétie papira izméra, izkartojuma, dokumenta orientacijas, dokumenta
izméra un talummainas iestatijumi atbilst izmantotajam papiram.

4 Jaizmantojat skenera stiklu, nodro$iniet, lai produkts nebuitu novietots saules gaisma vai blakus gaismas avotam.
Atrodoties blakus stipram gaismas avotam, skenera stikls var nenoteikt dokumentu precizi.

d Ja kopijas malas ir apgrieztas, pavirziet originalu nedaudz nost no stira.

4 Notiriet skenera stiklu.
= "Produkta arpuses tirisana" 149. Ipp.
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Apgriezts attéls

4 Operétajsistéma Windows izdzésiet atzimi no Mirror Image (Spogulatteéls) izvéles rutinas, kas atrodas printera
draivera loga More Options (Papildu opcijas), vai ari izslédziet lietojumprogrammas iestatijumu Mirror Image
(Spogulattéls).

Operétajsisttma Mac OS X printera draivera dialoglodzina Print (Drukat) sadala Print Settings (Printera
iestatijumi) notiriet izvéles rutinu Mirror Image (Spogulattéls) vai izslédziet lietojumprogrammas iestatijumu
Mirror Image (Spogulattéls).

4 Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 156. Ipp.

Tuksu lapu drukasana

4 Parliecinieties, ka printera draivera iestatijumi ir atbilsto$i papira izméram, kuru Jus izmantojat.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet Page Setup dialoglodzinu vai Print (Drukat) dialoglodzinu.

1 Operétajsisttma Windows parbaudiet iestatijumu Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), noklikskinot uz pogas
Extended Settings (Paplasinati iestatijumi), kas atrodas printera draivera loga Maintenance (Apkope).
Operétajsistema Mac OS X opcijai Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu) izvélieties iestatijumu On (Ieslegts). Lai
skatitu opciju Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), noklikskiniet uz $adiem izvélnes elementiem: System
Preferences (Sistémas preferences), Print & Scan (Drukasana un skenésana) (operétajsistéma Mac OS X 10.8
vai 10.7) vai Print & Fax (Drukasana un faksi) (operétajsisttma Mac OS X 10.6 vai 10.5.8), jusu ierice
(sarakstlodzina Printers (Printeri)), Options & Supplies (Papildaprikojums un izejmateriali), un péc tam uz
Driver (Draiveris).

[d Atinstaléjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalé$ana" 156. Ipp.

Apdrukata puse ir izsmérejusies vai nodilusi
4 Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievietosanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarullgjiet to pretéja virziena.

4 Iztiriet ierices iekSpusi, izmantojot funkciju Paper Guide Cleaning.
= "Produkta iek$puses tiridana" 150. Ipp.

1 Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalé$ana" 156. Ipp.

Drukasana ir parak léna

(A Parliecinieties, ka LCD izvélné vai printera draiverl izvélétais papira veids atbilst ta papira veidam, kas ir ievietots
produkta.
= "Papira izvéle" 27. Ipp.

A Izvélieties zemaku drukas kvalitati printera draivera loga Main (Galvenie) (Windows) vai ari dialoglodzina Print
Settings (Printera iestatijumi), kam pieklast no printera draivera dialoglodzina Print (Drukat) (Mac OS X).
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttma Windows" 51. Ipp.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Mac OS X" 52. Ipp.
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Kad tiek mainiti iestatijumi Increase Ink Drying Time (Palielinats drukas noza$anas laiks), var samazinaties
drukasanas atrums. Izvélieties Isaku laiku iestatijumam Increase Ink Drying Time (Palielinats drukas nozasanas
laiks) loga Print Density Adjustment (Drukasanas blivuma pielagosana) (operétajsistéma Windows) vai loga
Two-sided Printing Settings (operétajsistéma Mac OS X) printera draiveri.

Aizveriet liekas lietojumprogrammas.

Ja drukajat ilgstosi, drukasana var bat Joti léna. Tas ta notiek, lai paléninatu drukasanas atrumu un aizsargatu
produkta mehanismu no parkarsanas un bojajumiem. Ja tas notiek, varat turpinat drukat, bet meés iesakam
partraukt drukasanu, neveikt ar produktu nekadas darbibas vismaz 30 mintites un atstat to ieslégtu. (Produkts
nevar veikt atkops$anu, ja tas ir izslégts.) Péc restartésanas produkts drukas ar parasto atrumu.

Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
® 'Programmatiras atinstalédana" 156. lpp.

Ja izméginajat visas augstak aprakstitas metodes un nevaréjat atrisinat problému, skatiet sekojoso:

Papirs netiek padots pareizi

Papirs netiek padots

Iznemiet papira kaudziti un parliecinieties par sekojo$o:

N

a
4
4

4

Papira kasete ir ievietota produkta lidz galam.

Papirs nav saburzits vai krunkains.

Papirs nav parak vecs. Lai iegttu vairak informacijas, skatiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma.
Jaizmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ malu vadotnes iekspusé.
Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "Papira izvéle" 27. Ipp.

Produkta nav iestrédzis papirs. Ja tas ir, iznemiet iestréguso papiru.
= "lespridis papirs" 170. Ipp.

Tintes kasetnes nav iztérétas. Ja kada kasetne ir iztéréta, nomainiet to.
= “Tintes kasetnes nomaina" 136. Ipp.

Ir jevérotas visas specialas ievieto$anas instrukcijas, kas noraditas Jasu papiram.

Tiek padotas vairakas lapas

4

Jaizmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ malu vadotnes iekspusé.
Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "Papira izvéle" 27. Ipp.

Parliecinieties, vai malu vadotnes pieklaujas papira malam.
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[d Parliecinieties, ka papirs nav sarulléjies vai salocits. Ja tas ir noticis, pirms ievieto$anas, iztaisnojiet to vai nedaudz
sarulléjiet to pretéja virziena.

1 Iznemiet papira kaudziti un parliecinieties, ka papirs nav parak plans.
= "Papirs" 203. Ipp.

4 Parlapojiet kaudzites malas, lai atdalitu lapas, tad no jauna ievietojiet papiru.

Nepareiziievietots papirs

Ja papirs ir ievietots parak talu produkta, ierice nevar to pareizi padot. Izslédziet produktu un uzmanigi iznemiet
papiru. Péc tam ieslédziet produktu un ievietojiet papiru pareizi.

Papirs netiek izvadits pilniba vai ir sakrunkots

4 Japapirs netiek izvadits pilniba, nospiediet noradito vadibas panela pogu, lai izvaditu papiru. Ja papirs ir iespradis
produkta, iznemiet to atbilsto$i noradijumiem, kas ir sniegti nakamaja nodala.
= "lespridis papirs" 170. Ipp.

4 Ja papirs ir sakrunkojies, kad tas tiek izdots no printera, tas, iespéjams, ir mitrs vai parak plans. Ievietojiet jaunu
papira kaudziti.

Piezime:
Uzglabajiet neizmantoto papiru sausa vieta ta originalaja iepakojuma.

Produkts nedruka

Visas lampinas ir izslegtas
O Lai parliecinatos, vai produkts ir ieslégts, nospiediet pogu O.
(A Parliecinieties, vai ir pareizi pievienots elektribas vads.

4 Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un to nekontrolé sienas slédzis vai taimeris.

ledegas un atkal nodzisa indikatori

Iespéjams, ierices spriegums neatbilst kontaktligzdas pielaujamajai jaudai. Izslédziet ierici un nekavéjoties to
atvienojiet no baro$anas. Péc tam parbaudiet etiketi ierices aizmugure.

ABridindjums:

Ja spriegums neatbilst, NEPIEVIENOJIET IERICI BAROSANAL Sazinieties ar izplatitdju.
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Deg vadibas panela izgaismojums vai indikatori
A Izslédziet produktu un datoru. Parliecinieties, vai ir kartigi pievienots produkta interfeisa kabelis.
d Jaizmantojat USB interfeisu, parliecinieties, vai kabelis atbilst USB vai Hi-Speed USB standartiem.

[d Ja pievienojat produktu pie datora, izmantojot USB centrmezglu, pievienojiet produktu pirmas rindas
centrmezglam no datora. Ja dators vél joprojam neatpazist produktu, pameéginiet pievienot to tiesi pie datora,
neizmantojot USB centrmezglu.

[d Ja pievienojat produktu pie datora, izmantojot USB centrmezglu, parliecinieties, vai dators atpazist USB
centrmezgla jerici.

4 Ja méginat izdrukat lielu attélu, iesp&jams, Jasu datoram nav pietiekosi daudz atminas. Paméginiet samazinat
attéla iz8kirsanu vai méginiet izdrukat mazaka izméra attélu. Iespéjams, nepiecie$ams uzstadit datora vairak
atminas.

[d  Operétajsisttmas Windows lietotaji var izdzést apstajusos drukas darbus, izmantojot Windows Spooler
(Windows spolétaja draiveris).
= "Drukasanas atcel$ana" 56. Ipp.

(d Atinstal@jiet printera draiveri, tad no jauna to instalgjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 156. Ipp.

Péc kasetnes mainas tiek paradita tintes kluda

Atveriet skenera bloku.

Svariga informacija:
Neceliet skenera bloku, kad dokumentu vaks ir atvérts.

190



Lietotaja rokasgramata

Problému novérsana drukasanai/kopésanai

Parliecinieties, vai tintes kasetnes turétajs atrodas tintes kasetnes nomainas pozicija.

Piezime:
Ja tintes kasetnes turétdjs atrodas labaja pozicija, izveélieties izvelni, ka paradits talak.

Setup > Maintenance > Ink Cartridge(s) Replacement

Atveriet tintes kasetnu nodalijuma vaku. Iznemiet un no jauna ievietojiet tintes kasetni, tad turpiniet tintes
kasetnes ievieto$anas procedaru.

Lénam aizveriet skenera bloku.

Citas problemas

Parasto papiru klusa drukasana

Ja printera draiverika papira veids ir noradits parasts papirs, méginiet izvéléties rezimu Quiet Mode (Klusais rezims),
lai ierice darbotos klusak. Tas samazinas drukasanas atrumu.
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Operétajsisttma Windows izvélieties On (Ieslégts) ka Quiet Mode (Klusais rezims) iestatljumu printera draivera cilné
Main (Galvenie).

Operétajsistéma Mac OS X opcijai Quiet Mode (Klusais rezims) izvélieties iestatijumu On (Ieslégts). Lai skatitu opciju
Quiet Mode (Klusais rezims), noklik$kiniet uz $adiem izvélnes elementiem: System Preferences (Sistémas
preferences), Print & Scan (Drukasana un skenésana) (operétajsisttma Mac OS X 10.8 vai 10.7) vai Print & Fax
(Drukasana un faksi) (operétajsistéma Mac OS X 10.6 vai 10.5), jisu ierice (sarakstlodzina Printers (Printeri)),
Options & Supplies (Papildaprikojums un izejmateriali) un péc tam uz Driver (Draiveris).

Atminas karte netiek atpazita

Atminas karte var netikt atpazita atkariba no funkcijas Memory Device Interface iestatijumiem. Atlasiet izvélni, ka
noradits zemak.
Setup > System Administration > Memory Device Interface > Memory Device > Enable

Aizmuguréja papira padeves atvere ir nonemta (tikai modeliem
WF-7610 Series/WF-7620 Series)

Ja aizmuguréja papira padeves atvere tiek nonemta, pievienojiet to no jauna, turot to vertikali, ka paradits zemak.

—

1

R
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Skenésanas problému novérsana

Problémas, kas tiek uzraditas ar pazinojumiem LCD
ekrana vai ar statusa indikatoriem

d  Parliecinieties, vai produkts ir pareizi savienots ar datoru.

[d  Izslédziet un vélreiz ieslédziet produktu. Ja probléma netiek novérsta, iespéjams, produkts darbojas nepareizi vai
janomaina skenera gaismas avots. Sazinieties ar izplatitaju.

1 Parliecinieties, vai skené$anas programmatiira ir instaléta pilniba.

Lai iegitu detalizétu informaciju par programmatiiras parinstalésanu, apmekléjiet Epson vietni.
= "Kur sanemt palidzibu" 213. Ipp.

Problemas, sakot skenésanu

1 Parbaudiet statusa indikatoru un parliecinieties, vai produkts ir gatavs skenésanai.

4 Parliecinieties, vai kabeli ir kartigi pievienoti produktam un darbojosai stravas kontaktligzdai.
Ja nepiecieSams, parbaudiet produkta mainstravas adapteri, pievienojot to citai elektroiericei un ieslédzot to.

4 Izslédziet produktu un datoru, péc tam parbaudiet interfeisa kabela savienojumu starp tiem, lai parliecinatos, vai
kabelis ir kartigi pievienots.

(4 Sakot skenésanu, paradoties skeneru sarakstam, parliecinieties, vai atlasits pareizais skeneris.

4 Pievienojiet produktu tiesi datora aréjam USB portam vai, izmantojot tikai vienu USB centrmezglu. Ja produkts
savienots ar datoru, izmantojot vairak ka vienu USB centrmezglu, produkts var darboties nepareizi. Ja problému
neizdodas novérst, méginiet produktu pievienot tiesi datoram.

d Ja datoram pievienoti vairaki vienadi produkti, tie var nedarboties. Pievienojiet produktu, ko vélaties izmantot,
un péc tam méginiet skenét vélreiz.

[d  Ja skenéS$anas programmattra nedarbojas pareizi, vispirms to atinstaléjiet un tad parinstaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 156. Ipp.

Lai iegutu detalizétu informaciju par programmatiiras parinstalésanu, apmekléjiet Epson vietni, kur atradisit
sikakas instrukcijas.
= "Kur sanemt palidzibu" 213. Ipp.

[d  Ja esat noklikskinajis uz pogas Keep Blocking (Turpinat blokésanu) loga Windows Security Alert (Windows

drosibas bridinajums) Epson programmatiras instalé$anas laika vai péc tas, atblokéjiet Epson Event Manager.
= "Ka atblokét Epson Event Manager?" 194. Ipp.
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Ka atblokét Epson Event Manager?

Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) vai saksanas pogas un péc tam noradiet uz Control Panel (Vadibas
panelis).
Operétajsisttma Windows 8: izvélieties Desktop (Darbvirsma), charm (viedpoga) Settings (Iestatijumi) un
Control Panel (Vadibas panelis).

Veiciet vienu no §im darbibam.

d Windows 8 un 7:
izvélieties System and Security (Sistéma un drosiba).

d Windows Vista:
izvélieties Security (Drosiba).

(d Windows XP:
izveélieties Security Center (Drosibas centrs).

Veiciet vienu no $im darbibam.

1 Windows 8, 7 un Vista:
izvélieties Allow a program through Windows Firewall (Laut programmai pieklat caur Windows
ugunsmiiri).

d Windows XP:
izveélieties Windows Firewall (Windows ugunsmiiris).

n Veiciet vienu no $im darbibam.

1 Windows8un 7:
Parliecinieties, vai ir atziméta izvéles rutina EEventManager Application saraksta Allowed programs
and features (Atlautas programmas un lidzekli).

d  Windows Vista:
Noklikskiniet uz cilnes Exceptions (Iznémumi) un parliecinieties, vai saraksta Program or port
(Programma vai ports) ir atziméta izvéles ratina EEventManager Application.

1 Windows XP:
Noklikskiniet uz cilnes Exceptions (Iznémumi) un parliecinieties, vai saraksta Programs and Services
(Programmas un Pakalpojumi) ir atziméta izvéles rutina EEventManager Application.

Noklikskiniet uz Labi.

Automatiskas dokumentu padeves (ADF (Automatic Document
Feeder)) izmantosana

d Ja dokumenta vaks vai ADF vaks ir atvérts, aizveriet to un méginiet vélreiz skenét.

[d Parliecinieties, vai kabeli ir kartigi pievienoti produktam un darbojosai stravas kontaktligzdai.
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Citas skenésanas programmaturas, kas nav Epson Scan draiveris,
izmantosana

d Jaizmantojat ar TWAIN saderigu programmu, parliecinieties, lai iestatijuma Scanner (Skeneris) vai Source
(Avots (skeneris):) butu izvéléta pareiza ierice.

1 Janevarat skenét, izmantojot ar TWAIN saderigu skené$anas programmu, atinstaléjiet ar TWAIN saderigo

skené$anas programmu un parinstaléjiet to.
= "Programmatiiras atinstalésana" 156. Ipp.

Probléemas papira padeves laika

Papirs paliek netirs

Iespéjams, javeic produkta tirisana.
= "Produkta tirisana" 149. Ipp.

levilktas vairakas papira loksnes

4 Jaievietots neatbalstits papirs, produkts var ievilkt vienlaicigi vairakas papira loksnes.
= "Automatiska dokumentu padevéja (ADP) specifikacijas" 205. Ipp.

4 Iespéjams, javeic produkta tirisana.
= "Produkta tiridana" 149. Ipp.

Automatiskaja dokumentu padevéja (ADP) iestrédzis papirs

Iznemiet ADP jek$pusé iestréguso papiru.
= "Automatiskaja dokumentu padevéja (ADP) iestrédzis papirs" 178. Ipp.

Problemas ar skenéesanas laiku

[ Skenésanai ar augstu iz8kirtspéju nepiecieSams ilgaks laiks.
A Jairizveleta funkcija Quiet Mode (Klusais rezims), skenésana var aiznemt ilgaku laiku.

Izvélieties Quiet Mode (Klusais rezims) izvelkamaja saraksta ekrana Epson Scan Configuration (Konfiguracija)
Setting (Epson Scan konfiguracijas iestatijums).
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Problemas ar skenétajiem atteliem

Skenésanas kvalitate nav apmierinosa

Skenésanas kvalitati var uzlabot, mainot pasreizéjos iestatijumus vai pielagojot skenéto attélu.
= "Attéla pielagosanas lidzekli" 75. Ipp.

Skenétaja attela paradas originala aizmuguré esosais attéls

Ja originals ir drukats uz plana papira, produkts var noteikt ari lapai otra pusé drukatos attélus, un tie var paradities
skenétaja attéla. Méginiet skenét originalu, uz ta novietojot melnu papiru. Parliecinieties, vai ir izvéléta opcija Text
Enhancement (Teksta uzlabo$ana) rezima Office Mode (Biroja rezims).

Rakstzimes ir miglainas

4 Sadala Office Mode (Biroja rezims) atziméjiet izvéles rutinu Text Enhancement (Teksta uzlabo$ana).
(d Pielagojiet iestatijumu Threshold (Sakumpunkts).
Office Mode (Biroja rezims)
Izvélieties opcijai Image Type (Attéla veids) iestatijumu Black&White un péc tam méginiet pielagot iestatijumu
Threshold (Sakumpunkts).
Professional Mode (Profesionals rezims)
Izvélieties Black&White sadala Image type (Attéla veids). Veiciet vajadzigo Image Option (Attéla opcija)

iestatijumu un méginiet pielagot iestatijumu Threshold (Sakumpunkts).

1 Palieliniet izskirtspéjas iestatljumu.

Konvertéjot rakstzimes redigéjama teksta (OCR), tas netiek pareizi atpazitas

Novietojiet dokumentu uz skenera stikla ta, lai tas baitu taisni. Ja dokuments ir novietots slipi, tas netiks atpazits
pareizi.

Skenétaja attela paradas nevienmerigs raksts

Drukata dokumenta skenéta attéla var paradities nevienmeérigs vai $kérssvitrots raksts (dévéti par muaré).

=5

1 Jaizmantojat skenera stiklu, parvietojiet originaldokumentu.
[d  Izvélieties Descreening (Rastra nonemsana) ka attéla kvalitates iestatijumu.

d Meéginiet nomainit iestatijumu Resolution (Izskirtspéja).

196



Lietotaja rokasgramata

Skenésanas problému novérsana

Attéla paradas nevienmériga krasa, smérejumi, punkti vai taisnas linijas

Javeic produkta iekspuses tirisana.

= "Produkta tiridana" 149. Ipp.

Skenésanas apgabals vai virziens nav pietiekams

e c e

Originala malas nav skenétas

[d Ja skengjat, izmantojot pogu vai parasto priek§skatijumu rezima Professional Mode (Profesionals rezims),
atvirziet dokumentu vai fotoattélu par 6 mm (0,2 collam) no skenera stikla horizontalas un vertikalas malas, lai
attéls netiktu apgriezts.

[d Ja skengjat, izmantojot pogu vai parasto priek§skatijumu, atvirziet dokumentu vai fotoattélu par 3 mm (0,12
collam) no skenera stikla horizontalas un vertikalas malas, lai attéls netiktu apgriezts.

Vairaki dokumenti tiek skenéti viena faila

Novietojiet dokumentus uz skenera stikla vismaz 20 mm (0,8 collu) attaluma vienu no otra.

Nav iespéjams noskenét velamo apgabalu

d  Atkariba no dokumentu veida, iespéjams, nevarésiet noskenét vélamo apgabalu. Izmantojiet parasto
prieksskatijumu un ieziméjiet skenéjamo laukumu.
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d Jaizmantojat skenera stiklu, nodro$iniet, lai produkts nebiitu novietots saules gaisma vai blakus gaismas avotam.
Atrodoties blakus stipram gaismas avotam, skenera stikls var nenoteikt dokumentu precizi.

1 Jaskengjat, izmantojot vadibas paneli, parbaudiet iestatijumus Scan Area.

d  Jairiestatita augsta izskirtspéja, skenésanas zona var biit ierobeZota. Samaziniet izskirtspéju vai prieksskatijuma
loga pielagojiet skenésanas zonu.

Nevar veikt skenésanu vélamaja virziena

Noklikskiniet uz Configuration (Konfiguracija), izvélieties cilni Preview (Prieksskatit) un péc tam nonemiet atzimi
no izvéles ritinas Auto Photo Orientation (Automat. foto orientacija). Péc tam pareizi novietojiet dokumentus.

Citas problemas

Klusa skenésana

Varat izvéléties iestatijumu Quiet Mode (Klusais rezims), lai samazinatu troksni skenésanas laika; tomér skenésanas
var aiznemt ilgaku laiku. Izvélieties Quiet Mode (Klusais rezims) izvelkamaja saraksta Epson Scan
ekranaConfiguration (Konfiguracija).

Nevar nosutit ieskenétu attelu, izmantojot e-pastu

Parliecinieties, vai ir konfiguréti e-pasta servera iestatfjumi.
= "E-pasta servera iestatijumi" 146. lpp.

Problémas saglabajas péc visu risinajumu
izméginasanas
Ja esat izméginajis visus risinajumus un neesat atrisinajis problému, inicializéjiet Epson Scan iestatijumus.

Noklikskiniet uz Configuration (Konfiguracija), izvélieties cilni Other (Citi) un péc tam noklikskiniet uz Reset All
(Atiestatit visu).
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Faksa darbibu problemu novéersana

Nevar nosutit vai sanemt faksu

4 Parliecinieties, vai talruna kabelis ir pareizi pievienots.
= "Savieno$ana ar talruna liniju" 82. Ipp.

A Izpildiet funkciju Check Fax Connection, lai identificétu problémas céloni.
= Setup > System Administration > Fax Settings > Check Fax Connection

4 Parbaudiet neizpilditajam faksa uzdevumam paradito kladas kodu, péc tam mekléjiet problémas risinajumu
zemak noraditaja sadala.

= "Klidas kods Status Menu" 163. Ipp.

4 Jaierice nav savienota ar talruni un jis vélaties sanemt faksus automatiski, noteikti izvélieties funkcijai Receive
Mode jestatijumu Auto.

= "Sanemsanas rezima iestatisana" 96. Ipp.

4 Ja produkts ir savienots ar DSL talruna liniju, linija ir jainstalé DSL filtrs, lai varétu izmantot faksu. Péc
nepiecie$ama filtra vérsieties pie DSL pakalpojumu sniedzéja.

[ Problémas iemesls var but parraides atrums. Pazeminiet iestatijumu Fax Speed.
= "System Administration" 117. Ipp.

Ja biezi neizdodas nosutit faksu noteiktam adresatam no saraksta Contacts, iestatiet $im adresatam zemaku faksa
atrumu.

= "Kontaktpersonas izveide" 108. Ipp.
[d  Parliecinieties, vai ECM ir ieslégts. Krasu faksus nevar nositit un sanemt, kad ir izslégts rezims ECM.
= "System Administration" 117. Ipp.
1 Tada gadijuma printera atmina vairs nav vietas un faksa zinojumi nevar tikt saglabati.
(100 sanemtie dokumenti tika saglabati iestitné.

(d Printera atmina ir pilna (100 %).
= "Rodas kliida "pilna atmina" 200. Ipp.

4 Ja neizdevas nosutit faksu tapéc, ka sanémeéja faksa aparats neatbildéja, pajautajiet sanémeéjam, vai vina faksa
aparats darbojas.
Ja joprojam neizdodas nosutit faksu, iemesls var but laiks, kas sanémeéja faksa aparatam bija nepiecie$ams, lai
atbildétu uz zvanu. Péc numura sastadisanas ierice 50 sekundes gaida, kamér sanéméja ierice atbildés, un ja ta
neatbild, ierice atce] faksa parraidi. Lai $o problému atrisinatu, pievienojiet faksa numura beigas pauzes, ievadot
defisi (-). Viena defise pauzé ierici uz trim sekundém.
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Lietotaja rokasgramata

Faksa darbibu problému novérsana

“Rodas kluda No dial tone detected.

Ja ierici pievienojat PBX (privata atzara centrales) talruna linijai vai terminala adapterim, mainiet iestatijumu Line
Type uz PBX.
= "Linijas veida iestatisana" 87. Ipp.

Ja faksu joprojam neizdodas nositit, mainiet iestatijumu Dial Tone Detection uz Off. Tomér $adi var tikt izlaists
pirmais faksa numura cipars un faksu var nosutit uz nepareizu numuru.
= Setup > System Administration > Fax Settings > Basic Settings > Dial Tone Detection

p > oy & &

Rodas klada "pilna atmina"

N

4

Jajusu produkta izvéléts iestatijums saglabat sanemtos faksus iestitné, izdzésiet jau apskatito vai izdrukato faksu.

Ja jusu iericé izvéléts iestatijums saglabat sanemtos datora vai aréja atminas iericé, ieslédziet datoru vai
pievienojiet ierici, lai saglabatu faksus datora vai iericé.

Ja, sanemot faksu, rodas kliida papira iestrégsanas vai tintes beigSanas dé] kasetnés, apstipriniet kladu un
paludziet satitaju nosatit faksu vélreiz.

Pat ja atmina ir pilna, varat nosttit monohromu faksu vienam adresatam, iespé&jojot opciju Direct Send.

Nosutiet dokumentus vairakas paketeés.

Kvalitates probléemas

Nosutitajiem faksiem

4

Notiriet skenera stiklu un automatisko dokumentu padevéju (ADP).
= "Produkta arpuses tirisana" 149. Ipp.

Ja jusu nosutitais fakss ir blavs vai neskaidrs, faksa iestatijumu izvélné nomainiet opciju Resolution vai Density.
= "Rezims Fax" 113. Ipp.

Ja neesat parliecinats par sanéméja faksa ierices iespéjam, pirms faksa nosttiSanas aktivizéjiet funkciju Direct
Send vai izvélieties Fine ka opcijas Resolution iestatijumu. Ja izvélésities Super Fine vai Ultra Fine ka Resolution
iestatijumu monohromam faksam, un nosutisit faksu, neizmantojot funkciju Direct Send, pastav iespéja, ka ierice
automatiski samazinas izskirtspéju.

Sanemtajiem faksiem

N

Parliecinieties, vai ECM ir ieslégts.
= "System Administration" 117. Ipp.

Faksu var izdrukat vélreiz no Status Menu.
= "Nositito/sanemto faksa darbu parbaude” 105. Ipp.
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Faksa darbibu problému novérsana

Citas problemas

Automatiska atbildétaja ierice neatbild uz balss zvaniem

Ja iestatijums Receive Mode ir Auto un taja pasa talruna linija ir pievienota automatiska atbildétaja ierice, iestatiet
signalu skaitu faksa sanemsanai, kas lielaks par signalu skaitu automatiska atbildétaja iericei.
= "Signalu skaita lidz atbildei iestatisana" 88. lpp.

Nosutito vai sanemto faksa darbu laiks un datums ir nepareizs

Jafaksa darbalaikspiedolsir nepareizs, vai ja ieplanots fakss netiek nosttits noteiktaja laika, var gadities, ka steidzas vai
kavéjas ierices pulkstenis, tas var bit atiestatits stravas padeves traucéjumu dél, vai ari ierice ir ilgaku laiku bijusi
izslégta. Iestatiet pareizu laiku.

= Setup > System Administration > Common Settings > Date/Time Settings

Nevar saglabat sanemtos faksus areja atminas iericé

Iespéjams, aréja atminas iericé trikst brivas vietas, tai ir ierakstaizsardzibai, vai arl nav izveidota mape datu
saglabasanai. Lai uzzinatu, ka izveidot iericé mapi, kur saglabat faksus, skatiet zemak noradito sadalu.
= "Sanemto faksa zinojumu saglabasana un parsatisana” 96. Ipp.

Sanemtos faksus nevar saglabat, ja ir atspéjota funkcija Memory Device Interface.
= Setup > System Administration > Printer Settings > Memory Device Interface

Faksi tiek nosutiti nepareiza izméra

4 Jaizmantojat skenera stiklu, parliecinieties, lai ierice nebiitu novietota saules gaisma vai blakus gaismas avotam.
Atrodoties blakus stipram gaismas avotam, skenera stikls var nenoteikt dokumentu precizi.

d  Skengjot uz stikla novietotu dokumnetu, lai to nosttitu ka faksu, jaizvélas dokumenta izmeérs.
= "Rezims Fax" 113. Ipp.

Nevar parsutit sanemtus faksus, izmantojot e-pastu

Parliecinieties, vai ir konfiguréti e-pasta servera iestatijumi.
= "E-pasta servera iestatijumi” 146. Ipp.
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Informacija par produktu

Informacija par produktu

Sistémas prasibas

Operetajsistema Windows

Sistéma Datora interfeiss

Windows 8 (32 bitu, 64 bitu), Windows 7 (32 bitu, 64 bitu), Vista (32 bitu, 64 bitu), | Hi-Speed USB
XP SP1 vai jaunaka versija (32 bitu) vai ari XP Professional x64 Edition, Server 2012,
Server 2008 R2, Server 2008 un Server 2003

Operetajsistéema Mac OS X

Sistéma Datora interfeiss
Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x Hi-Speed USB
Piezime:

UNIX failu sistema (UFS) operétajsistema Mac OS X netiek atbalstita.

Tehniskas specifikacijas

Piezime:
Specifikacijas var mainities bez iepriekséja bridindjuma.

Printera specifikacijas

Papira cels Papira kasete 1 un 2 *, priek$éja ieej

Razigums 27,5 mm papira kasetei 1 un 2"

0,3 mm aizmuguréjai papira padeves atverei

* Papira kasete2 ir pieejama tikai modeliem WF-7620 Series/WF-3640 Series.
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Papirs

Informacija par produktu

Piezime:

1 Ta ka noteiktas markas vai tipa papira kvalitate var jebkura bridi tikt mainita, Epson nevar garantet citu
razotaju papira marku vai veidu kvalitati. Pirms liela papira daudzuma iegadasanas vai liela apjoma darbu
drukasanas vienmeér izméginiet papira paraugus.

0 Sliktas kvalitates papirs var samazinat drukas kvalitati un izraisit papira sastrégumus vai citas problemas. Ja
sastopaties ar problemam, izmantojiet augstakas kvalitates papiru.

Atseviskas loksnes:

Izmeérs

A3+329%x 483 mm"

A3 297 x 420 mm”

B4 257 x 364 mm”
A4210%x297 mm

B5 182 %257 mm

A5148 x210 mm

A6 105 x 148 mm

10x 15 cm (4 x 6 collas)

13 %18 cm (5 x 7 collas)

9x 13 cm (3,5 x5 collas)

13 %20 cm (5 x 8 collas)

20x 25 cm (8 x 10 collas)

16:9 platais izmérs (102 x 181 mm)
100 X 148 mm

Letter formats 8 1/2 x 11 collas

Legal formats 8 1/2 x 14 collas

Papira veidi

Parasts papirs vai specialais Epson izplatitais papirs

Biezums
(parastam papiram)

0,08 lidz 0,11 mm (0,003 lidz 0,004 collas)

Svars
(parastam papiram)

64 g/m” (17 marc.) lidz 90 g/m? (24 marc.)

* Pieejams tikai modeliem WF-7610 Series/WF-7620 Series.

Aploksnes:

Izmérs Aploksnes #104 1/8 x9 1/2 collas
Aploksnes DL 110 X 220 mm
Aploksnes C4 229 x 324 mm
Aploksnes C6 114 X 162 mm

Papira veidi Parasts papirs

Svars 75 g/m? (20 marc.) lidz 90 g/m? (24 marc.) aploksnei #10, DL, un C6
80 g/m’* (21 marc.) lidz 100 g/m? (26 marc.) aploksnei C4
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Drukajama platiba

Informacija par produktu

Izceltas dalas apzimé drukajamo apgabalu.

Atseviskas loksnes:

Parastas Bez apmalém
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Minimala mala

Materialu veids

Atseviskas loksnes

Aploksnes (#10/DL/C6)

Aploksnes (C4)

A

3,0 mm (0,12 collas)

3,0 mm (0,12 collas)™"

3,0 mm (0,12 collas)"

3,0 mm (0,12 collas)

5,0 mm (0,20 collas)

5,0 mm (0,20 collas)"3

10,0 mm (0,40 collas)™

C

3,0 mm (0,12 collas)

3,0 mm (0,12 collas)*?

3,0 mm (0,12 collas)*2

*1 leteicama mala ir 21mm.

*2leteicama piemale ir 50 mm.
*3Modeliem WF-7610 Series/WF-7620 Series
*4Modeliem WF-3620 Series/WF-3640 Series
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Informacija par produktu

Piezime:
Atkariba no papira veida drukas kvalitate var pasliktinaties izdrukas augseéja un apakseja apgabala vai Sie apgabali
var biit sasmereti.

Skenera specifikacijas

Skenera veids Plakanvirsmas krasu
Fotoelektriska iekarta CIS (Attéla kontaktsensors)
Efektivais pikselis 10200 x 14040 pikseli ar 1200 dpi

Skenésanas apgabals var but ierobeZots, ja iz3kirtspéjas iestatijums ir liels.

Dokumenta izmérs 297 x431,8 mm (11,7 x 17 collas) A3 vai US B (11 x 17 collas)
(modeliem WF-7610 Series/
WEF-7620 Series)

Dokumenta izmérs 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 collas) A4 vai Letter
(modeliem WF-3620 Series/
WEF-3640 Series)

Skenésanas izskirtspéja 1200 dpi (galvena skenésana)

2400 dpi (apaksskenésana)

Izejas izSkirtspéja No 50 lidz 4800, 7200 un 9600 dpi
(50 Iidz 4800 dpi ar viena 1 dpi soli)

Attéla dati 16 biti pikselim iekséjas krasas

8 biti pikselim aréjas krasas (maksimali)

Gaismas avots LED

Automatiska dokumentu padevéja (ADP) specifikacijas

Papira ieeja levadisana ar sejas pusi uz augsu

Papira izeja Izvadisana ar sejas pusi uz leju

Papira izmérs *1 B5, A5, A4, Letter, Legal, B4'2, A3™2

Papira veidi Parasts papirs

Papira svars 64 lidz 95 g/m?

Papira razigums Kopéjais biezums 3,5 mm, aptuveni lidz 35 loksném 3™

*1Modelos WF-3620 Series/WF-3640 Series nevar automatiski skenét A5 un Legal formata papira abas puses.
*2A3 un B4 dokumenti ir pieejami tikai modelos WF-7610 Series/WF-7620 Series.

*3Modeliem WF-3620 Series/WF-3640 Series Legal formata papira ievietosanas daudzums ir 10loksnes.

*4 Papirs, kura svars ir 75g/m2.
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Informacija par produktu

Faksa specifikacijas

Faksa masinas veids Melnbaltas un krasu faksa iespéjas ar walk-up sistému (ITU-T Super Group 3)
Atbalstitas linijas Standarta analogas talruna linijas, PBX (privata atzara centrales) talruna sistémas
Atrums Lidz 33,6 kbps

Iz3kirtspéja Monohroms

Standarta: 203 x 98 dpi
Smalks: 203 x 196 dpi
Foto: 203 x 196 dpi

Loti smalks: 203 x 392 dpi
Ultrasmalks: 406 x 392 dpi
Krasu

Smalks: 200 x 200 dpi
Foto: 200 x 200 dpi

Atras zvanisanas numuri WEF-7610 Series/WF-7620 Series: 200
WEF-3620 Series/WF-3640 Series: 100

Lapas atmina WF-7610 Series/WF-7620 Series: lidz 550 lapam
WF-3620 Series/WF-3640 Series: lidz 180 lapam
(atbilstosi ITU-T 1. grafikam)

Parzvaniéana® 2 reizes (ar 1 minates intervalu)

Saskarne RJ-11 talruna linija

RJ-11 talrunu tikla savienojums

* Specifikacijas var atskirties atkariba no valsts vai regiona.

Tikla interfeisa specifikacija

Wi-Fi Standarta: IEEE 802.11b/g/n"
Drosiba: WEP (64/128 biti)
WPA-PSK (AES)™
Frekvencu diapazons: 2,4 GHz
Sakaru rezims: Infrastruktaras
Ekspromta
Wi-Fi Direct"3
Ethernet Standarta: IEEE802.3i/u, IEEE802.3az™4
Sakaru rezims: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T">
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Informacija par produktu

Drosibas protokols

SSL/TLS HTTPS serveris/klients

IPPS

*1 Atbilst vai nu IEEE 802.11b/g/n, vai IEEE 802.11b/g atkariba no iegades vietas.
*2 Atbilst WPA2 ar WPA/WPA2 Personal atbalstu.

*3 Produktu var izmantot Wi-Fi Direct un Simple AP rezima pat tad, ja tas ir pievienots Ethernet tiklam.

*4 Pievienotajai iericei ir jaatbilst standartam IEEE802.3az.

*5 Izmantojiet kategorijas 5e vai augstakas kategorijas STP (ekranétu vita para) kabeli, lai novérstu radiotraucéjumu risku.

Atminas karte

Saderigas atminas kar-
tes

Memory Stick Duo
Memory Stick PRO Duo
Memory Stick PRO-HG Duo

Memory Stick Micro”
MagicGate Memory Stick Duo
SDXC

SDHC

SD

miniSDHC"

miniSD"

microSDXC"

microSDHC"

microSD”

Multivides formats DCF

Saderigs ar DCF (Design rule for Camera File system (Dizaina noteikums kameras failu
sistémai)) versiju 1.0 vai 2.0.

Visi kar$u veidi atbilst standarta versijas prasibam.

Sprieguma prasibas

33V

* NepiecieSams adapteris.

Fotoattélu datu specifikacijas

Faila formats

JPEG ar Exif versijas 2.3 standartu

Sadi ar TIFF 6.0 saderigi attéli:
- RGB pilnkrasu attéli (nesaspiesti)
- Binari attéli (nesaspiesti un bez CCITT kodéjuma)

Attéla lielums

80 x 80 pikseli-10200 x 10200 pikseli

Failu izmérs

Lidz 2 Gb

Failu skaits

JPEG: [1dz 9990
TIFF: lidz 999
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Mehaniskas specifikacijas

WE-7610 Series

Izméri Uzglabasana

Platums: 567 mm (22,3 collas)
Dzilums: 486 mm (19,1 colla)
Augstums: 340 mm (13,4 collas)

Drukasana”
Platums: 567 mm (22,3 collas)
Dzilums: 817 mm (32,2 collas)

Augstums: 340 mm (13,4 collas)

Svars Apm. 18,5 kg (40,8 marc.) bez tintes kasetném un elektribas vada.

* Arizvilktu izejas paplates pagarinajumu.

WE-7620 Series

Izméri Uzglabasana
Platums: 567 mm (22,3 collas)
Dzilums: 486 mm (19,1 colla)

Augstums: 418 mm (16,5 collas)

Drukasana”
Platums: 567 mm (22,3 collas)
Dzilums: 817 mm (32,2 collas)

Augstums: 418 mm (16,5 collas)

Svars Apm. 21,7 kg (47,8 marc.) bez tintes kasetném un elektribas vada.

* Arizvilktu izvades paliktna pagarinajumu.

WE-3620 Series

Izméri Uzglabasana
Platums: 449 mm (17,7 collas)
Dzilums: 417 mm (16,4 collas)

Augstums: 243 mm (9,6 collas)

Drukasana”

Platums: 449 mm (17,7 collas)
Dzilums: 560 mm (22,0 collas)
Augstums: 243 mm (9,6 collas)

Svars Apm. 9,7 kg (21,4 marc.) bez tintes kasetném un elektribas vada.

* Arizvilktu izvades paliktna pagarinajumu.

WE-3640 Series
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Izméri Uzglabasana
Platums: 449 mm (17,7 collas)
Dzilums: 427 mm (16,8 collas)

Augstums: 308 mm (12,1 colla)

Drukasana”

Platums: 449 mm (17,7 collas)
Dzilums: 563 mm (22,2 collas)
Augstums: 308 mm (12,1 colla)

Svars Apm. 11,5 kg (25,4 marc.) bez tintes kasetném un elektribas vada.

* Arizvilktu izejas paplates pagarinajumu.

Elektriskas specifikacijas

WE-7610 Series

100-240 V modelis 220-240 V modelis

leejas voltazas diapazons no 90 lidz 264 V no 198 lidz 264 V
Nominalais frekvencu diapazons no 50 lidz 60 Hz no 50 lidz 60 Hz
leejas frekvencu diapazons no 49,5 lidz 60,5 Hz no 49,5 lidz 60,5 Hz
Nominala strava no 1,01idz0,6 A 06A
Energijas patérins Atseviska kopésana® Apm. 19 W (ISO/ Apm. 23 W (ISO/
(ar USB savienojumu) IEC24712) IEC24712)

Gatavibas rezims Apm.8,5W Apm. 8,7 W

Miega rezims Apm. 1,7 W Apm.19W

Izslégts Apm.0,3W Apm.0,4 W

* Lietotajiem Belgija elektroenergijas patérins kopésanas laika var atskirties. Lai iegatu jaunakas specifikacijas, skatiet vietni http://
www.epson.be.

WE-7620 Series

100-240 V modelis 220-240 V modelis
leejas voltazas diapazons no 90 lidz 264 V no 198 lidz 264 V
Nominalais frekvencu diapazons no 50 lidz 60 Hz no 50 lidz 60 Hz
leejas frekvencu diapazons no 49,5 lidz 60,5 Hz no 49,5 lidz 60,5 Hz
Nominala strava no 1,01idz 0,6 A 06A
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Energijas patérins Atseviska kopésana

(ar USB savienojumu)

Apm. 19 W (ISO/

Apm. 23 W (ISO/

IEC24712) IEC24712)
Gatavibas rezims Apm.8,5W Apm. 8,7 W
Miega rezims Apm. 1,7 W Apm.1,9W
Izslégts Apm.0,3W Apm. 0,4 W

WE-3620 Series

100-240 V modelis

220-240 V modelis

leejas voltazas diapazons

no 90 lidz 264 V

no 198 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

no0,81idz0,4 A

04A

Energijas patérins Atseviska kopésana

(ar USB savienojumu)

Apm. 17 W (1SO/

Apm. 17 W (ISO/

IEC24712) IEC24712)
Gatavibas rezims Apm.7,3W Apm.7,5W
Miega rezims Apm. 1,6 W Apm. 1,8 W
Izslegts Apm. 0,4 W Apm.04 W

WE-3640 Series

100-240 V modelis

220-240 V modelis

leejas voltazas diapazons

no 90 lidz 264 V

no 198 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

no0,81idz0,4 A

04A

Energijas patérins Atseviska kopésana

(ar USB savienojumu)

Apm. 18 W (ISO/

Apm. 18 W (ISO/

IEC24712) IEC24712)
Gatavibas rezims Apm.7,8 W Apm.8,0W
Miega rezims Apm. 1,6 W Apm. 1,8 W
Izslégts Apm. 0,4 W Apm. 0,4 W

Piezime:

http://www.epson.eu/energy-consumption

Q  lai uzzinatu vajadzigo spriegumu, parbaudiet etiketi produkta aizmugure.

A Lietotajiem Eiropa: informdciju par stravas patérinu skatit turpmak noraditaja vietne.
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Vide

Temperatira Darbibai:
10 'dz 35°C (50 lidz 95 ° F)

Glabasana:
-201idz 40 °C (-4 lidz 104 °F)

1 ménesis 40 °C (104 °F)

Mitrums Darbibai:"
no 20 lidz 80 % (relativais mitrums)

Uzglabajot:"
no 5 lidz 85 % (relativais mitrums)

* Bez kondensata

Standarti un apstiprinajumi

ASV modelim:
Drosiba UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 nr. 60950-1
EMC FCC 15. dala, B apak3nodala, B klase
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 B klase

Sis aprikojums satur zemak minéto bezvadu moduli.
Razotajs: Askey Computer Corporation
Veids: WLU6117-D69 (RoHS)

Sis produkts atbilst FCC (Federalas sakaru komisijas) noteikumu 15. dalai un IC noteikumu RSS-210. Epson
neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas §i produkta izmainas. Uz iekartas
darbibu attiecas divi $adi nosacijumi: (1) §1iekarta nedrikst izraisit kaitéjosus traucéjumus; (2) Sai iekartai ir japienem
jebkadi uztverti traucéjumi, ieskaitot traucéjumus, kas var izraisit iekartas nevélamu darbibu.

Lai izvairitos no radio traucéjumiem licenzétiem pakalpojumiem, §i iekarta ir paredzéta darbibai tikai telpas un drosa
attaluma no logiem, lai nodro$inatu maksimalu ekrané$anu. Aprikojumam (vai ta parraides antenai), kas ir montéta

arpusé, ir jasanem licence.

Eiropas modelis:

Zemas voltazas direktiva EN60950-1

2006/95/EK

Elektromagnétiskas savietoja- EN55022 B klase

mibas direktiva 2004/108/EK EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Radio un telekomunikaciju ter- EN300 328

minalu aprikojuma direktiva EN301 489-1

1999/5/EC EN301 489-17
TBR21
EN60950-1
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Lietotajiem Eiropa:
Meés, Seiko Epson Corporation, ar $o apstiprinam, ka aprikojuma modeli C441C, C481D un C481E atbilst Direktivas
1999/5/EK pamatprasibam un citiem saisto$iem noteikumiem.

Paredzéts lietosanai tikai Irija, Lielbritanija, Austrija, Vacija, Lihtensteina, Sveicé, Francija, Belgija, Luksemburga,
Niderlandg, Italija, Portugalé, Spanija, Danija, Somija, Norvégija, Zviedrija, Islandé, Horvatija, Kipra, Griekija,

Slovénija, Malta, Bulgarija, Cehija, Igaunija, Ungarija, Latvija, Lietuva, Polija, Rumanija un Slovakija.

Epson neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas produktu izmainas.

C€

Australijas modelis:

EMC AS/NZS CISPR22 B klase

Ar So Epson apliecina, ka aprikojuma modeli C441C, C481D un C481E atbilst standarta AS/NZS4268 pamatprasibam
un citiem saisto$iem noteikumiem. Epson neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa
neieteiktas §1 produkta izmainas.

Saskarne

Hi-Speed USB (lekartas klase datoriem)

Hi-Speed USB (lielapjoma atminas klase ar&jam atminas iericém)”

* Epson nevar garantét aréji pievienotu iericu darbibu.

Aréja USB ierice

lerices Maksimala ietilpiba

MO disks” 1,3GB

Cietais disks" 2TB

USB zibatminas dzinis Formatéts FAT, FAT32, vai exFAT.

* Nav ieteicamas aréjas datu glabasanas ierices, kuram barosana nodrosinata, izmantojot USB. Izmantojiet aré&jas datu glabasanas
ierices, kuram ir neatkarigi mainstravas barosanas avoti.

Fotoattélu datu faila formats Saderigs ar DCF (Design rule for Camera File system (Dizaina no-
teikums kameras failu sistémai)) versiju 1.0 vai 20"

* Netiek atbalstiti fotoattélu dati, kas saglabati digitalajas kameras
ar iebavétu atminu.

JPEG ar Exif versijas 2.3 standartu.

TIFF 6.0 atbilstosi attéli, ka noradits talak
- RGB pilnkrasu attéli (nesaspiesti)
- Binari attéli (nesaspiesti un bez CCITT kodé&juma)
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Kur sanemt palidzibu

Tehniska atbalsta interneta vietne

Jajums nepiecieSama cita veida palidziba, apmekléjiet zemak noradito Epson tehniska atbalsta vietni. Izvélieties savu
valsti vai regionu un atveriet vietéjas Epson vietnes atbalsta sadalu. Vietné ir pieejami ari jaunakie draiveri, BU]J,
rokasgramatas un citi lejupieladéjami materiali.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Eiropa)

Ja jasu Epson ierice nedarbojas pareizi un jiis nevarat atrisinat problému, pieprasiet palidzibu Epson atbalsta
dienestam.

Sazinasanas ar Epson atbalsta centru

Pirms sazinaties ar Epson

Ja jasu Epson produkts nestrada pareizi un jis nevarat atrisinat problému, izmantojot problému novérsanas
informaciju sava produkta dokumentacija, sazinieties ar Epson palidzibas dienestu. Ja jasu regiona Epson palidzibas
dienests talak nav noradits, sazinieties ar izplatitaju, pie kura jis nopirkat izstradajumu.

Epson palidzibas dienests varés jums palidzét daudz atrak, ja jis noradisiet talak redzamo informaciju.

d  Izstradajuma sérijas numurs
(Sérijas numurs parasti ir noradits uz produkta aizmugures.)

[ Produkta modelis

4 Produkta programmatiras versija
(Noklikskiniet uz About, Version Info vai lidzigas pogas produkta programmatira.)

[ Jasu datora modelis
1 Jasu datora operaciju sistémas nosaukums un versija

(4 Nosaukumi un versijas programmam, kuras jis parasti izmantojat savam produktam

Piezime:

Atkariba no produkta faksa zvanu saraksta dati un/vai tikla iestatijumi var tikt uzglabati produkta atmind. Produkta
bojajumu vai remonta rezultata dati/un vai iestatijumi var nozust. Epson neuznemas atbildibu par zaudeétiem datiem, ka
ari par datu/iestatijumu dublésanu un atjaunosanu pat garantijas laika. Meés iesakam dublét datus vai veikt piezimes.

Palidziba lietotajiem Eiropa

Informacija par sazina$anos ar Epson palidzibas dienestu ir sniegta Viseiropas garantijas dokumenta.
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Palidziba lietotajiem Taivana

Kontaktinformacija palidzibai un servisam:

Interneta (http://www.epson.com.tw)

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri un jautajumi par produktu.

Epson palidzibas dienests (talrunis: +0280242008)

Misu palidzibas dienests var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
d  Jautajumi par produktu un informacija
4 Produktu izmantosanas jautajumi vai problémas

[ Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Remonta servisa centrs:

Telefons

Fakss

Adrese

02-23416969

02-23417070

No. 20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No. 16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32340699

No. 1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County
32455, Taiwan (R.O0.C))

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9,Ln.379,Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Taiwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222 05-2784555 No. 463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555 No. 141, Gongyuan N.Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan

07-5520918 07-5540926 1F., No. 337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-

wan
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Telefons Fakss Adrese
08-7344771 08-7344802 1F.,No. 113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Palidziba lietotajiem Australija

Epson Australia vélas jums nodrosinat augstu klientu servisa limeni. Papildus produkta dokumentacijai més
nodro$inam $adus informacijas sanemsanas avotus:

Interneta URL http://www.epson.com.au

Apmekléjiet Epson Australia interneta lapas. Vérts ieltkoties! Interneta vietné ir pieejami lejupieladéjami draiveri,
Epson kontakta punkti, informacija par jauniem produktiem un tehniska palidziba (e-pasts).

Epson palidzibas dienests

Epson palidzibas dienests piedavats ka pédéjais lidzeklis, lai nodrosinatu masu klientiem piekluvi konsultacijam.
Palidzibas dienesta operatori var palidzét jums montét, iestatit un darbinat jasu Epson produktu. Masu iepriekséjas

pardos$anas palidzibas dienests var sniegt jums materialus par jaunajiem Epson produktiem un padomus par to ka
atrast tuvako izplatitdju vai servisa agentu. Seit jiis varat sanemt atbildes uz dazada veida jautajumiem.

Palidzibas dienesta numurs:
Telefons: 1300 361 054
Zvanot, sagatavojiet nepiecieS$amo informaciju. Jo vairak informacijas jas sagatavojat, jo atrak més jums varam

palidzét atrisinat problému. Saja informacija ieklauta jisu Epson produkta dokumenticija, datora modelis, operaciju
sistéma, programmatira un jebkadu cita informacija, kas jums liekas nepieciesama.

Palidziba lietotajiem Singapura

Talak minéti informacijas avoti, palidziba un pakalpojumi, ko piedava Epson Singapore.

Interneta (http://www.epson.com.sg)

Ir pieejama informacija par produkta specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem
jautdjumiem, jautajumi par pardosanu un tehniska palidziba pa e-pastu.

Epson palidzibas dienests (talr.: (65) 6586 3111)

Mausu palidzibas dienests var jums palidzét §ados jautajumos pa telefonu:
[ Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktu
4 Produkta izmantos$anas jautajumi vai problémas

1 Jautajumi par remonta servisu un garantiju
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Palidziba lietotajiem Taizeme

Informacijas, atbalsta un pakalpojumu nodalas kontaktinformacija:

Interneta (http://www.epson.co.th)

Ir pieejama informacija par produkta specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem
un tehniska palidziba pa e-pastu.

Epson palidzibas dienests (talr.: (66)2685-9899)

Misu palidzibas dienesta komanda var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
[ Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktu
4 Produkta izmantosanas jautajumi vai problémas

[ Jautajumi par remonta servisu un garantiju

Palidziba lietotajiem Vjetnama
Informacijas, atbalsta un pakalpojumu nodalas kontaktinformacija:
Epson palidzibas dienests:  84-8-823-9239

Servisa centrs: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Palidziba lietotajiem Indonézija

Informacijas, atbalsta un pakalpojumu nodalas kontaktinformacija:

Interneta (http://www.epson.co.id)
d Informacija par produkta specifikacijam, lejupieladéjami draiveri

4 Atbildes uz biezi uzdotiem jautdjumiem, pardosanas jautajumi un tehniska palidziba pa e-pastu

Epson palidzibas dienests
1 Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktu
4 Tehniska palidziba

Talrunis (62) 21-572 4350

Fakss (62) 21-572 4357
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Epson Servisa centrs

Dzakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Talr./fakss: (62) 21-62301104

Banduna Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Talr./fakss: (62) 22-7303766

Surabaja Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Talr.: (62) 31-5355035
Fakss: (62)31-5477837

Jogjakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Talr.: (62) 274-565478
Medana Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11

Medan

Talr./fakss: (62) 61-4516173
Makasara MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No.49

Makassar

Talr.: (62)411-350147/411-350148

Palidziba lietotajiem Honkonga

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, ka ari citus pécpardo$anas pakalpojumus, lietotaji tiek laipni lagti sazinaties ar Epson
Hong Kong Limited.

Interneta majas lapa

Epson Hong Kong ir izveidojusi vietéjo majas lapu gan kinie$u, gan anglu valodas, lai sniegtu lietotajiem $adu
informaciju:

4 Informacija par produktu

4 Atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem
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4 Jaunakas Epson produktu draiveru versijas
Lietotaji var piek]at miisu interneta majas lapai:

http://www.epson.com.hk

Tehniskas palidzibas telefona linija

Jus ari varat sazinaties ar misu tehnisko personalu pa $adiem telefona un faksa numuriem:
Telefons: (852) 2827-8911

Fakss: (852) 2827-4383

Palidziba lietotajiem Malaizija

Informacijas, atbalsta un pakalpojumu nodalas kontaktinformacija:

Interneta (http://www.epson.com.my)
d Informacija par produkta specifikacijam, lejupieladéjami draiveri

[d  Atbildes uz biezi uzdotiem jautdjumiem, pardosanas jautajumi un tehniska palidziba pa e-pastu

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Galvenais birojs.
Talrunis: 603-56288288

Fakss: 603-56288388/399

Epson palidzibas dienests

4 Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktu (Infoline)

Talrunis: 603-56288222

[d Jautajumi par remonta servisu un garantiju, produkta izmanto$anu un tehniska palidziba (Techline)

Talrunis: 603-56288333

Palidziba lietotajiem Filipinas

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, ka ari citus pécpardosanas pakalpojumus, lietotaji tiek laipni laigti sazinaties ar Epson
Philippines Corporation pa talak noraditajiem telefona, faksa numuriem un e-pasta adresi.

218


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my

Lietotaja rokasgramata

Kur sanemt palidzibu

Talrunis: (63-2) 706 2609
Fakss: (63-2) 706 2665

Palidzibas dienesta tiesa (63-2) 706 2625
linija:

E-pasts: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Interneta (http://www.epson.com.ph)

Pieejama informacija par produkta specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem
un tehniska palidziba pa e-pastu.

Bezmaksas numurs 1800-1069-EPSON(37766)

Mausu palidzibas dienesta komanda var jums palidzét $ados jautajumos pa telefonu:
[ Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktu

4 Produkta izmantos$anas jautajumi vai problémas

d  Jautajumi par remonta servisu un garantiju
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